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Anderungen

Anderungen in diesem Dokument

Datum Kapitel Beschreibung

12.04.2022 Alle Neuauflage des Handbuches Versionsstand 04.03.18 EVO 5.0

02.09.2022 Temperaturmessung AFiebermessungh

am Handgelenk

Versionsanderungen

Mit der Gerategeneration IV wurde ein neues Versionierungssystem eingefuhrt. Nach diesem Sys-
tem setzt sich der Dateiname fir die Geratefirmware bzw. das Setupprogramm (Datafox StudiolV)
wie folgt zusammen:

Produkt-bezeich- XX. YY. Z7. Build

nung Gerategeneration | Kompatibilitat (wel- | Versionsnummer Fehlerbeseitigung (mit
che (Funktionser-weite- | einer neuen Version
Versionen kénnen rung) wird die Build-Nr.
zusammen einge- auf Null gesetzt)
setzt werden)

z. B. AE-MasterlvV | 04. 03. 04. 04

Die Verwendung des Handbuches richtet sich nach den verwendeten Versionen der Firmware
und des DatafoxStudiolV bzw. der DFComDLL. Die Zusammengehdrigkeit enthnehmen Sie bitte
den Hinweisen im Text.

Gultigkeit

Firmware: 04.03.19.xx.

Studio und DLL: 04.03.19.xx

Das DatafoxStudiolV ist abwéartskompatibel. Mit einem neueren DatafoxStudiolV kénnen auch
Gerate mit alteren Firmwarestanden konfiguriert werden, wobei das Gerat nur die Funktionen
unterstiitzt, die in dem alteren Firmwarestand realisiert sind. D.h., relevant fiir die moéglichen Funkti-
onen ist immer der Handbuchstand, der der Firmware mit dem zugehdrigen Setup entspricht. Es ist
nicht maoglich, eine Firmware mit einem Stand des DatafoxStudiolV zu konfigurieren, der &lter ist als
die Firmware.

Empfehlung: Verwenden Sie moéglichst immer das aktuellste DatafoxStudiolV.

Welche Funktionen bei welchen Softwarestanden unterstitzt werden, ist in folgender Datei auf der
Datafox - DVD ersichtlich:

Datafox MasterlV, SW-Versionsliste Stand xxx.pdf.

Die Datei befindet sich auf der Datafox DVD und zum Download auf der Homepage. Bitte beachten
Sie auch die Hinweise in den einzelnen Kapiteln im Handbuch. Die Updates stehen im Download-
portal auf unserer Internetseite www.datafox.de zur Verfigung.
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1.  Zu lhrer Sicherheit
Sicherheitshinweise fir den Umgang mit den Datafox Produkten

Das EVO 5.0 darf nur bestimmungsgemaf entsprechend
den Angaben im Benutzerhandbuch betrieben werden.
Fuhren Sie keinerlei Fremdgegenstéande in Offnungen und Anschliisse
y ein. Das Gerat darf nicht gedffnet werden. Samtliche Wartungs- und
a ) Instandsetzungsarbeiten dirfen nur durch autorisiertes Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

Manche Geréate enthalten einen Lithium-lonen Akku oder eine Lithium
Batterie.
Nicht ins Feuer werfen!

Stromversorgung: 12 Volt DC

Siehe jeweiliges Typenschild / technische Daten.

Das Gerat darf extern nur mit einer leistungsbegrenzten Stromquelle
nach EN 60950-1 betrieben werden. Werden diese Hinweise nicht
eingehalten, kann das zur Zerstérung des Gerates fuhren.

Folgende Temperaturbereiche sind zu beachten:

Arbeitsbereich / Lagertemperatur:  -20° C bis +60° C

Mit Mobilfunkmodem: 20° C bis +55° C

Achtung!

In Bereichen, in welchen Handyverbot besteht, miissen Mobilfunk und WLAN
und gegebenenfalls auch andere Funkmodule abgeschaltet werden.

Trager von Herzschrittmachern:

Halten Sie bei der Benutzung des Gerétes einen Sicherheitsabstand von
mindestens 20 cm zum implantierten Herzschrittmacher ein, um eventuelle
Stérungen zu vermeiden. Schalten Sie das Geréat sofort aus, wenn
Beeintrachtigungen zu vermuten sind.

Schutzklasse: Beachten Sie die technischen Daten zum jeweiligen Geréat.

Bei Lasergeraten der Klasse 2 ist das Auge bei zufélligem, kurzzeitigem Hinein-
schauen in die Laserstrahlung durch den Lidschlussreflex und/oder Abwendreaktio-
nen geschitzt. Diese Gerate durfen deshalb ohne weitere SchutzmalRhahmen ein-
gesetzt werden. Trotzdem sollte man nicht in den Laserstrahl des Laserscanners
blicken.

Beachten Sie die zusatzlichen Hinweise im Kapitel.
Mesti mmungsm®Cer Gebrauch und Umwel t sc

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das bezeichnete Produkt die
Schutzanforderungen der Europaischen Richtlinie 89/336/EWG,
geandert durch 91/236/EWG, 92/31/EWG, 93/97/EWG und 93/68/EWG,
erfillt. Der Nachweis erfolgt durch die Einhaltung der folgenden
Normen:

- EN55022: 2010

- EN55024:2010 + Al : 2015

- EN610007 67 2: 2005

- |EC 61000-3-2 : 2014

- |EC 61000-3-3: 2013

- IEC EN 60950-1 : 2006 + A11 : 2009 + A1 : 2010
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2. Einleitung

Datafox Datenterminals wurden speziell fir die Anforderungen an eine moderne Personalzeiterfas-
sung entwickelt, deren Nutzer hohe Anspriiche an ein flexibles und edles Design stellen. Durch das
Datafox Embedded-Konzept wird zusatzlich auch die Funktion der Zutrittskontrolle abgedeckt. Alle
relevanten Daten kdnnen mit neuester Technik erfasst und sofort an die Auswertesoftware Ubertra-
gen werden. Abrechnungen, Kalkulationen oder andere Auswertungen kdnnen zeitnah erfolgen,
Prozesse gezielt verfolgt und gesteuert werden. Dies spart Zeit und sorgt fur die notwendige Daten-
qualitat und Datenaktualitat.

Datafox Datenterminals basieren auf dem Datafox Embedded-System, welches ausgeristet ist mit
modernster Technik fur die Datenerfassung und natirlich auch fur die DatenlUbertragung. Ihre Ein-
gaben erledigen Sie bequem Uber Tastatur, Touch Display, RFID oder per Barcode. Das Gerét ist
erhéltlich mit: GPS, GSM, GPRS, USB, etc. Es erflillt alle Voraussetzungen, um absolut flexibel ein-
gesetzt zu werden. Nicht nur zur Personal- und Auftragszeiterfassung sondern fir deutlich mehr An-
wendungen. Das bedeutet einen echten Mehrwert. Die leistungsfahigen Tools DatafoxStudiolV und
DLL ermoglichen eine schnelle und einfache Integration in beliebige IT-Losungen. Durch die Ska-
lierbarkeit stehen vielfaltige Optionen zur Verfigung. Hierbei wahlen und bezahlen Sie nur die, die
Sie auch wirklich brauchen.

2.1. Aufbau des Handbuches

Das Handbuch besteht aus einer Anderungshistorie, einem allgemeinen Teil mit Sicherheitshinwei-

sen, der Einleitung, den Systemvoraussetzungen sowie Informationen zum Systemaufbau.

Dem all gemeinen Teil folgt der Hauptteil des Han
schreibungfi Ger?2tfn. Hier werden die ger@tespezif]
die Funktionen des Geréates beschrieben, d. h. was kann das Gerét.

Im Schlussteil des Handbuches finden Sie die technischen Daten zum Gerat sowie eine Begriffskla-

rung (Glossar), die dem einheitlichen Verstandnis zwischen Anwender und Hersteller dienen soll.

2.2. Einschrankung der Gewahrleistung

Alle Einrichter sind dafiir verantwortlich, dass das Gerat und dessen Zubehér nur unter Beachtung
der geltenden Gesetze, Normen und Richtlinien bestimmungsgemal eingesetzt werden.

Alle Angaben in diesem Handbuch wurden sorgfaltig gepriift. Trotzdem sind Fehler nicht auszu-
schliel3en. Es kénnen somit weder eine Garantie noch die juristische Verantwortung fur Konsequen-
zen, die auf Fehler dieses Handbuches zurtickzufiihren sind, tbernommen werden. Naturlich sind
wir fir Hinweise auf Fehler jederzeit dankbar. Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts
behalten wir uns vor. Es gelten unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen.

Hinweis:
Die Datafox-Gerate bieten durch das DatafoxStudiolV sehr viele Funktionen und
Funktionskombinationen, wodurch es bei Updates nicht méglich ist, alle Funktionen
und Funktionskombinationen zu testen. Dies gilt insbesondere nicht mit allen von
F Ihnen als Kunden erstellten Setups. Bevor Sie das Update auf Ihre Geréte uberneh-
men, stellen Sie durch Tests bitte sicher, dass Ihr individuelles Setup fehlerfrei arbei-
tet. Wenn Sie ein Problem feststellen, teilen Sie uns das bitte umgehend mit. Wir
werden uns dann kurzfristig um die Klarung des Sachverhaltes kimmern.
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2.3. Typografie des Handbuches
F Y Abkurzung fir Firmware (Software im Geréat)
SV Abkurzung fur Software
HW e Abklrzung fur Hardware
GV e Abkurzung fir Globale Variable
<Name;Sofware Version.pdf> ..............cceeeeeee Dateinamen und Pfadangaben
Hinweis:
F Hier erhalten Sie nutzliche Hinweise, die Ihnen helfen bei der Installation, Konfigura-
tion und Inbetriebnahme mdgliche Fehler zu vermeiden.
Achtung:
l Hier werden Hinweise gegeben, die unbedingt einzuhalten sind. Andernfalls kommt
] es zu Fehlfunktionen des Systems.
2.4. Wichtige allgemeine Hinweise
Achtung:
l Setzen Sie die Gerate nur bestimmungsgeman und unter Beachtung der Montage-,

Inbetriebnahme- und Bedienungsanleitung ein. Montage und Inbetriebnahme dirfen
nur von autorisiertem Fachpersonal vorgenommen werden.

Technische Anderungen vorbehalten.

Achtung:
Aufgrund der technischen Weiterentwicklung kénnen Abbildungen, Funktionsschritte,
] Ablaufe und technische Daten geringfugig abweichen.

Das Datafox Gerat wurde mit dem Ziel entwickelt, ein flexibles und leicht zu integrierendes Ter-
minal zur Datenerfassung zu schaffen, welches in verschiedensten Einsatzgebieten

verwendet werden kann. Das Gerét ist robust und leicht zu bedienen. Durch das PC-Setuppro-
gramm DatafoxStudiolV sparen Sie Zeit, da das Gerat schnell und leicht fur die Aufgabenstel-
lung konfiguriert wird.

Die vielfaltigen optionalen Ausstattungsmaglichkeiten der Datafox-Geréte wie z.B. Barcodeleser,
Transponderleser, digitale Eingange etc. erméglichen den variablen Einsatz fiir:

PZE - Personalzeiterfassung

AZE - Auftragszeiterfassung

BDE - Betriebsdatenerfassung (1/0O-Verarbeitung)
ZK - Zutrittskontrolle

FZDE - Fahrzeugdatenerfassung / Telematik

Dieses Handbuch beschreibt allgemein die Erstellung von Setups mit dem Setuppro-

gramm DatafoxStudiolV ohne dabei auf spezifische Einsatzgebiete einzugehen. Dabei

wird auf mogliche Stolpersteine hingewiesen.

Dieses Handbuch beschreibt die Funktionalitdt des EVO 5.0 und geht dabei auf Besonderheiten ein.
Es werden dabei z.B. der Aufbau, die Bedienung und die Ausstattung des Gerates beschrieben.
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Um das Verhalten des Geréates fest zu legen, muss ein Setup erstellt werden. Daflir wurde eigens
das DatafoxStudiolV entwickelt.

Mit etwas Ubung ist es moglich, in einer halben Stunde eine komplette Erfassung fiir den EVO
5.0 anzulegen. Sollten Funktionen bendtigt werden die nicht vorhanden sind, sollten wir dartiber

sprechen.
Hinweis:
Bendtigen Sie Unterstiitzung beim Anlegen von Setups, bieten wir Ihnen das gerne
F in Form von Dienstleistung an. Durch unsere umfangreiche Erfahrung im Umgang
mit dem Setup sind wir sehr schnell in der Erstellung von Setups und kénnen

dadurch auch wertvolle Hinweise geben um Ihr Setup noch leistungsfahiger zu ge-
stalten, dass die Eingabe am Gerat sicher und schnell erfolgen kann.

Hinweis:
Die Datafox-Gerate bieten durch das DatafoxStudiolV sehr viele Funktionen und
Funktionskombinationen, wodurch es bei Updates nicht mdglich ist, alle Funktionen
F und Funktionskombinationen zu testen. Dies geht insbesondere nicht mit allen von
Ihnen als Kunden erstellten Setups. Bevor Sie das Update auf Ihre Geréte tiberneh-
men, stellen Sie durch Tests bitte sicher, dass Ihr individuelles Setup fehlerfrei arbei-
tet. Sollten Sie nach eingehender Prifung lhres Setups noch Fehler feststellen, teilen
Sie uns das bitte umgehend mit. Wir werden den Fehler dann kurzfristig beheben.
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3. Bestimmungsgemaler Gebrauch und Umweltschutz

3.1. Vorschriften und Hinweise

Es wurde nach heutigem Stand der Technik und der Moglichkeiten sichergestellt, dass das Gerat
die technischen und gesetzlichen Vorschriften und Sicherheitsstandards erfillt. Dennoch sind Sto-
rungen auf Grund von Beeintrachtigungen durch andere Geréate maoglich.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerates stets die drtlichen Vorschriften und Regelungen.

3.2. Stromversorgung

Das Gerat darf extern mit einer Stromquelle mit begrenzter Leistung, entsprechend EN 60950-1 be-
trieben werden.

Anschlussspannung der MasterlV-Gerate: 12 bis 24 Volt DC
Sofern die Ger&te Akkus enthalten, beachten sie
Achtung:
I Bei Nichteinhaltung kénnen das Gerat bzw. der Akku (sofern vorhanden) beschadigt
= oder zerstort werden!

3.3. Umwelteinflisse

Extreme Umwelteinfliisse kdnnen das Gerét beschadigen oder zerstéren und sind daher zu vermei-
den. Dazu gehoéren Feuer, extreme Sonneneinstrahlung, Wasser, extreme Kalte und extreme Hitze.
Beachten Sie bitte das jeweilige Typenschild des Geréates.
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3.4. Montage im Aul3enbereich

3.4.1. Schutzart

Schutzart
Das Terminal EVO 5.0 hat frontseitig IP54.

Der Anschlussbereich ist zur Geraterickwand nach oben
gesetzt, so dass kein Wasser, das von oben kommt (z.B.
Regen), eindringen kénnte.

Lediglich Strahlwasser von unten wére ein Problem.
Sollten Zusatzbedingungen Uber die normale Witterung
hinaus dazu fuhren, dass Strahlwasser von unten kom-
men kann, kdnnen die Terminals bei der Montage zur
Wand hin abgedichtet werden.

Bei den EVO-Terminals bietet sich an, die Gerate auf
dem Absatz der Frontschale zu montieren.

Damit ware das komplette Geréate-Rickteil mit den An-
schliissen versenkt und im nicht zuganglichen Bereich.
Um eine solche Montage zu ermdglichen, muss bauseits
eine Montageebene zur Verfligung gestellt werden.

Hier bieten sich z.B. Unterputzkasten mit Frontplatte an.
Bei Klingelanlagen/Briefkastenanlagen/Schranken sind in
der Regel bereits Montageplatten vorhanden, die dafir
genutzt werden kénnen.

Ansicht versenkter
Einbau in

einer Frontplatte /
Montageplatte.
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3.4.2. Temperatur

Das EVO 5.0 hat einen zugelassenen Temperaturbereich von i 20°C bis + 60°C.

Eine Heizung ist auch fir den Einsatz im Aul3enbereich nicht notwendig.

Durch die Eigenwarme von Elektronik und Netzteil sind auch bei Auf3entemperaturen kleiner -20°C
die Temperaturen im Gerat hoher.

Schwitzwasser tritt nur auf, wenn ein kalter Gegenstand ins Warme kommt und ware damit nur bei
Geraten ein Thema, die mobil betrieben werden.

Sowohl in Bezug auf das Thema Temperatur, als auch Schwitzwasser ist es zu empfehlen, Geréte
die im AuRRenbereich genutzt werden, immer durchlaufen zulassen.

3.5. Reparatur

Die Datafox Gerate sind bis auf den Austausch wartungsfrei. Die Gerate die Uber ein
Garantie-Siegel verfiigen dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal getffnet werden. Kontaktieren
Sie im Falle eines Defektes Ihren Fachhandler oder die Datafox Service-Hotline. Liegt ein definitiver
Defekt vor, konnen Sie das Gerat auch direkt zu Datafox einsenden.

Zum einsenden verwenden Sie bitte den Reparatur-Begleitschein.
https://www.datafox.de/reparaturen.de.html?file=files/Datafox Devices/PDF/Support/Datafox Repa-
raturbegleitformular V3 D-EN 2018.01.05.pdf

https://www.datafox.de/reparaturen.de.html
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3.6. Reinigung

Zum Entfernen von Verunreinigungen dur-
fen auf keinen Fall Scheuermilch oder &t-

zende Reinigungsmittel verwendet werden.

Insbesondere die Displays, als auch die
Tastatur und Fingerprintmodule sind vor-
sichtig zu reinigen.

Zulassig sind feuchte Tucher mit:

- Wasser

- Seifenlauge

- Glasreiniger

- Sagrotan

- antifect® N liquid (Desinfektionsmittel fur
Gerate im medizinischen Bereich.)

data‘ &‘

devices

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure

Seite 8

Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



data‘ &‘

devices

3.7. Sonstige Hinweise

Setzen Sie das Gerat keinen starken magnetischen Feldern aus, insbesondere wahrend des Betrie-
bes. Die Steckplatze und Anschlisse des Gerétes sind nur mit den jeweils dafiir vorgesehenen Ver-
sorgungen und Zusatzgeraten zu betreiben.

Achten Sie beim Transport des Gerates auf eine sichere Lagerung. Als Fahrer eines Kraftfahrzeu-
ges benutzen Sie das Gerat zu lhrer eigenen Sicherheit nicht selbst wahrend der Fahrt. Achten Sie
auch darauf, dass technische Einrichtungen Ihres Fahrzeuges nicht durch das Gerat beeintrachtigt
werden.

Um einen Missbrauch der SIM-Karte zu vermeiden, denken Sie bei Verlust oder Diebstahl des Ge-
rates daran, die SIM-Karte sofort sperren zu lassen.
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3.8. Entsorgung

Beachten Sie unbedingt die ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Verpackungsmaterialien,
verbrauchten Akkus / Batterien und ausgedienten Elektrogeraten. Dieses Produkt stimmt mit der
EG-Richtlinie 2002/95/EG, deren Anhangen und dem Beschluss des Rates der EG zur Beschrén-
kung der Nutzung von gefahrlichen Stoffen in elektrischen und elektronischen Geraten tberein. Das
Gerat fallt unter das am 13. Februar 2003 in Kraft getretene und in der Bundesrepublik Deutschland
am 18. August 2005 umgesetzte européische Gesetz zur Vermeidung von Elektro- und Elektronik-
mall (ElektroG).

Das Gerét darf nicht Gber den
Hausmill entsorgt werden!

Sie als Benutzer sind dafir verantwortlich, dass jeder Elektro- oder Elektronikmdill Gber die entspre-
chenden Stellen, zum Beispiel den Werkstoffhof, entsorgt wird. Das korrekte Entsorgen von Elektro-
und Elektronikmill schiitzt das menschliche Leben und die Umwelt.

Fur mehr Informationen Uber die Entsorgung von Elektro- und Elektronikmull wenden Sie sich bitte
an die lokalen Stellen, wie Rathaus oder Millentsorgungsunternehmen.
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4.  Systemvoraussetzungen / Hardware

4.1. Systemaufbau

Das System setzt sich aus dem Datafox Gerat, dem DatafoxStudiolV, des Ubertragungsweges
Kommunikations DLL oder http und einer Software zur Verarbeitung der erzeugten Daten zusam-
men.

Setuperstellung Setupspeichern Setupauf Gerat tibertragen

_z

!o‘lware Zur lerar!ellung !er erzeuglen !alen

http Datenlibertragung
an die Software

4.2. Voraussetzungen fur den Betrieb der Datafox-Gerate

Sie bendtigen einen 230 V Netzanschluss fiir das Datafox Geratenetzteil, um das Datafox Gerét in
Betrieb zu nehmen. Je nach eingestellter Hauptkommunikation bendétigen Sie ein entsprechendes
Ubertragungsmedium bzw. Anschlussleitung.

Hauptkommunikation:

A USB > ein Standard USB-A auf USB-Mirco Kabel (siehe Anschluss USB).
A RS485 > eine dem EIA-485 Standard entsprechende Ubertragungsstrecke (siehe An-
schluss RS485).
A GPRS > eine storungsfreie Mobilfunkverbindung.
A WLAN > einen stérungsfreien Funkkanal zu einem Access Point (802.11 b/g) in Reich-
weite (siehe Anschluss WLAN).
A TCP/ 1 P > min. ein Standard Et hernet Kabel , I
A HTTP(Internet) tiber LAN > TCP/IP-Anschluss mit freiem Internetzugang. Die Daten wer-
den dann an einen Server gesendet.
Hinweis:
F Mit steigenden Anforderungen hinsichtlich Ubertragungsrate und Stérsicherheit stei-
gen auch die Anforderungen an die Ubertragungsstrecke hinsichtlich Giite (Storfes-
tigkeit).
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4.3. Allgemeine Hardwareinformationen

4.3.1. Hardware Ausstattung

Die Gerate der Hardware V4 sind mit einem Flash-Speicher ausgestattet. Je nach Geratetyp bzw.

gewabhlter Option mit 4 oder 16 MB.

Fur die Daten wird der Speicher als quasi Ringspeicher verwendet. Wird der komplette Ringspei-

cher beschrieben ohne dass die Daten abgerufen wi
Admin benachrichtigeni. I n dieser Zeit werden ke
Daten die bereits gelesen wurden, werden so nach und nach Uberschieben. Es wird immer mit dem
gesamten Speicher gearbeitet, um die Zugriffe pro Speicherzelle zu minimieren.

Es kommt ein ARM-Mikrokontroller mit 32 Bit Technologie zum Einsatz.

Je nach Geréatetyp hat das Gerat einen Goldcap Kondensator zur Pufferung der Uhrzeit.
Dieser gewabhrleistet, dass die Uhr bei Unterbrechung der Spannungsversorgung noch bis zu einer
Woche korrekt weiterlauft.

In anderen Geraten, wie EVO 4.3, PZE- AE-Master V4 und KYO Cenloc ist zusatzlich zum Konden-
sator noch eine Pufferbatterie eingebaut. Mit dieser halt die Uhr ca. 4 Jahre ihren Wert auch ohne
externe Spannungsversorgung.

Die genaue Ausstattung finden Sie im letzten Kapitel Technische Daten.

4.3.2. Verhalten bei Stromausfall

Das Gerat bootet nach dem Wiedereinschalten der Spannungsversorgung automatisch.

Alle Daten, die vor dem Stromausfall noch nicht versendet oder von der Anwendungssoftware noch
nicht abgeholt wurden, werden auf dem Gerat gespeichert.

Diese gehen nicht verloren. Nach dem Booten stehen diese Daten wieder zur Verfigung.

4.3.3. USV

Eine entsprechende USV fur die Hardware V4 wird aktuell nicht angeboten.

Hi er empfehlen wir, die Gerate mit einem POE Mod:
den soll. Schliel3en Sie die Geréate dann tUber einen POE-Switch an und versorgen Sie den Switch

Uber eine Standard USV.
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4.4. Kompatibilitat

Die Kompatibilitat ist zwingend zu beachten zwischen:
- Datafox-Gerat und der Gerate-Firmware
- Gerate-Firmware und Gerate-Setup
- Gerate-Firmware und Kommunikations-DLL
- Kommunikations-DLL und DatafoxStudiolV
- DatafoxStudiolV und Geréate-Setup

4.4.1. Das Firmwaredateiarchiv (*.dfz)

Beschreibung

Geratedateien (*.hex) der Master i Gerate, werden in einem gemeinsamen Firmwaredateiarchiv
ausgeliefert. Dieses besitzt die Endung dfz (steht fir Datafox Zip). Statt wie bisher die Gerateda-
teien (*.hex), werden nun einfach die Firmwaredateiarchive (*.dfz) angegeben. Dies gilt flr das
DatafoxStudiolV und die DLL. Die Angabe der Geratedateien (*.hex) ist weiterhin mdglich.

Funktion des Archives

Auf Grundlage der im Gerét vorliegenden Hardwareoptionen sucht die Ubertragungsroutine der Ge-
ratedatei die passende Geratedatei aus dem Firmwaredateiarchiv aus. Somit wird sichergestellt,
dass auch alle im Gerat verfligbaren Hardwarekomponenten von der entsprechenden Firmware un-
terstutzt werden.

Manuelle Auswahl einer Datei

Falls Sie im Rahmen lhrer Installation nicht das Archiv einbinden wollen, haben Sie die Méglichkeit
einzelne Geratedateien aus dem Archiv in lhre Installation zu ibernehmen.

Das zugrunde liegende Dateiformat des Firmwaredateiarchivs ist Zip. Somit kdnnen Sie das Archiv
mit jedem handelsublichen Zip-Pr ogr amm °f fnen. | ber d adesKknerimando
mens, konnen Sie ein entsprechendes Programm zum Offnen wahlen. Ggf. kénnen Sie durch Um-
benennung der Dateiendung von dfz auf zip ein mit der Endung verknipftes Programm aufrufen,
um die Datei zu 6ffnen.

In dem Archiv finden Sie eine Datei mit dem Namen Anhalt.pdffi . us dieser kénnen Sie entnehmen,
welche Datei (*.hex) des Archivs zu lhrem Gerat passt. Bitte extrahieren Sie die gewiinschte Gera-
tedatei (*.hex) und benennen diese ggf. um. Eine Umbenennung der Datei ist jederzeit mdglich, da
alle Informationen in der Datei selbst vorliegen.

Die zuvor extrahierte Geratedatei konnen Sie im DatafoxStudiolV, sowie bei Aufruf der DLL-Funk-
tion als Geratedatei angeben. Vor der Ubertragung wird nach wie vor geprift, ob die Datei auch in
das gewahlte Gerat eingespielt werden kann.

4.4.2. Datafox-Gerate und Geréate-Firmware

Jedes Datafox-Gerat besitzt eine elektronische Flachbaugruppe. Diese wiederum besitzt eine spezi-

fische Hardwareausstattung bzgl. der Optionen (z. B. Mobilfunk, WLAN,Fi nger pr i mund ¢é) .
technischer Gegebenheiten, schlie3en sich verschiedene Optionen gegenseitig aus. Zudem ist es

durch den begrenzten Programmspeicher derzeit nicht méglich, alle Hardwareoptionen in einem

Firmware File zu unterstitzen. Das heifl3t, jedes Gerat mit spezifischen Hardwareoptionen benétigt

eine passende Firmware, um die Hardwareoptionen softwaretechnisch zu unterstttzen.

Achtung:
l Ab DatafoxStudiolV Version 04.02.00.x wird die Hardwaregeneration V 3 unterstitzt.
Dabei ist das DatafoxStudiolV kompatibel bis einschlieBlich Firmware Version
04.01.x.y. Altere Versionen 04.00.x.y werden nicht mehr unterstutzt.
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4.4.3. Gerate-Firmware und Geréate-Setup

Die Firmware (Betriebssystem) des Gerates und das Gerate-Setup (*.aes Datei = Anwendungspro-
gramm) bilden eine Einheit. Mit dem Gerate-Setup wird festgelegt, wie sich das Gerét (die Firm-
ware) zur Laufzeit verhalten soll. Das heifl3t, wie das Gerat auf Eingabeereignisse durch den Anwen-
der oder die Umgebung (z. B. digitale Eingénge) reagiert. Grundséatzlich werden nur die Funktionen
des Gerates ausgefihrt, die von der Firmware unterstitzt werden und Uber das Setup definiert sind.
Daher sollten Sie jedes Setup vor der produktiven Inbetriebnahme mit dem zugehdrigen Gerat bzw.
auf einem Gerat mit gleichen Hardwareoptionen und gleicher Firmware testen.

4.4.4. Gerate-Firmware und Kommunikations-DLL

Wie wir bereits festgestellt haben, unterstiitzt eine Firmware bestimmte Funktionen in Abhangigkeit
von den Hardwareoptionen. Die Kommunikations-DLL ist die Schnittstelle zwischen der Firmware
und dem DatafoxStudiolV oder Ihrer Verarbeitungssoftware. Die Firmware muss daher immer die
gleiche Versionsnummer wie die Kommunikations-DLL oder eine niedrigere Versionsnummer besit-
zen, also élteren Datums sein.

Hinweis:

Verwenden Sie in lhrer Anwendung eine aktuellere Version der DLL als die Firm-
F ware, so konnen Sie nur Funktionen verwenden, welche die Firmware auch unter-

stutzt.

Andernfalls erhalten Sie eine Fehlermeldung (z.B. Funktion wird nicht untersttitzt)
und diese ist dann abzufangen bzw. auszuwerten.

4.45. Kommunikations-DLL und DatafoxStudiolV

Hinweis:

F Das DatafoxStudiolV und die Kommunikations-DLL werden in einem Bundle
entwickelt und freigegeben und miissen daher im Bundle zum Einsatz kommen.
Eine neue Version des DatafoxStudiolV, arbeitet nicht mit einer alteren DLL.

4.4.6. DatafoxStudiolV und Gerate-Setup

Mit dem DatafoxStudiolV wird ein Geréte-Setup (Anwendungsprogramm) fur das Datafox-Gerét er-
stellt. Das heif3t, nur die Funktionen, die in der DatafoxStudiolV Version zum Zeitpunkt der Erstel-
lung zur Verfligung standen, wurden auch im Setup definiert. Das DatafoxStudiolV, mit dem Sie ein
Gerate-Setup 6ffnen wollen, darf demzufolge héchstens aktueller sein, als die DatafoxStudiolV Ver-
sion mit der das Gerate-Setup erstellt wurde, jedoch nicht alter.

Hinweis:
F Updates stehen immer auf unserer Homepage www.datafox.de zum Download zur
Verfligung.
Achtung:
Bei Auslieferung neuer Gerate wird immer die aktuelle Firmware auf die Geréte gela-
l den. Wenn Sie mit einer alteren Firmware-Version arbeiten wollen, fiihren Sie ein
. Downgrade durch. Beachten Sie unbedingt die Kompatibilitatshinweise aus der

Release-Note der jeweiligen Firmware Version.
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Welche Funktionen mit welchem Softwarestand unterstiitzt werden, ist aus der Datei:
<Geratename>, Software Versionen Stand <Versionsnummer>.pdf

ersichtlich. Die Datei befindet sich auf der Produkt-DVD. Bitte beachten Sie weiterhin auch die
Hinweise in den einzelnen Kapiteln im Handbuch.

4.4.7. Update / Downgrade

Ein Firmware Update bzw. Downgrade ist ein sensibler Prozess, bei dem es unter Umstan-
den zu einem Rucksetzen der Hauptkommunikation auf RS232 kommen kann. In jedem Fall
sind die Angaben zur Kompatibilitét in der Softwareversionsliste zu beachten.

Firmware Update

Achtung:
l Bevor Sie ein Firmware-Update durchfiihren, priifen Sie anhand der Softwareversi-
] onsliste, ob es Versionsabhéngigkeiten gibt, die unbedingt einzuhalten sind.

Zum Beispiel muss bei einem Wechsel von der Version 04.00.xx auf die Version 04.01.xx als
Mindestanforderung eine Version 04.00.23.769 oder hdher vorliegen, um das Update erfolgreich
auf die Version 04.01.xx durchfiihren zu kénnen.

Firmware Downgrade

Eine Downgrade der Firmware ist nicht zu empfehlen.

Da wir standig an der Verbesserung der Software/Firmware arbeiten, sind immer alle Funktionalita-
ten in die neuen Versionen Gbernommen. Neue Software bietet immer eine bessere Funktionalitéat
und es sind evtl. Bugs behoben.

Achtung:
l Bei einem Firmware-Downgrade ist die Firmware aus technischen Grinden immer
- zweimal auf das Gerat zu tUibertragen. Fehler in der Displayanzeige des Gerates

nach der ersten Ubertragung kénnen ignoriert werden.
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5.1. Inbetriebnahme

Das Gerét ist bei Auslieferung voll funktionsfahig und mit einem Demo-Setup vorkonfiguriert, sodass
Sie sofort die Eingabe testen kénnen. Nach dem Herstellen der Stromversorgung (Netzteil einste-
cken) schaltet sich das Gerét automatisch ein. Das Gerat startet automatisch den Bootvorgang, Er-
kennung der Hardwareoptionen und Laden des Setups. Nach Abschluss des Bootvorgangs wech-
selt das Gerat automatisch in die Bedienung. Der EVO 5.0 ist nun einsatzbereit.

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 16 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



data‘ &‘

devices

5.2. Leitfaden zur Inbetriebnahme

5.2.1. Einrichtung des EVO 5.0

Hier wird ein kurzer Leitfaden fUr die Inbetriebnahme gegeben, und die entsprechenden Links, wo
dieses im Handbuch zu finden ist.
3 Gerat mit der Stromversorgung verbinden
3 Schnittstelle fur die Kommunikation einstellen
3 Setup des Geréates einspielen
Siehe Handbuch AatafoxStudiol Vi

5.2.2. Installation des EVO 5.0

3 Montage des Gerates am Bestimmungsort
3 Anschlusse herstellen fir:
0 Spannungsversorgung
o0 Kommunikation:
A USB
A TCP/IP (HTTP)
A TCP/IP WLAN
A GPRS/GSM
A RS485
o Digitale Eingange
o Analoge Eingénge / MDE
0 Zutrittskontrolle D2HLink 65528
3 Gerat fertig befestigen
3 Einstellen der Hauptkommunikation

5.2.3. Fehlersuche bei der Inbetriebnahme des EVO 5.0

3 Als Erstes schauen Sie bitte auf unserer Webseite in die FAQ
http://www.datafox.de/fag-de.html
3 Kleine Tipps:
0 Verbindung zu Gerat lasst sich nicht iber TCP/IP herstellen

A IP im Gerat und der Anwendung (Studio) prifen

A Ping auf IP

A Einstellung AAkti ve 'Vaufreinwmnstallengfi i m Bi o ¢
A Einstellung AHTTPA i 'mauBrieinsmstellen
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5.3. Bedienung und Anzeigeelemente des EVO 5.0 Pure

5.3.1. Aufbau und Bedienung des EVO 5.0 Pure
Das Terminal verfligt Whalweise Uber einen kapazitiven oder resistiven Touch.

Display und

Touchbereich

Der obere Bereich ist flir Anzeigen,
Eingaben, Listenanzeige und Mends.

Bitte wahlen e
Montag 14.03.2022 11:16

Personal-Nr eingeben :

'| Im unteren Bereich konnen individu- |:

I elle Touch Layouts hinterlegt werden. I -

| Nutzen Sie hierzu das

=* DatafoxStudiolV:

: Konfiguration-> Touchkonfiguration->
Touch-Tasten konfigurieren und be-

:I arbeiten.

'| Hinterlegen Sie Ihr eigenes Bild und

-] legen Sie die Tastenfunktion fest.

.L--------------

Betriebs-LED

Signalisiert: Spannung angeschlossen.

Lesebereich des
Transponders
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5.3.2. Display und Bios des EVO-Line 5.0 Pure
5.3.2.1. Aufbau Display Normalanzeige

Die gesamte Displayflache ist mit einem Touch versehen. Tippen Sie einfach mit dem Finger auf die
jeweilige Kachel, welche Sie anwahlen méchten.

Kopfzeile 1 und Zeile fur Firmenlogo und Statusanzeige
Datum Uhrzeit- Das Logo kann Uber das DatafoxStudiolV unter A Konfiguration
Feld A Displaydesigner geladen werden.

=

Montag 14.03.2022 11:16

<« Kachel fur ASChwenn benétigt

Texte laut Setup (Kopfzeile 2) Name der EK und Name
des Eingabefeldes.

Funktionstasten laut Setup
Individuell gestaltbar tGber das Da-
tafoxStudiolV.

Touchkonfiguration und Toch-Hin-
tergrund Bild kdnnen nach eigenen
Vorstellungen design't werden.

1 Datum Uhrzeit entspricht der Systemzeit des Geréates, die auch fiir die Datensatze verwen-
dt wird.

1 Anzahl der Datensétze im Speicher (Anzeige bis 99, danach 99+).

1 Kommunikationsfeld mit Symbolen fiir:

1 % TCP /IP Bei aktiver Kommunikation wird dieses Symbol eingeblendet, =

o I¥ I no LAN Link
o 1?2 no DHCP lease, No IP

o0 Wlan Kommunikation
. . Wilan als Hauptkommunikation aktiviert
.« bis ¥ Wilan verbunden mit verschiednen Empfangsstarken
- Wlan Kommunikation gerade aktiv
. W wifi disconnect
. %2 Wifi no DHCP-Lease no IP
*= USB
& USB Host (Speichern der Daten auf USB - Stick)

51 GSM mit Statusanzeige z.B.[10]. 5
GPRS mit Statusanzeige z.B. [33] siehe ASt

. . Mobilfunkmodem ist aus
. L Mobilfunkmodem ist ein geschaltet, aber keine Verbindung zum Provider.

O O O O
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. P Mobilfunkmodem ist eingeschaltet, Verbindung zum Provider besteht.
0 Mobilfunk (BG-96undEG-95) mit Statusanzeige z.B. [ 33]
am Displayh.
. ¥ Mobilfunkmodem ist aus
. X Mobilfunkmodem ist an, aber keine Verbindung zum Provider.
. B Mobilfunkmodem ist an, Edge Verbindung zum Provider besteht.
. 35 H W Mobilfunkmodem ist an, 3G Verbindung zum Provider besteht.
. LTE MCHEMobilfunkmodem ist an, LTE Verbindung zum Provider besteht
1 SonstigreﬂSymboIe

0 ¢4 Bewegungssensor é\no detectionihp
o ® Bewegungssensor Adetectionhn

O!E'_-_ Kapazitiv Touch Anicht bet?2tigth
o W Kapazitiv Touch Abetatigth

o RRResistiv Touch Anicht bet?tigth
o B Resistiv Touch Abetatigtf

1 Anzeige im Display
o0 Im Hauptmenu wird die Kopfzeile 2 des Setups angezeigt.
o0 In Menis und Eingabeketten werden die im Setup hinterlegten Kopfzeilen 3 und 4

angezeigt.
0 Wahrend der Ubertragung eines Setups, Firmware-Updates oder neuer Fingerprint Daten
geht das Gerét in den Systemstopp und zeigt den Text fSystemstoppfi i n di esem Fen:¢
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5.3.2.2. Aufbau Display EVO 5.0 Pure im Bios-Menl

Indas Bios-Me n¢ gel angt maBESCA i nBNiIESRyleimaaitig diickt.

Ist ein Bios- Passwort gesetzt, kann dies hier eingegeben werden.

Timeboy  Betriebzaten  Datum/Zeit  Betiebszmoduz — Bilder  Speicher Passwort eingeben:
Grundeinstellungen "'Globale ariable" Transponder Fingerprirt
F.ommunik atian

bk

[] 5erver Online warten auf Server 3000 s
Paszwort fur Datenzugriffzschutz | | Az, D-SE
Gerate-Einztellungen
Paszwoart fiir Syztemmend [BIOS): gfadaeaaktiviert
0 Efgxrizﬁimszmm riagspunder, O 0 g.:gsdaesaktiviert
= Spstempazswark

2ekLUnaen
D auer fur Feldfunktion ''Bestatigung" : 0= Manuell

Anzeige im Biosmenu:

1557

Di., 29.10.2019

Menii Zum Auswahlen der jeweili-
gen Mendis, einfach mit dem
Finger darauf tippen.

Allgemeine Info

Benutzereinstellungen

Systemmenii Bios

Allgemeine Info:

L— 9 Firmware Info
9 Transpondertest
1 Speicherbelegung

1 Signalstarke ——

{ Provider Die jeweiligen Untermends sollten selbster-
{1 Datenspeicher 3068kByte klarend sein. Die jeweilige Anzeige richtet
1 Listenspeicher 1028kByte sich nach der Hardwareausstattung.

Systemmeni Bios:

16:00
Di., 29.10.2019
Menii Die jeweiligen Untermens sollten selbsterklarend
o sein. Die jeweilige Anzeige richtet sich nach der
irmware Info
Hardwareausstattung.

System Info

Kommunikation

Anzeige I Signallautstirke

Kommunikation einstellen:
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1715

Di., 29.10.2019

1716

Di., 29.10.2019
Kommunikation

Menii

Firmware Info

Kommunikation

System Info unterbrechen?

Kommunikation

Bitte hier hestétigen.

Anzeige | Signallautstirke

1717

Di, 29.10.2019

Kommunikation

Schnittstelle | Wahlen Sie hier die Schnittstelle fur die Hauptkommunikation aus.

HTTP-Modus | Parameter fir http (Standard = nein)

Active-Mode | Parameter fur active connection (Standard = nein) |

LAN-Parameter [ Einstellung der TCP/IP Parameter (IP-Adresse)

TCP / IP / DHCP - Einstellungen:

1718
DI, 29.10.2013 Steht das Gerat auf DHCP (Ja), kénnen Sie die
LAN-Parameter IP -Adresse nicht mehr per Hand &ndern.
MAC E4-F7-A1-00-6C-FE Die vom Server zugewiesene IP wird Ihnen aber
_ angezeigt.

Nein
192.168.1.114
255.255.255.0

TCP / IP - Einstellungen: IP 1 einstellen

IP
192.168.001.114

1 P

17 22

Di, 29.10.2019

LAN-Parameter

Gateway 192.168.1.1

Port 8000

4 5
7 8

Meldezyklus (alive) 45
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Transponderment
Die im Transpondermeni bestehenden Einstellungen kdnnen auch Setup eingestellt werden.

17 38
Di., 29.10.2019
Menii Name Bedeutung
Ty DF-R42 Mifare NFC Typ Typ des Transponderlesers
Yersion MifareNFC 1.07
. . Version Version des Transponderlesers
Schreibe Ausweise
Inkrement Schreibe Ausweise | Beginnt mit dem Schreiben
Inkrement Autoinkrement
17 40
Di., 29.10.2019 Wert Startwert
Menii . aktiv = Sektor wird initialisiert
Formatierung

deaktiv = Schon geschriebene

Wert 10000
Sektor Werte bleiben erhalten

Formatierung Sektor deaktiv

Einige Einstellungen zum Schreiben der Ausweise missen im Setup angepasst werden.

Timeboy  Betriebsarten  Datum/Zeit  Betiebsmodus  Bilder  Speicher
Grundeinstellungen "Globale 'V ariable Transponder Fingerprint
Etifif7en Transpondertyp : Mifare Classic [nicht fir Neuprojekte] ~
Einfligen Globale Auswahl Sektar fiir Lesen/S chreiben Name BedeUtung
2wizchen [ | Sefiennummer lesen (Standard, DESFire u. Ulialight miglich) . . .
— Sektor  Block  Jlblagefomat st Lange Hier muss der richtige Trans-
e 1 v Wecmax 15 Stellen)  ~ || 0 ~ | Kehe Transpondertyp pondertyp angegeben Werden
Info DraghDrap R eS| o Lesan / Schieiben *; In WEIChen Sektor Und BIOCk
Okeya ey Sektor und Block | geschrieben/gelesen werden
Kep & /Key B
i K soll.
Augweis schreiben . PaSSWO rt DaS PaSSWO rt Zum
Autoinkrement, ‘wert H H
— schreiben/lesen der Ausweise
Zutritts-Bedingungen: . . o
N = . Wenn aktiviert, zahlt den
Keya / Kep A . . . .
OkeyrKey Autoinkrement Programmierwert immer die
| FFFFFFFFFRRF| | | FFFFFFFFFFFF) Sty
Pazzwort Gruppe 3 @ K K endSprEChende Anzahl hOCh
- | OKearkes Legt den Startwert der zu pro-
| FFFFFFAFFT | () Key B/ Key B o | Startwert 9 P
S > grammierenden Nummer fest

Hinweis:
F Wenn Ausweise mit Passwort geschrieben werden sollen, muss auf diesen vorher das
Passwort programmiert werden.

Achtung:
Im Setup mussen ein programmierbarer Transpondertyp und ein programmierbares
Segment eingestellt sein. Bsp.:

I - Hitag 2 A ab Segment 4

. - Mifare Classic A ab Sector 0 Block 1

Ansonsten wird nur Typ und Version des Transponderlesers angezeigt.
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Signallautstarke:

17 51

Di., 29.10.2019

- L Dieses Ment finden Sie unter
Signallautstarke ABenut zerei Adthekkeiugeeée Bign

A ASignallautstarkefi

Tippen Sie einfach auf den Balken in der Mitte, um die
Lautstarke zu andern,

Touch-Test:

17:95

Di., 29.10.2019

Touch Dieses Menii finden Sie unter
Test ABenutzereiAdTelukchngen

Hier kann die korrekte Funktion des Touch-
Bildschirmes Uberprift werden.

Zum Verlassen des Menls mit zwei Fingern
fur drei Sekunden gedrtickt halten

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 24 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



data‘ 0}\

devices

5.3.2.3. Bios-Menu Einstellung WLAN

Ab der Firmware 04.03.11 haben Sie die Mdglichkeit die Einstellungen fur die WLAN-Verbindung
nicht nur mit dem DatafoxStudiolV vorzunehmen, sondern auch direkt am Gerat zu verandern.

In dem Bios-MenU AWL AMNar amet er i k°nnen Sie die einzelnen |

08:43 ESC

Mo., 16.07.2018

WLAN-Parameter

Hier sehen Sie mit welcher Konfig das
Datafox 2 4GHz Verbunden Gerét sich aktuell verbindet.
Hi er i m Beloszplicleri .

Konfig. bearbeiten

Konfig. wechseln

Neue Verbindung

Konfig Bearbeiten:

Al's nachstes kann im dem Mengipa nkkt AKlolnfg gl. a Beme
arbeiten. Die einstellbaren Optionen entsprechen dem Netzwerkkonfiguration Abschnitt im Studio.

Es kann zwischen DHCP und statischer IP Adresse gewechselt werden, als auch der Port ange-

passt werden. Zusatzlich gibt es hier die Méglichkeit eine Konfiguration als Standard zu definieren.

Diese wird ausgewahlt, falls die automatische Wahl der Konfiguration ausgestellt ist.

Achtung:
l Diese Funktion wird nur bei EVO 2.8 Pure, 3.5 Pure, 3.5 Universal und 4.3 unterstutzt.

Falls Anderungen vorgenommen wurden wird beim Verlassen des Meniis gefragt ob diese gespei-
chert werden sollen. Ja A speichert die Anderungen und verlasst das Meni. Nein A verlasst das
Meni ohne die Anderungen zu Speichern. Durch ESC findet man sich wieder im Anderungsment,
und kann die getroffenen Anderungen noch einmal ansehen.

08:43 08:43

Mo, 1607 2018 Mo, 1607 2018

WLAN-Parameter Konfig. bearbeiten

0., 16. 018

Konfig. bearbeiten

Dalafox 2 4GHz

Anderungen speichem ?

Konlig. bearbeiten

Konlig. wechseln

Neue Verbindung Ja Nein
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Konfig. wechseln 5
I m Men¢gpunkt AKonfig. Wechselni kann zwischen

ren kann hier die automatische Wahl der Konfiguration eingestellt werden. Wird hier ein Netzwerk
ausgewahlt, welches auch eine Verbindung zu einem Access Point herstellen kann ist jedoch nicht
garantiert, das dieses Netzt beim Verlassen des BIOS Menis wieder ausgewahlt wird. Falls
automatische Wahl der Konfiguration aktiviert ist, wird das Netz mit der besten Empfangsqualitat
ausgewahlt. Méchte man sich aber mit einem bestimmten Netz verbinden, so muss dieses als
Standard eingestellt sein, und die automatische Konfigurationswahl muss abgestellt werden.
08:43 ESC 08:43 08:43

Mo, 16.07.2018 Mo., 16.07.2018 Mo., 16.07.2018

WLAN-Parameter

Datafox 2.4GHz

Konfig. wechseln

Konfig. wechseln

Verbunden Auto. Konfigurationswahl WIFI Support Standard

A\

Konfig. bearbeiten WIFI Entwicklung 2

Konfig. wechseln

Neue Verbindung

Neue Verbindung

Bei Auswahl von diesem Menupunkt wird ein Netzwerkscan durchgefihrt. Im Anschluss
kann aus der Liste der Netzwerke eins ausgewahlt werden. Dazu wird dann ein Schlissel ein-
getragen (Abbildung 4). Im Anschluss wird versucht eine Verbindung mit dem Netzwerk auf-

zubauen. Das Ergebnis des Verbindungsaufbaus wird am Bildschirm ausgegeben (Abbil-
dung 5). Konnte eine Verbindung hergestellt werden, so wird im nachsten Dialog ein Spei-
cherplatz ausgewahlt. Im Anschluss wird die Konfiguration gespeichert. Falls gewilinscht
kann die neue Konfiguration direkt als Standard verwendet werden (Abbildung 6). Zuséatzlich
gibt es noch die Moglichkeit eine Eingabe des SSIDs von Hand vor zunehmen. So kénnen
Netzwerke die nicht in Reichweite sind, oder die SSID nicht aussenden hinzugefiigt werden.

08:43

Mo, 16.072018
WLAN-Parameter
Datafox 2 4GHz

Konfig. bearbeiten
Konfig. wechseln

Neue Verbindung

Passwort eingeben
shift abc
ghi
pars

123

Achtung:

Aktuell wird bei der Eingabe mit SSID jedoch nur die Verbindung mit WPA2 Netzen un-

terstitzt.

08:43

Mo., 16.07.2018

Neue Verbindung

Bitte warten..
Suche WLAN Netzwerke

08:43

Mo , 16 07 2018

WIFIVertriebOG

Bitte warten..
Verbindungsaufbau

08:43

Mo, 16.07.2018
Neue Verbindung
WIFIEmplangsraum
WIFIVerinebOG
WIFIEntwicklung

Netzwerk hinzufigen

Verbindungsaufbau
erfolgreich

08:43

Mo, 16.07.2018
WIFIVertriebOG

Verbindungsaufbau
fehigeschlagen

Passwort eingeben

shift
ghi
pars

123

08:43

Mo, 16.07.2018

WIFIOffice

Vv
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08:43 08:43

Mo., 16.07.2018 Mo, 16.07.2018

08:43 ESC

Mo., 16.07.2018

WIFIVertriebOG WIFIVertriebOG WIFIVertriebOG

WIFIEmpfangsraum
Konﬁgurﬂtlon AIS Standard Verwenden !

WIFIOffice gespeichert

V

Ja Nein

Systeminfo/Erweitert

Im MenUpunkt Systeminfo/Erweitert kdnnen Informationen zu der WLAN Hardware erfragt werden.
So ist die aktuell erhalte IP Adresse, die MAC Adresse des WLAN Chips, sowie die eingesetzte
Firmware des WLAN Moduls. In Gespeicherte Netzte ist die Anzahl der zurzeit genutzten Konfigura-
tionen angegeben. Durch Auswahlen des Punktes Konfigurationen zurticksetzen kénnen alle Konfi-
gurationen geldscht werden. Die Konfigurationen entsprechen dann einem neuen, noch ungeftillten
LAN und wLAN Konfiguration. Mehr Informationen zu den aktuellen Kommunikationsparametern fin-
den sich in den Benutzereinstellungen

08:43

Mo, 16.07 2018

08:43 ESC 08:43

Mo., 16.07.2018 Mo., 16.07.2018
Systeminfo Systeminfo
IP 192 168.132.32 WLAN Konfigurationen I6schen
00-AA-BB-33-CC-22

Fimware

Gespeicherte Netze

Tastatur Eingabe

Hinweis:
F Die Eingabe des SSIDs und des Schliissels sind auf 32 Zeichen begrenzt. Als Eingabe
sind Werte des Latinl Zeichensatzes erlaubt, mit Ausnahme der Steuerzeichen.
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5.3.2.4. Einstellung Naherungs- & Umgebungslicht-Sensor

Folgende Parameter des Naherungs- und Umgebungslichtsensors sind ansteuerbar:

-AN2 her ungs s/ausschaltefi e i n

-AEmpfindlichkeitfi des N2herungssensors von O
-ADi splay aus nachfi der | et zt e rfvonEle kise65584uSecy); d e s
-AUmgebungs| i c-haussahaltstor i e i n

Biosmend:
Das Einstellungsmen fur den Naherungssensor finden Sie hier:
Bios A BenutzereinstellungenA Anzeige /SignallautstarkeA Naherungs- & Umgebungslichtsensor.

10 11

Di., 15.10.2019

Anzeige / Signallautstarke

Displaybeleuchtung 100%
Signallautstirke 50%
Naherungs- & Umgebungslichtsensor

Status-lcons 60 Sekunden

Ist der Sensor eingeschaltet, haben Sie diese Anzeige:

10 13 ESC 10:15 ESC

Di., 15.10.2019 Di., 15.10.2019

Naherungs- & Umgebungslichtsensor J Naherungs- & Umgebungslichtsensor
Niherungssensor V2o @ Niherungssensor v2o O

Empfindlichkeit 100% Empfindlichkeit 100%

Display aus nach 20 Sekunden Display aus nach 20 Sekunden

Umgebungslichtsensor Ein

Umgebungslichtsensor Ein

Dieses Simbol zeiit Ihnen an, ob eine Bewegung erfasst wurde:
Naherungssensor ¥2.0 .
9 O Keine Bewegung!
Néherungssensor V2.0
Bewegung erfasst!

Sensor ist ausgeschaltet:

10:21 ESC

Di., 15.10.2019
Néherungs- & Umgebungslichtsensor

Niherungssensor Aus . .

Der Umgebungslicht Sensor passt die
Umgebungslichtsensor Ein Helligkeit des Displays automatisch an das
Umgebungslicht an.
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Naherungs- und Umgebungslichtsensoren

Wenn ein Datafox-Terminal nicht benutzt wird, soll es in einem Stromsparmodus sein. Dis-
play und Backlights sollen aus oder nur ganz schwach aktiv sein. Dadurch soll Energie ge-
spart werden, zuséatzlich wird auch die Lebensdauer von LED oder Displaybacklights erheb-
lich verlangert.

Der Naherungssensor (Proximity Sensor) ist ein Sensor, der in der Lage ist, Objekte in der
Néhe ohne physischen Kontakt zu erkennen. Ein Naherungssensor sendet einen Infrarot-
strahl aus und empfangt den reflektierten Strahl. Der Empfangsbereich sieht ungefahr so
aus:

™

Die Erkennungsdistanz (Empfindlichkeit) hangt ziemlich stark von der Flache und den re-
flektierende Eigenschaften des Objekts ab. Das heil3t, je gro3er die reflektierende Flache
ist, desto groRer ist die Erkennungsdistanz. Ebenso reflektiert weilRer Stoff viel besser als
schwarzer.
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Wegen der automatischen Einstellungen der Empfindlichkeit kbnnen die Gegenstande in
der Nahe vom Gerat, sowie die Sonnenstrahlung und starke elektromagnetische Stérungen

die Empfindlichkeit reduzieren.

A

' >1M

Der Umgebungslichtsensor steuert die Helligkeit des Displays unabhangig vom Naherungs-
sensor. Bei hellem Umgebungslicht wird das Backlight mit der eingestellten Helligkeit be-
trieben. In dunklerer Umgebung wird der Wert automatisch auf bis zu 10% reduziert.
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5.3.3. Displaydesigner
Anwendungsbereich:

EENe ) )T e

Uni- Agera Inloc |0-Box | Oneloc
43146 | 28/35 50 | vesal | "9 Box

B || H | M| B | B | B |

EVO-
PC

Bei AE-MasterlV V4, PZE-MasterlV V4 und PZE-MasterlV Basic V4 ist der Designer nur fur
Farbdisplay anwendbar.

Mit dem Display-Designer bietet Datafox die Moglichkeit fur Partner und Anwender die Darstellung
den Wiinschen entsprechend anzupassen. Aber Achtung aufgrund der notwendigen Bedienfolgen
kann das keine komplett freie Gestaltung sein, sondern es missen schon Dinge wie Kopfzeilen,
Menustrukturen und FulRzeilen gewahrleistet sein. Ziel des Display-Designers ist es mit minimalem
Aufwand die machbaren Einstellungen zu ermgglichen.

Wir freuen uns auf viele Anwender und empfehlen:
Erstellen Sie sich Ihr firmeneigenes Display-Design:

Beispielbilder fur EVO 4.3 und 4.6 FlexKey

18
Ausweis bitte usweis bitte

ANMELDEN ABMELDEN

RUSTEN UNTERBRECHUNG

Kommen Dienstaang Gehen

Zeiterfassung Zeiterfassung 3 BDE / MDE _— =
Datafox GmbH b Datafox GmbH Datafox GmbH datafox N

Kommen ... ' Kommen ... « Hauptmena >
Ausweis bitte Ausweis bitte 1 Anmeldung AVO fertigmelden  fs
- F2 Ruesten Pause T
f3 Unlerbr_manuell Warlung_Reparaiu  rs
L -
r4 Ausschussbuchung Keine Nutzun, 3
Dienstag, 13122016 fensiag, 13.12.2015 9 ’
F5 AVO unlerbrechen 1

Buchung F1 Pause Buchung F2 Buchung F1 Pause Buchung F2

Um fur Ihr Gerat eine individuelle Anzeige zu erstellen, bendtigen Sie mindestens das
DatafoxStudiolV 04.03.09.05.

' DatafoxStudiolV 04.03.09.05

Datei Ansicht Setup  Koemmunikation  Konfiguration | Extras  Office-Connect  Fenster  Hild

Der Aufruf des Display-De-
Sigl’lel’S erf0|gt Uber daS A= | | B @A 5""‘ Flrmwarezu.Gfratul‘iertrag"en (*.dfz, *.hex) L
Sprach-Datei fur Gerat, Gerdtetexte (*.dfl)

.. . . . _ 3
Meni Konfiguration oder di- Testwand neu 241 Mifar.aes Fatbdatei TimeboylV (o) . |
rekt aus der Setup-Editier- Setupeigenschaften LAN- / wLAN-Konfiguration (*.df0) R
Maske heraus. »

Gerstetyp: Touchkonfiguration E‘u’O-Linsld.S (*.dfk)
I =] Display-Designer
Belegter Setupspeicher: —

= o
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5.3.3.1. Farbeinstellung fur die Anzeigen im EVO 4.3/4.6/2.8/3.5/5.0

=3 Display-Designer m] b4
Datei
Meu J Gffnen _ Speichern 7 Speichern unter -2:‘ Design Beispicle g Ubertragen ﬁ Design zuriicksetzen Export
Gerdt: EVO 4.3 Display: 480x272 Pixel Datei: <Neu>
Basiseinstellungen Layout  Tastatureinstellungen Zusatzliche Bilder
Basispfad fir benutzte Bilddateien
Einstellung Logo
-l .
Maximale Breite: 158 Pixel _
Maximale Héhe: 30 Pixel
OriginalgraBe: 63x 30 Pixel
Vorschau fiir die Farbei llung
Farbauswahl
: ...| RGB: 0,00
Farbe Hintergrund: .
- | RGB: 32,2832
Farbe Schaltflachen: . =
- = ..| RGB: 253,255,255
Farbe Text und Bilder auf Schaltflichen: D .V,
.
.
¥ v
. Teo .
hie. 4 fras . 5 [0 ; .
Wves  [Wlesoos K ~,..
. .,
. .,
Q .,
» .
Q .,
. .
. .
Q .
Q .
v .
Q .,
. W
D .
J Yo,
Beispielbild: 5 Select Color X
Grundfarpen 4

HEEEENNNT

L1 1| [

Earbe vom Bildschirm wahlen

Farbtons

Benutzerdefinierts Farben
| | (= | [ | suges: b_E]

O M.

2u benutzerdefinierten Farben hinzufiigen

Dienstgang

sbtraten

5.3.3.2. Standardeinstellungen = oweere 5
Neu _l Offnen _ Speichern 7 Speichern unter -33 DesignBeispiele ~ f* Ubertragen ﬁ Design zuriicksetzen . Export
. .. . Gerat: EVO 4.3 Display: 480x272 Pixel Datet: <Neu>
D I e G e rate We rd e n I m Stan d ard Basiseinstelungen  Layout  Tastatureinstelungen  Zustzliche Bilder

A P Z E ﬁ D es I g n au Optionale Hauptmeniseiten hinzufiigen

[ “Infobild" hinzufuigen Hinweis:

[ "Globale Variablen* hinaufiigen Hier kénnen dem Hauptment verschisdene Ansichten hinzugefiigt werden
Das Infobild ist eine Seite mit einer dauerhaft angezeigten Textnachricht. Hier kann z.8. in der Maschinendatenerfassung der
Status einer Maschine anzeigt werden. Diese Nachricht muss Uiber einen DLL-Befehl an das Gerat versendet werden.

Dieses Design ist auch als

[ "igitale Eingange™ hinzufiigen

Standard beim ersten Erstellen
eines neuen Designs im

[] "Analoge Eingénge™ hinzufiigen verbat mirden.

Display-Designer voreingestellt. e ute U hrafioen : Lot

. R A ——— : F-Tasten werdenim  :
Datafox GmbH o e e - . ) Hauptmeni nicht i

| | Mnntag 30.03.2015 Anzahl F-Tasten Hauptmeniiseiten: |1 '3 Anzahl Sp : |3 % Anzahl Zelen: |2 5 . 4

: = Hauptmeniiseite Nr.1 angezelgt E

- Kiicken Sie in die Flache und ordnen Sie die Eingabekette F-Taste zu. 3

u SN EESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE)

u L]

™ Fo1 F03 F02

| | [ ]

| |

| |

: FO4 FO5 F06

d EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN

Anzeige von Bid und Text

Bild iber dem Text anzeigen 8id vor dem Text anzeigen
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Durch das Einblenden
der Funktionstasten aus
dem Setup, kann nun die
Anzahl der im Display an-
gezeigten Tasten ange-
passt werden.

Dienstgang

5.3.3.4.

Unter diesem Menupunkt
ATasteneinst el
Sie die Bilddatei fiir jede
Funktionstaste importieren.

Dienstgang

Beispiel:

pin
datafox:

devices

Funktionstasten im Display des EVO 4.3/4.6/2.8/3.5/5.0 anzeigen

3 Display-Designer
Datei
Bl Ubertragen

Neu (L Offnen [ speichemn Speichernunter i Design Beispicle

Gerat: EVO 4.3 Display: 480x272 Pixel Datei: <Neu>

2usstziiche Bilder

Layout  Te

9 Design auriicksetzen

Export

Optionale Hauptmenuseiten hinzufugen
[ “Infobild" hinzufiigen Hinweis:
[ "Globale Varisblen” hinzufiigen
[ "Digitale Eingéinge™ hinzufiigen
[ "Analoge Eingénge™ hinzufiigen

verbaut wurden,

Hauptmeniiseite “Grofie Uhr” hinzufugen

[ Kpafzsie gum Wadhsel yisghen denyHauptmentseiten sinblenden

+] Anzahi zefen: [1 2]
Hauptmeniiseite Nr.1
Klicken Sie in die Flache und ordnen Sie die Eingabeke tte/F-Taste z2u.

F-Tasten Hauptmentiseiten konfigurieren

MBI FosterPHBudmEndSee® [2 " Azl spalten:

<

Fo1

FO3

F02

Anzeige von Bild und Text gemeinsam

(®) Bild tber dem Text anzeigen () Bild vor dem Text anzeigen

Hier ksnnen dem Hauptmeni verschiedene Ansichten hinzugefugt werden.

Das Infobild ist eine Seite mit einer dauerhaft angezeigten Textnachricht. Hier kann 2.8 in der Maschinendatener fassung der
Status einer Maschine anzeigt werden. Diese Nachricht muss tiber einen DLL-Befehl an das Gerat versendet werden.

Die Seiten mit den Informationen zu digitalen oder analogen Eingsingen kann nur angezeigt werden, wenn diese auch im Gerét

v
< >
3 Display-Designer m]
Datei
Neu (] Offren [ Speichern 7 Speichern unter P Design Beispicle " Ubertragen @ Desion zuriicksetzen Export
Gerdt: EVO 4.3 Display: 480x272 Pixel Datei: <PZE 2 pages black>
Basiseinstellungen Layout  Tastatureinstellungen Zusatzliche Bilder
Farbe Anzeige Bild/Text Bild fiir Hauptmeni Bild fiir Eingabe (o]
Foi [ |- O nurBild alls |
RGB: 02040 O nurText Maimale Breite: 147 Pivel Maximale Breite: 146 Pivel
@ Bild und Text Maximale Hhe: 152 Pixel Maximale Hohe: 154 Pixel
Originalgrafie 147 152 Pixel Originalgrafie: 146 x 154 Pixel
Fo2 [ [ O nurBild =IC IR
RGB: 255,77.20 O nur Text Maximale Breite: 147  Piel Maximale Breite: 145 Pixel
@® Bild und Text Maximale Hhe: 152 Pixel Maximale Hahe: 154 Pixel
Originalgrafie 147 152 Pixel Originalgrafie: 146 % 154 Pixel
Fo3 [ [ O nurBild =) @ |
RGE: 235,255,255 O nur Text Maximale Breite: 147 Pixel Maximale Breite: 146 Pixel
(® Bild und Text Maximale Hohe: 152 Pixel Maximale Hahe: 134 Pixel
QriginalgréBe: 147 x 132 Pixel OriginalgroBe: 142 x 148 Pixel
Foa | [ O nurBild alls |-
RGE: 235,255,255 O nur Text Maximale Breite: 147  Pixel Maximale Breite: 146 Pixel
@ Bild und Text Maximale Hohe: 152 Pixel Maximale Hohe: 154 Pixel
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5.3.3.5. Zusatzliche Bilder tbertragen

Es kdnnen auch zusatzliche Bilder auf dem Terminal hinterlegt werden. Diese kdnnen entweder bei
der Datenspeicherung, in Eingabefeldern, als Tastaturlayout oder im Fingerprintmeni dargestellt
werden. Auf diese Weise kann lhr Terminal noch besser auf Ihre Anforderungen und Anwendungs-
gebiete angepasst und individualisiert werden.

5.3.3.6. Bild fur das Fingerprintment hochladen

Bei Terminals mit einem Fingerprint Flachen-
sensor gibt es zum Einlernen, Trainieren und L6-
schen der Fingerprinttemplates ein separates

23] Display-Designer

Datei

Me n (, I m Me n C, p un k t A PI‘ ( Neu ;"Gﬁnen _Speichern ;Spe\chernunter '-—‘“Deswgn Beispiele
Finger auf den Sensor legen und ein Bild des Gerl: EVO4.6flexkey  Display: 480x272 Pxel  Datel: 4
Fingerabdruckes wird angeze|gt Somit kann Basiseinstellungen Layout  Tastatureinstellungen Zusitzliche Bilder

man die Position des Fingers auf dem Sensor
und den Auflagedruck Uberprufen.

Bild Finger check

= | y
Um dle kOI’rekte POSItIOﬂ und den rIChtIgen DI’UCk Maximale Breite: 196 Pixel
noch einmal zu verdeutlichen, kann man ein Bild Maximale Hohe: 122 Fixel

zum Vergleich anzeigen. Dieses kann hier aus-
gewahlt werden, sollte es vom Standard abwei-
chen.

OriginalgroBe: 196 x 122 Pixel

5.3.3.7. Bilder fur die Datenspeicherung hinterlegen

Die drei Bestatigungsmeldungen nach 5 s @
Abschluss und Speicherung eines | e ome Byspecen S pecrenme Bt tems b 9y v |
Datensatzes kénnen nun mit einer e e

Grafik dargestellt werden. g
Die zu sehenden Grafiken sind im Standard | *ss=we

hinterlegt und werden anstatt der Meldungen | s e £ :

am Display des Terminals angezeigt. ||| e £ :

Wenn Sie eigene Bilder fur diese Meldungen = E ;

einstellen mochten, missen diese einmalig o | :

Ubertragen werden. Bnmnnnnnd

Bei den Dateibezeichnungen missen RTR—

folgende Namensgebungen e ;

eingehalten werden: e e b 8 € :

Dateiname fur erfolgreiche Datenspeicherung: save_ok.bmp

Dateiname fur Warnung bei fast vollem Speicher:  save_warning.bmp

Dateiname fur Fehler bei vollem Speicher: save_error.omp
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Datenspeicher voll!
Admin benachrichtigen!

10:11

Bitte warten...

Bitte warten...

Kommen

Kommen

Kommen

Hinweis:

F Die Grafiken missen nicht gesondert aktiviert werden, d.h. es genligt sie zum Ge-
rét zu Ubertragen. Sobald eine der Grafiken vorliegt, wird sie immer anstatt des
Textes dargestellt.

Diese Option ist fur alle Terminals mit Farbdisplay verflgbar:

HEE DV G ! e ee

4348 | 28/35 50 versal | 7k Box

M H H| M| E|NM|M|HX

EVO-
PC

Bild im Hauptmeni anzeigen

Bild fiir das Hauptmenii
Im Hauptmenu des Terminals kann
nun eine Grafi k, anstatte der AgrloC
globalen Variablen, etc., angezeigt werden. Maximale Breite: 472 Pixel
Diese kann Informationen, wie zum Beispiel den Maximale Hohe: 276 Pixel
Termin fiir die nachste Firmenfeier oder den Sughaigie: 270 X 270 Foel
aktuellen Essensplan der Kantine, beinhalten.

Der Kichenchef empfiehlt:

Schnitzel mt Kartoffelsalat
und Beiage nurB,50 €

,,,,,

Dateiname: main.bmp

Hinweis:

Zum Aktivieren der Grafik genugt es, sie zum Gerét zu Ubertragen. D.h. sowie sie
F im Gerat vorliegt, wird sie beim Wechsel ins Hauptmenu bevorzugt angezeigt.

Nach wie vor sind durch Wischen die anderen, im Display-Designer aktivierten

Hauptmeniseiten zu erreichen.
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5.3.3.8. Tastaturgrafik und Touchkonfiguration des EVO 4.6 FlexKey und EVO 5.0

Die Darstellung der Touchtasten B e 0
(Tastaturbereich) des EVO 4.6 v gomen (5 spocrom 15 spochrnmer 5 oesgnsopoe o Gherrogen 4 oesn sz | o

erfolgt, anders als beim EVO 4.3, P e

nicht durch ein gedrucktes Layout auf S
der Glasfront, sondern als Grafik-Datei, ., .

die auf dem Display angezeigt wird.
Diese ist individuell veranderbar und

Maximale Breite: 480 Fixe
Maximale Hohe: 453 Pixel
OriginalgraBe: 480 x 453 Pixe

Je nach Bedarf anpassbar.
Diese Tastaturgrafik und die
zugehorige Touchkonfiguration
kbnnenimMen ¢ pun Kkt
Tastenbereichin
Ubertragen werden.

A B | I d Touchkafﬁgura@;\{/ngram Files (x86)/Datafox_Studio_04.03.15/data/touch/EVO_4_6/default.dfk =Y

auf | éepfEVO 4.6
Anzahi Bilder :

Bild 1 fir die Feldfunktionen

-l

Es wurde kein Bild gevahit. ‘

Fur die Grafik gelten folgende
Einschrankungen:

Maximale Breite: 312 Pixel
Maximale Hahe: 276 Pixel

Breite: Bis zu 480 Pixel. .
Hohe: Bis zu 453 Pixel.

Dateiname: touch_buttons.bmp

Pixelformat: s . Ka gl2htbenk R&f23499214 408

Hinweis:
F Nach Ubertragung der Grafik ans Gerat wird sie sofort dargestellt. Das gilt auch
beim Austausch einer bereits vorhandenen Tastaturgrafik.
Die zugehorige Touchdatei kann wie gewohnt im DatafoxStudiolV fur das jeweilige Tastaturlayout
erstellt wer dekKonfiguBtioeToechditenpi t el A
Diese kann direkt fir das entsprechende Tastaturbild ausgewahlt und zusammen mit dem Display-
design Ubertragen werden.

Beispielbilder des Tastaturbereichs fir EVO 4.6 und EVO 5.0:
Standard PZE PZE im Fuchs-Design hell

PZE im Fuchs-Design dunkel

GEHEN KOMMEN
6 A
PAUQANG PAgDE
ESC [ -

Hinweis:
Touch-Daten und diese Bilder fiir den Touchbereich finden Sie im Installationsver-

zeichnis vom Dat af o x\Batatoxl StadiolV\Stddloly u f we r
04.03.19.03\data\touchfi
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Gesamter Displaybereich:
at?mjoec; ‘ezxf 062020 1107 mf%}ba N
Hauptmenti He= )
i)
GEHEN
. A
PAUQANG PAgDE
ESC [ -«
5.3.3.9. Bilder in Eingabefeldern anzeigen
I n den Eingabefeldern ANormald, AFingerprintd, A

ist es moglich statt eines Textes oder der grof3en Uhr ein Bild darzustellen.
Der Name des Eingabefeldes definiert, welches hinterlegte Bild angezeigt wird. Der Bildname muss
in folgender Form im Namen der :ingbildbdnppbf r age ei nge]

Eine Funktion fir Feld- undfoder G\v-Zuweisung ausiuhy/

|'img tp brp - |

Name der Feldabfrage

Text in Zeile 4 der Anzeige: Name des Feldes v

Dabeiist der Teil bildbmpdur ch den eigentlichen Bil dnatmenpfi.zu ¢

Achtung:
I Da fur den Namen der Feldabfrage maximal 16 Zeichen eingegeben werden
- k°nnen und das Label fg¢r ein Bild mi

che Bildnamen aus noch hochstens elf Zeichen bestehen.

Achtung:

Diese Funktion steht bei den PZE- und AE-MasterlV-Geraten nur in Verbindung
I mit einem Farbdisplay zur Verfugung. Fur EVO 2.8 Pure, EVO 3.5 Pure und
O EVO 3.5 Universal ist dieses Feature nicht moglich, da sonst die F-Tasten zur

Bedienung nicht mehr dargestellt werden kdnnten.
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Beispielbilder Feldfunktion ANormalfA & ANachrich:

EVD 4,6 FlexKey o]+
Wittwoch 24 062020 1107 datafox ™

ED Display-Designer o x

Datei
neu (L] Ofinen Speichern spechernumer % Design peipele | nf Unertragen 4 Desigr zurucksezen ot

Gerdl: EVO 4.6 Fleakey Display: 480x272 Pixel Datei: Fv0 4

Basisei I ayoul il Fusatzlicha Sildar
L]
EAREENYN)
- » B W ( ‘ J
Maximae Brefte: 312 Foel o .
Mmsmala Hohe: 240 ol B @\ 5 N
ki @) SN > KOMMEN N
d
I
P!
[ N

Bid 2 fur de Faldfunimonan
Kommen
FHE

Masmale Brete: 312 Poel
Mudimale Hehe: 275 Fbisl
Orignalyrofe: 312 x 228 S|

EVO 4,6 Flexkey [ed] vz
Mitlwoch 24.06.2020 1107 datafox ™

.......

B 3 101 G& Feldiunkionen

- | .
Maximale Brafte: 312 Fhial
Maximale Hohe: 276 Pl
Orgralgrofie: 201 % 275 Friel

erd

freg "
B " HELLO

v -7 =

Die Anzahl der zu ladenden Bilder kann individuell COMMEN A5 1% Tpuser
eingestellt werden. Alle Bilder, die hier verknupft sind, BONIOUR 11 ja
werden auch auf das Terminal Ubertragen. rommen

Sind diese nicht in einem Eingabefeld verwiesen,
werden die Bilder auch nicht angezeigt.

Beachten Sie in diesem Fall, dass der verfugbare
Speicherplatz im Terminal dadurch verringert wird.
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5.3.3.10. Designbeispiele im Designer enthalten

Mit der Installation des DatafoxStudiolV erhalten Sie verschiedene Designbeispiele fur die Geréate.

''ber denDeBigtBeiemele | assen sich diese °ffnen.

2 Display-Designer O X
Datei
Neu l Offnen Speichern Speichern unter + Design Beispiele E‘F Ubertragen ‘i’ Design zuriicksetzen Export
Gerdt: EVO 4.3 Display: 480x272 Pixel Date: <PZE 2 pages black>

Die Beispiele werden von Datafox nach und nach erweitert.
Sollten Sie hierzu Anregungen und Wiinsche haben, dann teilen Sie uns diese gerne mit.

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 39 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



data‘ &‘

devices

5.4. Montage des EV02.8/3.5/5.0 Pure Terminal

Die Wandmontage erfolgt mittels einer Wandhalterung. Diese wird tiber 4 Befestigungspunkte an
der Wand befestigt.

Das Terminal wird
an der Oberseite
eingehangt und un-
ten mit einer
Schraube fixiert.

|Befestigu

o\

Befestigungsschraube T10

IAb L K J L B 4 L K J

Torx T10

Befestigung fur Kabelbinder
zur Zugentlastung.

5.4.1. Montagehthe des EVO 2.8/3.5/5.0

Je nach Personengrol3e wird eine
Installationshdhe von 1,20 bis 1,40 m empfohlen.

Wenn das Gerat mit Fingerscanner ausgestattet ist,
sollten Sie das Geréat 5 cm bis 10 cm hdher anbrin-
gen.
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5.4.2. Alle MalRangaben fur das EVO 2.8/3.5/5.0 Terminal

Montage / installation

1
<| .
T ANSICHT 2-2 y . RO T
i Boden / floor
1
) - 7
“ 3 VL LS LTI
j— 2
DETAIL 1 DETAIL3
Massstab Massstab
Scale1:3 Scale1:3
gel‘ 8 08 %

ot @ 0

06 60 60 o0

ot (o]

00 00 00 oo
VNNV

EV0 3.5 /5.0 Pure EVO 3.5 / 5.0 Pure
' ohne / without FP|  mit / with FP

empfohlene Einbauhdhe

A

recommended installation height 1350mm | 1250mm

Héhe Montagebohrung Wandhaiterung
8 Helght of mounting hole Wall bracket 1230mm ‘ 1130mm
c emplohlene Hohe Kabelausgang / UP-Dose 1260mm ‘ 1160mm

| recommended height cable outiet / flush-mounted box|

Die passende Bohrschablone finden Sie hier:
https://www.datafox.de/downloads-evo-line-28.de.html?file=files/Datafox Devices/Downloads Module Zubehoer/230 Mon-
tage/114051%20EV0%203.5%20Pure%20Bohrschablone.pdf

Tischstander:

https://www.datafox.de/downloads-evo-line-43.de.html?file=files/Datafox Devices/Downloads Module Zubehoer/230 Mon-
tage/11x081%20EV0O%20Tischstaender%20BG%20%2B%20Geraete.pdf

Blatt fur die Montagezeichnung fur alle Gerate:
https://www.datafox.de/downloads-evo-line-28.de.html?file=files/Datafox Devices/Downloads Module Zubehoer/230 Montage/Data-
fox%20EV0%203.5%20Pure%20-%20EV0%204.3%20Montagezeichnung.pdf
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5.5. Anschluss des EV02.8 /3.5/5.0/ Pure Terminals
5.5.1. Steckerbelegung

Das EVO 5.0 Terminal verfugt tiber 5 Modulplatze.
Standardbestiickung siehe Anschlussbild (nur mit optionaler Bestellung der einzelnen Module):

&) M7 @
© el = G =1l &
LAN o o UsB 12vDC
@ ¢ 'S JRs232
Steckerleiste des EVO 5.0 V4
Bezeichnung Modul | PIN Beschreibung
Modulplatz 1 1 1 |GND
2 |A RS 485 fiur Zutrittskontrolle
3 |B RS 485 fir Zutrittskontrolle
4 12V
Modulplatz 2 2 Standard:
4-5 | 1 digitaler Eingang
1-3 | 1 digitaler Ausgang mit Wechsler -Kontakt
Modulplatz 3 3 1 |1 digitaler Eingang
2 | 2 digitaler Eingang
3 | 3 digitaler Eingang
4 | 4 digitaler Eingang
5 | GND
Modulplatz 7 7 1 |TXD
RS 232 2 | RXD
Mini-DIN M004 3 |+5V
4 | Ground/ GND
Modulplatz 8 8 TCP/IP - LAN
RJ 45
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5.5.2. Spannungsversorgung des EVO 2.8/3.5/5.0 / Pure

Die Versorgungsspannung geschieht mittels eines Netzteils 12V DC / 18 W.

Das Terminal selbst kann mit einer Versorgungsspannung von 24 V DC versorgt werden.

Achtung! Bei der Verwendung der ZK-Erweiterung wird die Versorgungsspannung direkt fir die ZK-
Module weiter gereicht. Diese darf dann 12 V nicht tUberschreiten.

Das Netzteil:

Verpolungssicherer Anschlussstecker sy

5.5.2.1. Spannungsversorgung tUber POE

Optional kdnnen die Gerate mit einem POE-Modul (Art. Nr.: 114117) ausgestattet werden.
Es gibt 2 Standards die bei der EVO-Line unterstitzt werden.

PoE-Standard Leistung pro Port | nutzbare Leistung
PoE | IEEE 802.3af | 15,4 Watt 12,95 Watt
PoE+ | IEEE 802.3at | 25,4 Watt 21,90 Watt

Erfolgt die Spannungsversorgung tiber POE, kann bei angeschlossener Zutrittskontrolle auch ein
Externer Leser Uber den Anschluss der ZK mit versorgt werden.
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5.5.2.2. Wichtige Hinweise fur die Nutzung von POE

Auf was ist zu achten?
Als erstes missen Sie feststellen, welche Hardwaregeneration Sie tiber POE betreiben mdchten.
Hardware V4, V3, V2 oder V1. Wie Sie das feststellen, finden Sie hier: Link

Hardware V4:

Bei der Hardware V4 kann optional POE bestellt werden. Unabhangig davon, ob diese Option be-
stlickt ist, konnen Sie die Gerate direkt an ein POE Netzwerk anschlief3en.

Dabei spielt es keine Rolle, ob die Einspeisung Uber den Switch direkt erfolgt oder tber einen
POE- Einspeiser.

Variante 1: AEi nspeisung -Bwitehi direkt ¢ber den PO

LAN-Anschluss V4 Terminal

POE-Switch

Variante 2: AEi nspei sunqg P efarfateryBinspeisez:i nen s

LAN V4 Terminal

POE Einspeiser Standard Switch ohne POE
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Hardware V3, V2 oder V1:

Bei dieser Hardware kommt ein Lantronix XPort flr die Kommunikation im IP-Netzwerk zum Ein-
satz. Bei diesem Produkt darf laut Herstellerangabe auf keinen Fall die POE-Spannung direkt ange-
legt werden, sondern nur Uber einen POE-Splitter mit POE betrieben werden.

Achtung:
I Sie dirfen das Netzwerkkabel mit POE nicht direkt an die LAN Buchse anschlie3en.
- Dies kann zur Zerstorung des LAN Anschlusses (XPort) fuhren.

Der XPort ist nicht POE kompatibel.

Variante 1: AEi nspei sSwichunPaddeschlosdermen Splittern P OE

LAN-Anschluss V3, V2, V1 Terminal

AT TRFTRTRITIRTaTT) noons

Spannung Out

LAN - Out

POE-Switch

Variante 2: POEifngpeirsenmen separaten Einspeiser:

LAN-Anschluss V3, V2, V1 Terminal
AT TR TR FREIERED Standard Switch ohne POE

Spannung Out

LAN - Out

POE Einspeiser
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Welche Hardware habe ich vorliegen?

Moglichkeit 1:

Schauen Sie auf das Ty-
penschild. Dies finden Sie
auf der Ruckseite des Ge-
rates.

Hier ein Beispiel fur einen

PZE-MasterlV \/ 3.

Mdoglichkeit 2:
Am Gerat selbst, haben Sie die Méglichkeit im BIOS-Men sich Uber die Firmware des Geréates zu

informieren. Diese gibtAuf grund | hrer Kennung AO04. XX. XXA gena
es sich handelt.

Hardware V4 = Firmware 04.03.XX

Hardware V3 = Firmware 04.02.XX

Hardware V2 = Firmware 04.01.XX

Hardware V1 = Firmware 04.01.XX

Wie Sie das Biosmenu 6ffnen, finden SieKa pi t e | AAMEemmagd. Bl OS

Moglichkeit 3:
Lesen Sie mit dem aktuellsten DatafoxStudiolV die Firmwareversion aus:

Konfiguration = Extras  Office-Connect  Fenster  Hilfe
(= Firmware zu Gerit Gbertragen (~.dfz, *.hex)
Sprach-Datei fir Gerat, Geratetexte (*.dfl)
Farbdatei TimeboylV (*.dfc)

»
»
LAN- / wLAN-Konfiguration (*,df0) , Klicken Sie auf:
Touchkenfiguration EVO-Line 4.3 (*.dfk) » A K on f | g ur at | on
& Display-Designer
Zutrittskontrolle 4 -..-> .
Systemvariablen (Active-Mode) A G e r a t e k O rJ f I
Systemvariablen Kommunikation (GPRS/HTTP) d a nn a u f A L e

Systemvariablen Signalverarbeitung

ot

gur
sen

|# Datenablage konfigurieren

USB-Stick konfigurieren

Geratekonfiguration (BIOS)

p Gerdtekonfiguration (BIOS)

T ip [ 192.168.123.92]

o Gerit
@ satus Bezeichnung Wert

#. BlOS @ Gerdtename AE-MasterlV 4

= LAM MasterlV 306l
WLAN MasterlV Firmware-Version 04.02.05.53.AF ‘ingsmodule
AL UL

[ @ Passwortschlassel 0000000000000 besonders durch die variable Bestu-
( + Hauptplatine Kombi V1-3 Mainboard

XY

XY

J -i": Kom.munikation LAM-XPort n zur Verngung.

«  Zutrittskontrolle  RS485-Access control .
[ o Tanspendedeser TSRIZ Reader 125k 10 Stehenden Modulen bestiickt
werden.
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Abhangig von der GroRRe des Moduls belegen die einzelnen Module ein oder zwei Modulplatze. So
bendtigt z.B. das GPRS (Mobilfunk) 2 Modulplatze und ein Relais-Modul nur einen Modulplatz.

Ubersicht uiber die Modulbaugruppen:

bendtigte . A Max. mogliche Artikel Aufdruck
Modul Bezeichnung Modul- Eﬂifﬂr?\'l?ﬁmg im Bios Anzahl Nr. fiir den &
platze - des Moduls Stecker Farbe
- 032 Serial Port mini DIN
RS 232 - mini DIN Barcode 1 5V max. 500 MA 1
A3100004-01
. 014 RS485 + 12V Supply | 3 Displaygerate 485
RS 485 Zutritt 1 Max. 500 mA 4 KYO-Inloc J__ AB -l-
. . A3100004-01
RS 485 Hauptkommunikation |1 035 RS 485 Com Port 1
GPRS Mobilfunk 2 Mobile MC 55i 1
TCP/ IP 1 011 Ethernet Port 1
WLAN 1 001 WLAN Red Pine 1
L . ) A3100005-01 Relay-2
2x digital Out 1 005 Digitalausgang Relais 8 | y,\.,
- 051 Digital Ausgang aktiv A3100005-08 T puCA-ORD
4x digital Out 1 o gang 8 T 1]
- 051 Digital Ausgang aktiv A3100005-05 | [RERIEZIT
1x digital In + . A3100005-04 ZK-Opt
. 012 Digital In-/Output
1x digital Out 1 g P 8 111
. . A3100005-02 Dig-in-4
4x digital In 1 006 Digital Input 8 12341
A3100005-03 Ana-in-4
4x anlog In 1 008 Analog Input 8 12341

Wie viele Modulplatze in dem jeweiligen Datafox Gerat zur Verfugung stehen, finden Sie im Gerate-

handbuch

5.5.3.2.

I&M Extras  Office-Connect  Fenster

™ Firmware zu Gerdt Obertragen (*.dfz, *.hex)
Sprach-Datei fr Gerat, Gerdtetexte (*.dfly *
Farbdatei TimeboyIy (*.dfc) 4
LAM- | wLAN-Konfiguration (*,dro) 4
Touchkonfiguration EVO-Line 4.3 {*.dfK) 4
Einstellungen Benutzeraberflache 4

Systemwvariablen Active-Mode
Systemvariablen GPRSIHTTP
Systemwariablen Signalverarbeitung

[ Datenablage konfigurieren

USE-Stick konfigurieren

nfiguration

Gerdt in den seriellen Modus bringen

Gerdteneustart ausfihren (Warmstart)

unt e GeralecAmscifuasp i t e |

Bestickung von Modulen aus Gerat lesen

Klicken Sie auf:
AKonfi guGarndtomkonfi gt
dann

k|

cken Sie

A

auf AlLesend.
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Anzeige im Bios:

Hier werden lhnen alle Module angezeigt, die im Gerat eingebaut sind.
Gleichzeitig erhalten Sie die Information, an welchem Modulplatz was besttickt ist und wo sich wel-
cher Ein- Ausgang befindet.

Geratekonfiguration (BIOS)

IP[ 192.168.123,174 ]

o Gerst
@ status Bezeichnung Whiert [M] | Zusatzinfo
#. BIOS &) Firmware-version  04,03.04.21.10B0X

&V Bootloaderversion 04.03.03.05
M Seriennummer 4294967295
M Passwortschliissel 0000000000000000

® LAM Masterly
WLAN MasterIy

M ‘aerikename IO-Box

r l-liunl-nl ey T T Hak Dail
Standardmodul | 006 Digital Input | Mi| DI1,DIZ DI3,DI4 |
Standardmodul 48 006 Digital Input Mz DIS,DIADIF DI

Standardmod 005 Analog Input M3 AIL, ALZ AL3, AL4

Standardmogil | 008 Analog Input M4  AIS, AIG, AL7, ALS |
Standardmpddul 005 Régfey Output M5 DO1,D0Z
odul 012 Pigital In-fOutput M& DIS, DO 3

014 RS485 + 12V Supply
1 Ethernet Port

0444444

Skangdardmodul

Beispiel 1: Beispiel 2:

- Modulplatz = M1 - Modulplatz = M4

- digitaler Eingang 1 bis 4 - analoger Eingang 5 bis 8 (fur das Setup)
- Modul_Nr.: = 006 - Modul_Nr.: = 008 Analog Input

Beispiel Typenschild einer 10-Box V4:

comgg Relais cou T . . . ..
~EEER ZEEEE Hier sehen Sie, dass die 10.Box V4 tber 8
|l oante MBS e e T4 Modulplatze verfiigt. Diese kénnen nun in-
@GPRS @GPS dividuell bestlickt werden.
Ausnahmen:
- Modulplatz 8, nur an diesem geht TCP/IP
- Wird auf TCP/IP verzichtet, kann hier auch
ein anderes Modul bestlickt werden.
- RS 485 fir Zutritt kbnnen max. 4 Module
bestiickt werden.
afe > —-IEE]
DC 24 Zg[s & LAMN
=i et Sul=|
1-;»=:1!M1|';b:szt s:eeziM3
o2 gz oxEf: |
cI:(Q:IcI Aooo Relais
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5.5.3.3.  Wichtige Modulinformationen vom Geréat auslesen

I!!!!I!!!I Extras  Office-Connect  Fenster

= Firmware 2u Gerdt dbertragen {*.dfz, * hex)
Sprach-Datsi Fr Gerat, Gerdtetexts (*.df)
Farbdatei TimeboyIv (*.dfc) 4
u LAMN- | wLAN-Konfiguration (*.dF0) ’
Touchkonfiguration EYO-Line 4.3 (*.dfk) 4
I Einstellungen Benutzeroberflache 4

Klicken Sie auf:

Systemvarisblen Active-Mods A K on f | gAy @ an q toa k on f | g L
i Systemvarisblen GPRS/HTTP 4 ~

S —— dann auf AStatusid dal
éﬁﬁ Dateniablage konfigurisren k I i C k en S | e a u f A L e S ¢

LISE-Stick kanfigurieren

1

Gerat in den seriellen Modus bringen

Gerateneustart ausfihren (Warmstart)

Device configuration (BIOS)

M Com_3_fest [ COM3 ]

| Device
© Status [SETUP]
BIOS Status=Running

Name=I0 BOX AIN DigIN 2xRel.aes
Time=2817-81-36 89:17:44

© LAM MasterlV
WLAMN MasterlV

[ Y

N

[IN]
Status=00000000-

)

[CNT]
Values=-

[ouT]
Status=088

(@]

[ANALOG]
g Values=0.81 V, ©.01 V, 8.81 V, ©.81 V, 8.81 V

[TIMER]
7 Time to next trigger 1 (2}

[MEMORY ]
Size=4194304

[RECORDS]
S5ize=786432
Free=7859388 (99%)
Used=452 (1%}
Count=4

Q0

[LAN]
Mac=E4-F7-Al-88-BB-5E
Ip=192.168.1.122
Mask=255.255.255.8@
Gateway=06.8.8.8
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Hier werden Ihnen eine ganze Reihe wichtiger Informationen zum Terminal ausgegeben.
Hier einige Erlauterungen zu den einzelnen Zeilen:

1) Name des Setup, diesen erhalten Sie auch beim Auslesen wieder.
2) Datum, an dem das Setup in das Gerét eingespielt wurde.
3) Zustand der digitalen Eingange. Alle Eingange die physikalisch vorhanden sind und im Setup definiert
sind, werden hier mit den Zustand angezeigt.
a. 00000000 = Im Setup definierte digitale Eingdnge
b. 0 =Eingang auf low (logisch 0)
c. 1=Eingang auf hi (logisch 1)

4) Sind im Setup Zahler Uber digitale Eingénge definiert, so wird hier der aktuelle Zahlwert angezeigt
5) Zustand der digitalen Ausgénge: Ausgang 1 ist hier links nach rechts fortlaufend.

6) Analogeingange von links nach rechts mit jeweilig aktuell anliegender Spannung.

7) Zustand / Laufzeit von verwendeten Timern

8) Anzahl der gespeicherten Datenséatze im Gerat und belegter Speicher.
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5.5.3.4. Anschluss der einzelnen Modulbaugruppen

In den nachfolgenden Bildern wird der Stecker fur die verschiedenen Anschliisse in schwarz darge-
stellt. Die mitgelieferten Stecker sind mit Beschriftung und weif3.

Der Anschlussstecker / Buchse fiur die Modulbaugruppe hat immer folgende Belegung:

Buchse am Gerat

Der Stecker kann nur in einer Richtung
eingesteckt werden und ist somit verpo-
lungssicher.

An diesem Stecker kénnen folgende Quer-
schnitte angeschlossen werden:

Massive Dréhte = 0,8mm?2

Flexible Drahte = 0,6mm?2

Zum LoOsen der Leitung nutzen Sie bitte ei-
nen kleinen Schraubendreher.

Massive Drahte kénnen durch leichtes hin-
und herdrehen am Draht und Stecker ge-
I6st werden.

5.5.3.5. Analogeingéange, 4 mal analog IN

gemeinsame Masse;
GND / Ground

+ 0-10 V Signal 4

+ 0-10 V Signal 3

+ 0-10 V Signal 2

L +0-10 V Signal 1
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5.5.3.6. 2 mal digital Out

Anschlussbeispiel:
(Anschluss einer Signalleuchte und einer Signalhupe Uber einen potentialfreien Kontakt):

A

max. 30V DC/AC / 2A | 60W

5.5.3.7. 1 mal digital Out 1x digital IN
Anschlussbeispiel (Anschluss einer Signalleuchte und eines Tirkontakts):

max. 30V

0-15V Eingang logisch 0
3,5V-30V Eingang logisch 1
- Galvanisch getrennt

- bis 250 Hz

T+

N\

® z.B.: Turkontakt

|
- max. 30V DC/ AC/
2A | 60W, potentialfreier Kontakt

5.5.3.8. 4 mal digital IN
Anschlussbeispiel (Anschluss von 4 Kontakten):

/ / / /

- Galvanisch getrennt

- Bis 250 Hz _|_ —_—

- Bei nur einem Digln bis 0.0 18V Ei logisch 0 (low)
N , ingang logisc ow,

) ]r;‘loaox.kg'ngog“Ch 35V-30V Eingang logisch 1 (high)
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5.5.3.9. 4 mal digital OUT aktiv-Low (Masse geschaltet)

Die digitalen Ausgangsmodule stellen 4 Schaltausgange auf einem einzigen Modul bereit. Das Mo-
dul 51 (Art.-Nr. xxx 172) kann aktiv 12 V DC an jedem Ausgang ausgeben, das Modul 105 (Art.-Nr.
xxx 173) schaltet die Ausgénge gegen Masse (Open Drain).

Durch das Schalten gegen Masse, kann das Modul 105 recht grof3e Strdme schalten, z.B. fir
Schlie3facher oder elektrische Turoffner.

Wichtig! - 24V DC+ FreilaufDiode
Massen-
verbindung |
S N_Y\_I Electrik lock
[=]
) |- DC 24V
% FreilaufDiode
R-)
[=]
[ 3 fW\_I Electric lock
) DC 24V
FreilaufDiode
o d ,W\_I Electric lock
) . DC 24V
FreilaufDiode
ﬁ N_v\_l Electric lock
) - DC 24V

5.5.3.10. 4 mal digital OUT aktiv-Hi (Plus geschaltet)

Beispiel Anschluss Meldelampe, Modul 51
Die Storungs-Meldelampe kann auf diese Weise mit nur einem einzigen Stecker angeschlossen
werden.

+2V

(4]
=
o
b
=
Q
{=)
a

3
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5.5.3.11. RS-485 Bus fur ZK

Mit der Option Zutrittskontrolle ist der Anschluss fir Externe Leser am Gerét vorhanden.
Die Belegung des Steckers sieht wie folgt aus:

\
+’ 12V + Diese Spannungsversorgung kann max.
1 externen Leser versorgen oder nur den
> | KYO-Oneloc im Lesermodus.

m
< Diese Spannung darf nicht mit anderen
—l GNDS -/ Spannungsquellen kombiniert werden.

Hinweis:
F Die 12 V liegen sofort nach einschalten der KYO-Inloc an.
Die Zutrittskontrolle wird aber erst aktiv, wenn die Zutrittslisten tbertragen wurden.

Weiterhin ist der Anschluss fiir einen digitalen Ein- und Ausgang vorhanden.
Die Belegung des Steckers sieht wie folgt aus:

Wie die einzelnen Zutrittskomponenten angeschossen bzw. verdrahtet werden, finden Sie im Kapi-
tel ACutrittskontrollefi
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5.6. Kommunikationsarten der V4 Gerate
Achtung:
I Die Kommunikationsart des Gerates ist abhangig von dessen Ausstattung.
] Hier sind alle Kommunikationsarten aufgeftihrt, welche in den Geraten maglich sind.

Hinweis:
F Datafox-Gerate sind in der Lage, die Daten verschllsselt zu Ubertragen.
Mehr zu diesem Thema finden Sie im Handbuch A D a t StuidiolXf .

Die Umschaltung der Kommunikation kann erfolgen:
1. Uber Systemmeni Bios am Gerat
2. ab Firmware 04.02.04 im Setup mit der Feldfun
hierzu finden Sie im Handbuch DatafoxStudiolV.

Mogliche Kommunikationsarten sind:
1. USB (anPC)
2. USB Host, Daten auf USB-Stick speichernGPRS Verbindung tber das Mobilfunknetz

5.6.1. Kommunikation der V4 Geréate Uber USB

Die Gerate der EVO-Line sind standardmaRig mit einer USB Schnittstelle ausgestattet.
Die Gerate sind mit einem Micro-USB-B Anschluss ausgestattet. Dieser kann direkt mit dem PC
verbunden werden.

KYO Oneloc und
EVO 3.5 Universal

Achtung:
Fir die Kommunikation mit den Evoline Terminals Giber USB ist zu beachten, dass es
l sich bei der USB-Schnittstelle des Terminals um einen Typ-B Anschluss handelt. Das
O heil3t, dass das Terminal im Slave-Modus arbeitet und kann daher keine anderen USB-

Gerate verwalten.
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5.6.1.1. Automatische Erkennung tber USB fur V4 Terminals

Wird das Terminal Gber USB an einen PC angeschlossen, so erkennt dies das Terminal und stellt
die Hauptkommunikation auf USB um.

Verbindung hergestellt.

E F. .:_.
Das DatafoxStudiolV
erkennt das Gerat
ebenfalls automatisch und
meldet dies in der Task-
leiste:

W Datum und Uhr stellen, X

1 EVO 4.3 (SN: 99) [COM3]

Das neu erkannte Geréat
wird automatisch in die
Verbindungsliste eingetra-
gen.

L
o Com_3 fest [ COMS |

® Terminal Eingang_Halle [ 192. 168,123,229 ]
" Datafox_Fingang [ 192.168.123.90]

T Port 10092 [ 192.168.123.92 ]

T* Lan 75 [ 192.168.123.227]

ToF 192,168.123.250 [ 192.168.123.250]

Am Gerét selbst sehen
Sie das Symbol fur die
Verbindung USB:

-

Somit fallt das zum Parametrieren der Gerate notwenige Aufrufen des TerminalA Systemmeni zum

Umschalten der Kommunikation weg.
.Hiermusste das Gerat cber

startfi und AWechsel in das Biosmen¢gil erzwungen wd
Dies spart bei der Parametrierung der Gerate erheblich Zeit.

Hinweis:

Wenn das Geréat per USB am PC angeschlossen ist, erfolgt keine Kommunikation tber
F eine andere Schnittstelle wie Mobilfunk, IP etc.

Wird USB wieder entfernt, schaltet das Gerat selbststéandig auf die vorher eingestellte

Hauptkommunikation um.
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5.6.1.2. USB Treiberinstallation fur Datafox Gerate HW V4

Installation fir Windows 7, 8, 8.1 und 10.
Der USB Treiber ist ein kleiner Installer, der alle erforderlichen Einstellungen Ubernimmt.
FlUhren Sie diese .exe einfach aus:

= | Anwendungstools Win7_10VCP
Start Freigeben Ansicht Verwalten
- v <« MasterlV_EVO_TimeboylV » Datafox Gerdte » Datafox Software MasterlV-04.03.07 » Datafox USB-Treiber Hardware V4 » Win7_10WCF
# Schnellzugriff ~ Mame - Anderungsdatum Typ Grafe
* Downloads » “. Datafox_USB_Driver_Setup 9.36.38.204.exe 20.04.2016 16:07 Anwendung 776 KB
I Desktoo -

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm:

5 Setup - Datedox LISH-Treiber V4 - w
Setup-5Sprache auswihlen hd
Bereit zur Installstion. v
8 b s Pigs L™ i i B gt dotafen
Wahlen Sie die Sprache aus, die wahrend der m":.,"x‘n et Diatafior USH-Treskeer ¥4 auf Brem Computer 2u o

= % Installation benutzt werden soll:
. ke S g “Tnafalleren”, um mit der Installalion 2u begmnen.

Deutsch v

Abbrechen

4 Setup - Datafox USE-Treiber V4 —

Beenden des Datafox

USB-Treiber V4

Setup-Assistenten
e [irstsberen | | stivechen
datafox Das Setup hat die Installation von Datafox USB-Treiber V4 auf
devices Ihrem Computer abgeschlossen,

Klicken Sie auf "Fertigstellen”, um das Setup zu beenden.

Fertigstellen

Achtung:
I Es sind nur die zum Gerat mitgelieferten Treiber zu verwenden.
n
Hinweis: 5
F Bei der Installation der Software ADat
automatisch mit installiert.
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Treiberinstallation USB mit Windows XP

Nachdem Sie den MasterlV an
den PC angeschlossen haben,
wird das Terminal als neues
USB-Device erkannt und es
beginnt die Installation der mit-
gelieferten USB-Treiber.

Nachdem Sie den MasterlV an den
PC angeschlossen haben, wird das
Terminal als neues USB-Device er-

kannt und es beginnt die Installation

der mitgelieferten USB-Treiber.

L X
datafox:

devices

Assistent fiir das Suchen neuer, Hardware

Willkommen

Es wird nach aktueller und aktualizsierter Sofvware auf dem
Computer, auf der Hardwareinstallations-CD oder auf der
‘windows pdate-wWebsite [mit Ihrer Erlaubnis) gesucht.

D atenschutziichtlinie anzeigen

Soll eine Werbindung mit Windows Update hergestellt werden,
urn nach 5 oftware zu suchen?

(1 Ja, nur diese sine Mal
(7 Ja, und jedes Mal, wenn ein Gerdt angeschlossen wird
(® Nein, diesmal nicht

Elicken Sie auf "weiter'', um den organg fortzuzetzen,

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Mit diesem Assistenten konnen Sie Software fir die folgende
Hardwarekomponente installieren:

D atafox-VCP, driver missing

Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
jetzt ein.

)

Wie mdchten Sie vorgehen?

O Software automatisch installieren [empfohlen)

(@) Software von einer Liste oder bestimmten Quelle
installieren [fiir fortgeschrittene Benutzer)

Klicken Sie auf “\Weiter", um den Yorgang fortzusetzen.

[ < Zuriick " Weiter > I lAbbrechenJ
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Treiberinstallation USB mit Windows XP Rssistent fiir das Suchen neuer Hardware

Willkommen

E s wird nach aktueller und aktualisierter Saftware suf dem

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

‘Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen. \\
>,
. . (® Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen
Wah I en S e d en O rd ner Verwenden Sie die Kontrollkastchen, um die Standardsuche zu enweiterm oder
H H H einzuschranken. Lokale Pfade und Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
au S, In d em si Ch d erm It' einbegriffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert.
g e I Iefel’te Tl’e | bel‘ befl n d et [[]Wechselmedien durchsuchen (Diskette, CD....)

Folgende Quelle ebenfalls durchsuchen:
|D:\USE Treiber EVOLine\USE Treiber EVOLine¥Wi v | [ Durchsuchen |

O Nicht suchen, sondem den zu installierenden Treiber selbst wahlen

Verwenden Sie diese Option, um einen Geratetreiber aus einer Liste zu wahlen. Es wird
nicht garantiert, dass der von lhnen gewahlte Treiber der Hardware am besten entspricht.

[ < Zuriick ][ Weiter > ] [Abbtechen

Installation der Treiber fir den virtu-

ellen COM Port. Bei diesem Instal-
lationsschritt erhalten Sie die Mel-
dung, dass der Treiber den Micro-

] E Die Software, die fiir diese Hardware installiert wird:
]
Datafox Virtual COM Port

Soft LOgO_TeSt nicht bestanden hat hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit
. > . < ‘Windows XP Liberpriift. (w/arum ist dieser Test wichtig?)
Hier missenSi e auf Al n: e o -
as F der dieser kann die
f or t S e t Zen ﬁ k I | C k Funktion des Systems direkt ode:‘ in Zukunft beeintrachtigen.
M o fichlt strengstens, die Installation jetzt abzubrech
0 d sich mit dem Hard h ller fiir Sofl , die d
nutzen zu konnen. {‘:in:::v:-rr_tg:?estl tanden hat, inu‘:' bind z:fse‘::en.

[ Installation fortsetzen ] [ Installation abbrechen ]

5 Ge rate-Manager g@@

Im Geréate-Manager ist nun T T
ein zusatzlicher COM Port 5 @
vorhanden ADat

COM P dJber diesen COM 1 et St Ot et (COMD)
Port kdnnen Sie mit dem Da- @, 5 Sl urt (COME)
. R + udio-, Yideo- und Gamecontraller

tafoxStudiolV oder lhrer eige- + 18 patteren

. . +)-38 Bildbearbeitungsgerate
nen Anwendung Uber die 4 1J Computer

. . +- oty DVDICD-ROM-Laufwerkg
DFC0m DLLd” eine Verbln_ + E [AREREREEER NN Assistent fiir das Suchen neuer Hardware
K]/I ung ZliJ\I}nG ) o . é fézfﬁ}t:mm_mtml Fertigstellen des Assistenten

aster erat autbauen. #se Laufuerke
: _ m:sz;ﬂd andere Zelg Die Software fiir die folgende Hardware wurde installiert:

+-EE Netzwerkadapter
+ ﬂ Prozessoren

+- If Systemgerite
+-<» Tastaturen

+ Q U5E-Controller

3 Datafox Virtual COM Port
P

Klicken Sie auf "Fertig stellen", um den Yorgang abzuschliefen.

Fertig stellen
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5.6.2. Kommunikation tiber USB-Stick (Host)

Um Daten von dem Gerat auf einen USB- Stick
Ubertragen zu kdnnen, muss das Gerat uber

di e OptitbonstAiUSvBer f ¢ gen.
Sie sehen dies an diesem Ausschnitt.

Der Stick muss in FAT(32) formatiert sein.

Der USB- Stick wird automatisch erkannt. Hierzu muss die Hauptkommunikation auf USB-Host ste-

hen. Sie sehen die direkt im Display an diesem Symbol (Icon) 13l
Umstellen kdnnen Sie die Kommunikation im Biosmeni des Geréates.

USB - Stick konfigurieren:

Der USB-Stick wird mit Hilfe des Datafox-StudiolV konfiguriert.

Sie finden den Meng¢gpunkt i mUSB-Stickkonflgwierannt er AKonf
Weitere Erlauterungen finden Sie im Handbuch DatafoxStudiolV.

Hinweis:
Wir empfehlen die Verwendung eines Passwortes fur die Kommunikation zwischen USB-
Stick und Gerat.

Achtung:
l Die USB - Verbindung zum PC darf nicht gleichzeitig mit dem Lesen des USB - Sticks
] erfolgen. Entfernen Sie das Verbindungskabel USB- zum PC.

Achtung:
l Listen der Zutrittskontrolle kbnnen einzeln tbertragen werden, Bedienungslisten missen
. immer komplett Gbertragen werden. D.h. alle im Listen die im Gerét Uber das Setup defi-

niert wurden, missen auf dem Stick vorhanden sein.
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5.6.2.1. Fehlermeldungen bei USB-Stick (Host)

Fehlercode | Bitte diese Tabellen verwenden

1 Fehler beim Lesen

2 Fehler beim Schreiben

3 Fehler in der Kommunikation, keine Antwort vom USB Host
4 Fehler beim Verzeichniswechsel

5 Fehler beim Prufen auf USB Stick

6 Fehler bei der Suche eines Verzeichnisses

7 Fehler beim Anlegen eines Verzeichnisses

8 Fehler beim Handle aushandeln

9 Fehler beim Offnen einer Datei war das Verzeichnis nicht vorhanden
10 Fehler der Pfad ist ungiiltig

11 Fehler Datei bereits gedffnet

12 Fehler beim Offnen der Datei

13 Fehler beim Schliel3en der Datei

14 Fehler beim SchlieRen der Datei, Handle falsch

15 Fehler beim Prifen des Handles, Handle auf3erhalb des gultigen Bereichs
16 Fehler beim Prufen des Handles, Datei ist nicht offen

17 Fehler Datei ist schreibgeschutzt

18 Fehler Datensatzbeschreibung des Daten ist ungiltig

19 Fehler beim Firmwareupdate

20 Fehler kein USB Stick angeschlossen

21 Falsches Kommunikationspasswort

22 Keine Listen
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5.6.3. USB-Stick konfigurieren
5.6.3.1. USB i Host am Master IV

Erstellen der Verzeichnisstrukturen
Passwortschutz einrichten
Seriennummerzuweisung hinterle-
gen

Ubertragung der Daten und Listen
Update am USB-Host

=a =9 =a =8 =9

W UsE-Memory-Stick verwalten ? X

m USB-Memory-Stick: TOSHIBA (E2) -

,-t- Seriennummer: [3153745485 | [ zusatznfo |
Verzeichnisstrukiur erstellen

@) Firr alle Gerate
() Firr Gerat mit Seriennummer
Erstellen

Info: Anlegen der grundlegenden Verzeichnisstruktur fir Listen
und Datenablage.

Passwort erstellen/wechseln
(@) Fiir alle Gerate qgiiltig
O Fiir alle Gerate giltig (Passwort wechseln)

() Firr Gerat mit Seriennummer

() Fiir Gerét mit Seriennummer (Passwort wechseln)

Vorheriges Passwort: | 1234

MNeues Passwort: Lesen

Wiederholung: Schreben

e

Listen fur Stamm-
daten und
Zutrittskontrolle

Daten-
Satze
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5.6.3.2. Verzeichnisstruktur und Passwort am USB i Stick anlegen

Unter dem Reit &USBAXickhK o mfuir @aa i ioemr enf, ©°ffnen Sie
Schritte, um den Datentransfer zwischen Terminal und USB i Stick zu gewahrleisten, ist das Anle-

gen der Verzeichnisstruktur auf dem USB T Stick.

In den Schritten 1 bis 5 werden die Datenstruktur und das Passwort auf dem USB i Stick hinterlegt.

Damit werden alle USB i Terminals bedient, unabhangig von lhrer Seriennummer.

1. Auswahl des Laufwerks, welches dem v
USBi Stick zugewiesen wurde. TP UsbMemorystik  |TOSHIBA (B9 -
Seriennummer: |3153745465 | I Zusatzinfo

. . Verzeichnisstruktur erstellen
2. Verzeichnisstruktur fir alle Geréate erstellen, un- S —
abhangig von den Seriennummern ] O Fir Gerst mit Seriernummer

- Erstellen
3. Passwort erstellen, was fiir alle Geréte giiltig e Do, genen Veraschrissinidur i Listen
ist. Das richtige Passwort ist Grundlage fir einen S .
De_ltentransfer ZW|s_chen Terml_nal und USB T 3! | @ Fir ale Ceraie gittio
Stick. So wird verhindert, das jeder beliebige O Fir alle Gerate gultg (Passwort wechseln)
USB 1 Stick mit der angelegten Datenstruktur T
dle Daten aus dem Gerat aUSIesen kann () Fiir Ger&t mit Seriennummer (Passwort wechseln)
4. Passwort hinterlegen, z.B. 1234 > vormergespassnort: ||
Meues Passwort: Lesen

5. Passwort auf USB setzen iederhotore >

Auf dem USB'i Stick wurde nun eine Verzeichnisstruktur COMMON angelegt, welche als Ablage fur
die Transfer i Daten dient.

Ubergabe i Ordner fiir die Zutrittskontrolllisten, welche SR} COMMON
Sie auf das Terminal Ubertragen mochten. Die Listen - 5 |,|:| ACCESS

mussen als TXT T Datei hinterlegt werden.

Daten i Ordner enthélt die Datensatze als TXT i Datei, ":I DATA
die von dem Terminal auf dem USB i Stick geschrieben —> h:l KEY

werden. I LIST
In dem Ordner Key ist der Schlissel als DAT i Datei hin- A

terlegt, welcher erst eine Kommunikation zwischen Ter- |
minal und USB i Stick ermdglicht. Ist kein Passwort an-

gelegt, bleibt der Ordner leer.

Die Listen missen als TXT i Datei hinterleat werden.

Im List i Ordner werden alle Listen als TXT i Datei abge-
legt, die auf das Terminal Ubertragen werden sollen.

Die Ablagestruktur COMMON auf dem USB i Stick wird von allen Terminals genutzt, die eine Haupt
- Kommunikation Gber USB unterstitzen. Alle TXT i Dateien, die auf dem USB i Stick abgelegt
werden, mussen in der Bezeichnung*, FeldgréRe und Format der im Setup erstellten Listenbe-
schreibung entsprechen. Als Feld i Trennzeichen ist ein Tabulator und am Zeilenende CR + LF
auszufuhren.

Die Bezeichnungen der Textdateien (Listen oder Daten) kdnnen nur im Format 8 Punkt 3 selektiert
werden. Das bedeutet, dass jede Textdatei auf Grund ihrer ersten 8 Zeichen einmalig sein muss.
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Sollten Listenbezeichnungen innerhalb der ersten 8 Stellen keine Einmaligkeit aufweisen, kann es
zu einem Abbruch der Kommunikation kommen, wobei keine Liste auf das Terminal Gbertragen
wird.

Wollen Sie Daten und Listen terminalbezogen Ubertragen, missen Sie in den weiteren Schritten
eine zusatzliche Datenstruktur hinterlegen. Die Selektion ist auf die Seriennummer des Terminals

bezogen.
g
6. Auswahl des Laufwerks, welches dem _
USBi Stick zugewiesen wurde. S -
Seriennummer: Zusatzinfo

Verzeichnisstruktur erstellen

7. Die Verzeichnisstruktur fur ein Terminal mit
der dazugehérigen Seriennummer erstellen.

(O Fiir alle Gerste

P (@ Fir Gerat mit Seriennummer
8. Passwort erstellen, was nur fur das Terminal > EsE

mit der hinterlegten Seriennummer (z.B. 1212) i
gultig ist. Das richtige Passwort ist Grundlage
fir einen Datentransfer mit diesem einem Ter-

Passwort erstellenfwechseln

(O Fiir alle Geréte giiltig

minal. So wird verhindert, dass jeder beliebige O e
USB i Stick mit der angelegten Datenstruktur
die Daten aus dem Gerét auslesen kann., ——p © Fr GerstmitSeriennummer

() Fiir Gerat mit Seriennummer (Passwort wechseln)

9. Passwort hinterlegen, welches nur fur dieses
Terminal hinterlegt werden soll, z.B. 445

> orheriges Passwort:

MNeues Passwort: Lesen

10. Passwort setzen auf USB - Stick R p | Schreben

Auf dem USB i Stick wurde nun eine zusétzliche Ver-
zeichnisstruktur nur fir das Terminal mit der Seriennum- =g §00000001.212

mer 1212 angelegt. I ACCESS
I DATA

Alle Listen und Daten kénnen nur von dem Terminal mit C3) KEY

der Seriennummer 1212 gelesen bzw. geschrieben wer-

den. O LisT

Der hinterlegte Key ist nur fir dieses Terminal giltig.

Bei der Kommunikation mit dem Terminal (1212) greift das Terminal nur auf die extra angelegte
Verzeichnis - Struktur zu. Somit findet kein Transfer mit dem allgemeinen Verzeichnis COMMON
statt. Es kann fur jedes Terminal eine eigene Verzeichnisstruktur angelegt werden.

Beim ersten Einstecken des USB 1 Sticks in das Terminal, wird die Einstellung und somit auch das
festgelegte Passwort auf das hinterlegte Terminal geschrieben. Ab diesem Zeitpunkt ist die Kommu-
nikation nur mit dem hinterlegten Passwort moglich.

Hinweis:

Der verwendete USB i Stick sollte nur fir die Kommunikation und dem Datentrans-

fer von Terminal und PC genutzt werden. Daten- und Ordnerstrukturen, die nicht im
F Zusammenhang mit dem Datentransfer stehen, kénnen negative Auswirkungen

beim Schreiben der Daten auf dem USB i Stick haben. Es kann so zu einem Ab-

bruch der Kommunikation mit dem USB i Stick kommen, wobei Datensétze bescha-

digt werden kénnen.

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 64 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



5.6.3.3. Passwort fir Kommunikation &ndern

n
datafox:

devices

Um ein bestehendes Passwort auf dem USB i Stick und auf dem Terminal abzuandern, nutzen Sie
die gleiche Anwendung wie bei dem Anlegen der Verzeichnisstruktur.

Auswahl| des Laufwerks, welches dem USB i Stick
zugewiesen wurde.

Die Seriennummer des Terminals hinterlegen, wo
ein Wechsel des Passworts vorgesehen ist.

Lesen des vorhandenen Passworts aus dem Ver-
zeichnis Key des USB i Stick.

.
[
e

Passwort 1:
Passwort 2: 445

oK

Das vorher bestehende Passwort 1, was aus dem
USBi Stick gelesen wurde, hinterlegen.

L J
I’USB-Memory-Shck: ESXI-5_0_0- (E:) -
Seriennummer: Zusatzinfo
Verzeichnisstruktur erstellen
O Firr alle Gerate
:@ Fir Gerat mit Seriennummer

Erstellen

Info: Anlegen der grundlegenden Verzeichnisstruktur fur Listen
und Datenablage.

Passwort erstellen fwechseln

O Fiir alle Gerate giltig
() Fiir alle Geréte giiltig (Passwort wechseln)

]

1212

() Fiir Gerat mit Seriennummer (Passwort wechseln)

Vorheriges Passwort:

#@ Fur Gerat mit Seriennummer

Lesen

" 2. £ »
»

Wiederholung: Schreiben

Im Anschluss das neue Passwort hinterlegen und
setzen, welches in Zukunft fir die Kommunikation
zwischen USB i Stick und Terminal genutzt werden

soll.
Um das geanderte Passwort auf dem USB I Stick zu
pr¢fen, kl i cken

X

DatafoxStudiolV

AN

Passwort 1: 1234
Passwort 21 445

O Fir Gerat mit Seriennummer 1212
(®) Fiir Gerat mit Seriennummer (Passwort wechseln)
—Ppheriges Passwort:
__lﬁ.tes Passwort: 1234 Lesen
-4derhnlung: 1234 Schreiben

[
USB-Memory-Stick: ESXI-6_0_0-(E:) A
Seriennummer: Zusatzinfo
Verzeichnisstruktur erstellen
() Fir alle Geréte
@ Fir Gerat mit Seriennummer

Erstellen

Info: Anlegen der grundlegenden Verzeichnisstruktur fiir Listen
und Datenablage.

Passwort erstellen/wechseln

(O Firr alle Gerate guiltig

() Fiir alle Gerate giiltig (Passwort wechseln)

Das neue Passwort wird erst bei der ndchsten Kommunikation auf dem Terminal gedndert. Bis zu
diesem Zeitpunkt werden die beiden Passworter auf den USB 1 Stick hinterlegt sein.

Sollten Sie keinen Zugriff auf das festgelegte Passwort besitzen, der durch Verlust des USB i
Sticks oder Ihrer Unterlagen entstand, kann man das hinterlegte Passwort auf dem Terminal I6-

schen.
Betatigen SieamTer mi nal di e
Me n ¢ . Der Meng¢gpunkt

VTast en
AKommuni

AESCh
kat i

und AF2h Si

onspasswort

worts. Nun wird das alte unbekannte Kommunikationspasswort abgefragt. Da in Ihrem Fall dieses

unbekannt ist, hinterlegen Si

e

dort A****p_  Dij

das Kommunikationspasswort nicht Uberschrieben, sondern geléscht.
Bei der ndchsten Kommunikation mit dem USB 1 Stick wird das dort hinterlegte Kommunikations-
passwort auf das Terminal Ubertragen. Das neue Passwort fiir das Terminal ist somit ilbernommen.

***x Passwort erhalten Sie unter Angabe der Seriennummer bei lhrem Vertriebspartner.
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5.6.3.4. Ubertragung von Master IV auf USB - Stick
Im Bios des Master IV Terminals muss als Hauptkommunikation Interface USB Host hinterlegt wer-

den.
Dazu am Terminal PZE-Mast er | V bei de APfeiItastevn zch gl eic
nun i m Men¢ Bi os. W2 hl en Sie nun das ASystemmenyg

auf den Eintrag Acommunicationii und bestatigen d
gestellt, ob Sie die Kommunikation abbrechen mdchten, um eine Einstellung vorzunehmen. Bestéti-

gen diese mit AEnter . Al s A lmuriketionfangezeigt. Umidiesd zud i e
andern, m¢ssen Sie mit AEnterfi eine Auswahl tref
tion mit einem USB i Stick zuzulassen. Nach einer Anderung im Bios schalten Sie das Terminal fir

einen kurzen Moment spannungsfrei, damit alle Einstellungen nach einem Neustart tbernommen

werden kénnen.

Automatisches Starten der Kommunikation:

Zum Ubertragen der Daten vom Master IV Terminal auf einem USB i Stick, muss dieser mit der an-
gelegten Datenstruktur einfach in die USB I Buchse eingesteckt werden. Der Transfer der Daten
und Listen starten automatisch. Der Status der Kommunikation wird in einer Balkenanzeige im Dis-
play angezeigt. Nach einer erfolgreichen Kommunikation wird die Bedienung des Terminals wieder
gestartet. Der USB 1 Stick kann entfernt werden und die Datenerfassung am Terminal kann wieder
beginnen.

Manuelles Starten der Kommunikation:

Um ein manuelles Starten der Kommunikation zu ermdglichen, muss der USB 1 Stick in der Buchse
des Terminals eingesteckt sein. Starten Sie das USB Host Bios Menl mit dem Betétigen der Tasten
AESCHA u bzov. 6#nEn2Sie diesen Meniipunkt Uber das Bios-> Benutzereinstellungen. In die-
sem Menu kénnen nur einzelne Schritte ausgefiihrt werden, wie das reine Schreiben der Daten auf
dem USB i Stick oder eine reine Ubertragung der Listen von dem USB i Stick auf das Terminal.
Nach dem Bestatigen wird der Transfer gestartet und der Status im Display wiedergegeben.

Manuelles Datenbackup starten:

Durch ein Datenbackup kdnnen alle Datensatze, die seit dem letzten Schreiben des Setups, auf
dem Terminal erzeugt wurden, auf den USB 1 Stick Ubertragen werden. Damit werden auch Da-
tensatze die schon einmal mit dem USB i1 Stick ausgelesen wurden, tiber die Backupfunktion als
noch nicht ausgelesene Datensétze geschrieben. So kann auch durch einen Datenverlust bei der
Weiterverarbeitung oder direkten Verlust des USB i Sticks die Daten reproduziert werden. Um ein
manuelles Starten der Kommunikation zu ermoéglichen, muss der USB i Stick in der Buchse des
Terminals eingesteckt sein. Starten Sie das USB Host Bios Menu mit dem Betétigen der Tasten
AESCA und AF2fi bzw. dHostneniusim BiosA4 BénutaereinstblkirggenlUSEaB
ten Sie den Datenbackup. Nach dem Bestétigen wird der Transfer gestartet und der Status im Dis-
play wiedergegeben.
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5.6.3.5. Fehlerursachen bei der Ubernahme der Daten vom Stick

Listen aus der Bedienung werden nicht ibernommen:

1. -> eine Liste aus dem Setup ist nicht auf dem Stick -> alle Listen des Setups missen auf dem
Stick sein, sonst werden diese nicht Gbernommen.

2. -> falscher Listenname

3. ->falsches Trennzeichen in der Liste auf dem Stick oder 2 x Tabstopps

4. -> Kommentare in der Liste enthalten.

Beispiel-Setup und dessen Listen:  Passende Listen auf dem Stick:

Definierte Datensétze (1) ]| Gehtgrund.td - Editor | Personalstamm.tt - Editor

Nr. 1: "PZE-Meldung"

Datei Bearbeiten Format  Ansicht 7 Datei Bearbeiten Format Ansicht 7
Definierte Listen (2 ) 10 Dienstgang 1620 Kirchner Matthias
Nr: 1: "Gehtgrund® [71[= 11 Berufsschule 2028 Siebrand Maik
Importierte Zeilen: 7 12 Krank 2836 Loos Elisabeth
Listenquelle: F:\_Ablage\Listen\Listen\Gehtgriinde. txt 13 p 2041 Sossdorf Michael

o Jum ost
Nr: 2: "Personalstamm” |/ | = 2845 Sippel Andreas
Importierte Zeilen: 38 14 Montage 2047 54 t Lut
Listenquelle: F:\_Ablage\Listen\Listen\Personalstamm.txt 15 Seminar leger utz
. 20568 Trabert Mirco
16 Lieferfahrt 2052 Wicher Michael

Listen far den Zutritt werden nicht tbernommen:

Die ZK-Listen konnen im Gegensatz zu den Listen aus der Bedienung auch einzeln tbernommen
werden. Wichtig hierbei ist, dass diese nach der ersten Spalte sortiert sind.

F Pi Menace ActiveStart ActiveEnd ActiveGeneral
R e e 2005-04-01 2099-11-11 1
1 1 8 8 2005-04-01 2099-11-11 1 . . .
2 1 8 8 2005-04-01 2099-11-11 1 [ Kommentar-Zeilen sind nicht erlaubt! ]
0004310495688 1 e @ 2005 -04-01 2899-11-11 1
3 1 @ @ 2005 -04-01 2099-11-11 1
4 1 e e 2005-04-01 2099-11-11 1
5 1 e e 2005-04-01 2099-11-11 1
6 1 8 8 2005-04-01 2099-11-11 1
7 1 8 8 2005 -84-01 2099-11-11 1
8 1 e e 2005 -04-01 2099-11-11 1
9 o 8 2005-04-01 2099-11-11 1 -
A 1 @ s 1
] 1 e e 2005-4-01 I i i i -
2 : 2 2 2005-04-01 T —— I_Dle Lls.te muss aufsteigen nach der ID sor
D 1 e e 2005-04-01 2099-11-11 1 tiert sein! Hier = Falsch!
E 1 e e 2005 -04-01 2099-11-11 1
1043883102211 1 @ e 2005-04-01 2099-11-11 1
0095963910147 1 e e 2005-04-01 2099-11-11 1
0095963910147 1 e e 2005-04-01 2099-11-11 1
0004463305716 1 8 e 2005-084-01 2099-11-11 1
1000 |1 8 8 2005 -84-01 2099-11-11 2

5.6.3.6. Update des USB-Host

Firmware des USB-Host:

Ab den Geraten der V4 Gibernimmt die Firmware des Mastergeréates die Ubertragung per USB.
Mit dem Update der Firmware am Master erhalten Sie automatisch auch die aktuellsten Trei-
ber fur die Datentibertragung an den USB-Stick.
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Fehlermeldung
USB_ERR_READ
USB_ERR_WRITE
USB_ERR_COMMUNICATION

USB_ERR_CHANGE_DIR
USB_ERR_CHECK_INSERTED

USB_ERR_FIND_DIR

USB_ERR_MAKE_DIR

USB_ERR_FO-
PEN_GET_HANDLE

USB_ERR_FOPEN_NO_DIR

USB_ERR_INVALID_PATH
USB_ERR_FILE_IS_OPEN
USB_ERR_OPEN_FILE
USB_ERR_CLOSE_FILE

USB_ERR_HANDLE

USB_ERR_INVALID_HDL

USB_ERR_NOT_OPEN
USB_ERR_READ_ONLY
USB_ERR_LIST TABLE_CNT
USB_ERR_UPGRADE
USB_ERR_NO_DEVICE
USB_ERR_WRONG_PASSWORD

USB_ERR_NO_LIST

Hinweis:

Fehlermeldungen bei USB-Host

Bedeutung
Fehler beim Lesen

Fehler beim Schreiben

Fehler in der Kommunikation, keine
Antwort vom USB Host

Fehler beim Verzeichniswechsel
Fehler beim Priifen auf USB Stick

Fehler bei der Suche eines Ver-
zeichnisses

Fehler beim Anlegen eines Ver-
zeichnisses

Fehler beim Handle aushandeln

beim Offnen einer Datei war das
Verzeichnis nicht vorhanden

Fehler der Pfad ist ungliltig
Fehler Datei bereits getffnet
Fehler beim Offnen der Datei
Fehler beim SchlielRen der Datei

Fehler beim Schlieen der Datei,
Handle falsch

Fehler beim Prifen des Handles,
Handle auRerhalb des gliltigen Be-
reichs

Fehler beim Prifen des Handles,
Datei ist nicht offen

Fehler Datei ist schreibgeschutzt

Fehler Datensatzbeschreibung der
Daten ist ungliltig

Fehler beim Firmwareupdate

Fehler kein USB Stick angeschlos-
sen

Falsches Kommunikationspasswort

Keine Listen

Hardwaregeneration V3 gilt:

Der verwendete USB i Stick sollte ma X i

1-2 GB.

Der Stick muss in FAT(16) formatiert sein.

Hardwaregeneration V4 gilt:
Der verwendete USB i Stick sollte maximal 32 GB haben.
Der Stick muss in FAT(32) formatiert sein.

ma | 4

n
datafox:

devices

Beschreibung
Allgemeiner Lesefehler

Allgemeiner Schreibfehler

Stick nicht Kompatibel bzw. nicht
richtig eingesteckt.

Struktur fir MasterlV nicht angelegt.

Listen dirfen immer nur ein Tab
zwischen den Feldern haben und
dirfen keine Kommentarzeile (;)
enthalten.

GB haben. E mg
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5.6.4. Kommunikation tber TCP /IP

Die Einstellung der LAN / WLAN Parameter erfolgt Gber das DatafoxStudiolV unter dem Mentpunkt
AKonf i gl rAdtANYIANT Konf i guration (*.dfO0)fA.

' DatafoxStudiolV 04.03.12.05
Datei  Ansicht Kommunikation | Konfiguration = Extras  Office-Connect  Fenster  Hilfe
= E e et S (® Firmwarezu Gerat abertragen (*.dfz, *hex)
Update fiar Modul (*.iff)
Sprach-Datei fir Gerat, Gerdtetexte (*.dff)
Farbdatei TimeboylV (*.dfc)

Touchkenfiguration EVO 4.3 (*.dfk) Datei fiir LAN- / wLAN-Konfiguration schreiben
E Display-Designer Datei fir LAMN- / wLAN-Konfiguration lesen

f P D, |

Die LAN / WLAN Konfigurationen werdenineinerDat e i mit der Endung A* . df
Hier haben Sie nun die Moglichkeit die Datei zu bearbeiten, in das Datafox-Gerat zu laden (hochla-

den) oder aus dem Geréat zu lesen (runterladen).

Beim Lesen der WLAN Einstellung aus dem Geréat wird die aktuell angegebene Datei Uberschrie-

ben.

In dem Register allgemein stellen als erstes ein mit welchen Hauptkommunikation das Gerat ausge-
stattet ist.

- Gerat mit LAN (Die erste Konfiguration ist fur LAN Anschluss)

- Gerat mit WLAN

- Gerat mit LAN und WLAN (Die erste Konfiguration ist fur den LAN Anschluss)

W LaN- wLAN-Kenfiguration bearbeiten. X

Datei

DadE=

Gewdhlte Datei mit LAM- [ wLAMN-Konfiguration

D:\docking.df

Allgemein WLANZ =~ WLAN3  WLAN4 WLANS WLANG WLANZ  WLANS

:IOLAN (O wLAN (@) LAN und wLAN I

Default Schema wLAM: [] Automatische Wahl der Konfiguration.

MNamen der Konfigurationen

Mame LAN Konfig:  LAN

Name wLAN-Konfig: [WLAN 2

Name wLAN-Konfig: |WLAN 3

Name wLAN-Konfig: |WLAN 4

Name wLAN-Konfig: [WLAN &

Name wLAN-Konfig: [WLAN 7

|
|
|
Name wLAN-Konfig: [WLAN 5 |
|
|
|

Name wLAN-Konfig: [WLAN 8

O LaM & wian O LAM und wLAN () LAN (@) wLAN () LAN und wLAM
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5.6.4.1. Kommunikation TCP /IP Uiber LAN

Auf der Regi st er kar tIREinstelANeh voknehmene n Si e di e

M LAN- 7 wLAN-Kenfiguration bearbeiten,

Datei

Gewshlte Datei mit LAN- | wLAN-Konfiguration
D:\docking.dfD

Allgemein LAN WLAM 2 WLAM 3 WLAM 4 WLAN 5 WLANM & WLAM 7
. A . HNetzwerkkonfiguration
Geben Sie hier die ge- _ _
. () IP-Adresse automatisch beziehen. Port
wiinschte IP - Adresse,

Subnet und wenn ben(‘)tigt (®) Folgende [P-Adresse verwenden: 192 . 168 . 123 . 233 |: |soo0
ein Gateway an.

-

Subnet: 255.255.255.000 7

Gateway: | 192 . 188 . 123 . 1 ‘

Keepalive: |45 = | Sekunden
Startup handshake timeout : |4D = | Sekunden ﬁ

Bei Geraten mit Display, kann die IP-Adresse auch direkt am Gerat eingeben werden.
Driicken Sie ESC und ENTER gleichzeitig um in das Bios-Menu des Geréte zu gelangen.
Bei Geréaten ohne Tastatur driicken Sie langer auf das Logo.

Mehr finden SieMeinpfiKapitel ABi os
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5.6.4.2. Kommunikation TCP /IP Uiiber wLAN

Allgemeine Info zu den verwendeten WLAN-Modulen.

Es gibt 2 Verschiedene WLAN-Module die in die Datafox-Geraten integriert worden.
1.) Redpine i seit dem Jahr 2013 in den Geraten verbaut.
2.) Texas Instruments TI-CC3135 i seit dem Jahr 2021.03 in den Geraten verbaut.

Grundsatzlich kénnen Beide Module Uber das DatafoxStudiolV oder am Gerat selbst eingestellt
werden.

Einziger Unterschied, der Module ist, dass unterschiedliche Standards unterstitzt werden.
Was jedes Modul im Einzelnen unterstitzt, sehen Sie auf den nachfolgenden Seiten.

Welches Modul haben Sie oder wie finden Sie es heraus?

Sie schauen mit dem DatafoxStudiolV Gber Konfiguration-> Geratekonfiguration (Bios):

& Standardmodul 014 RS485 + 12V Supply 1 M1

# standardmaodul (112 Dinital [n-/Cutnot ? M2 o, Do

& Standardmodul  WLAN TI CC3135 MLOT 4

& Standardmodul 037 Single Serial Port B
Transponderleser  T5R32 Reader 125kHz 1

& Standardmodul 014 RS485 + 12V Supply 7 M7

oder:
f Standardmodul 001 WLAN Redpine R59110 & - Vers, 4.5.5, Mac: 83-DA-1A-7F-EB-65, Ip: 192,

Sie haben einen Lieferschein und schauen auf die Artikelnummer
1.) Redpine: Art.Nr.: xxx112 (Generation 1)
2.) Texas Instruments CC3135: Art.Nr.: xxx112 A (Generation 2)

Sie schauen im Bios-Menl des Gerates:

16:36

Do., 07.01.2021
WLAN-Parameter

Unter: System Menu-> Systemmend
Bios-> Kommunikation

Hi er m¢ssen Sie das
als Hauptkommunikation einstellen.

Unter den Einstellungen WLAN-Parame-
ter haben Sie ein Info-Men,
formationenil§

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 71 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



5.6.4.3.

Texas Instruments TI-CC3135 (Generation 2)
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Diese Ubersicht zeigt Ihnen, welche WLAN Verfahren unterstiitzt werden.

Das TI-CC3135 Modul erkennt automatisch die Verschlisselung des AP. Daher muss nur der
Security Parameter Eingestellt werden. Die Anderen Parameter (Encryption und Authentication)
werden automatisch erkannt.

Router die WPA3/WPA2 im Mixed Modus betreiben kdnnen bereits jetzt genutzt werden.

Im Fall, dass die Netze im 5Ghz und 2.4Ghz Band denselben Namen haben wird das Netz mit der
besseren Empfangsqualitat gewéhlt. Dies ist meistens das Netz im 2.4Ghz Band.

WLAN - Ubersicht tiber die
Verschlusselungen
Al nfrastruc

v v ¥ v
Secutity: Secutity: Secultity: Secutity:
WEP(1) WPA2 WPA3 NON

| | | |

v
Encryption und Authentication
Werden Automatisch erkannt.
Es ist lediglich der KEY einzugeben.
Achtung:

Wir kénnen nicht jeden auf dem Markt befindlichen Acsess-Point Testen.
Daher ist es uns nicht méglich, einen Verbindungsaufbau zu jedem AP zu garantieren.

In Planung befindet sich die Unterstitzung fur WPA3 und WPA2 Enterprise.
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5.6.4.4. Redpine (Generation 1)

Diese Ubersicht zeigt Ihnen, welche WLAN Verfahren unterstiitzt werden.

Nicht Unterstutzt wird WPA (Vorganger vom WPA2).

Nicht Unterstitzt wird multiple-input multiple-output (MIMO)

Nicht Unterstiutzt werden 5 GHz Verbindungen und auch keine Mischbetrieb 2,4GHz / 5 GHz.
Nicht Unterstutzt wird die Authentifizierung via WPA2 Enterprise nach IEEE 802.1x

WLAN - Ubersicht Uiber die
Verschlusselungen
Al nfrastructur

A \4 A

Secutity: Secultity: Secutity:
WEP(1) — WPA2/802.11i — None (0)
ohne
A 4 N A
Encryption Encryption NO Key
_ AES / CCMP
’| WEP64 AAES 12
> WEP128 AES / CCMP +
WEP
Authentication — Authentication <J
Open/None (0) Shared/PSK
Shared/PSK (1)
Achtung:
l Wir kdnnen nicht jeden auf dem Markt befindlichen Acsess-Point Testen.
] Daher ist es uns nicht mdglich, einen Verbindungsaufbau zu jedem AP zu garantieren.
Achtung:
l multiple-input multiple-output (MIMO) wird nicht unterstitzt. Wenn Sie den AP von
- b/g/n zu b/g umschalten, wird automatisch nur SISO verwendet.

https://en.wikipedia.org/wiki/Single-input single-output system

Bei der Einstellung der Verschlisselung AES oder WEP wird immer nur eine Art verwendet.

Die Einstellung AES+WEP bedeutet bei machen APOSsS.
fuhrt wird und danach noch zusétzlich mit WEP verschlisselt wird.

Stellen Sie fir diesen Fall nur AES ein.
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5.6.4.5.

Waéhlen Sie hier die Konfiguration bzw.
den Standort, fir den Sie die WLAN
Parameter einstellen mochten.

L X
datafox:

devices

Einstellen der WLAN Parameter

W Lan-/ wLAN-Konfiguration bearbeiten, x

Datei

s LI
Gewahlte Datei mit LAN- / wLAN-Konfiguration

D:\docking.df

Netzwerkkonfiguration
. . . .. O 1P-ad tomatisch beziehen. Port
Geben Sie hier die IP-Adresse fiir das D -
Gerat e|n m(®) Folgende IP-Adresse verwenden: | 192 . 168 . 1 23 | : |8000 = |
Diese muss fir jeden Standort gleich Subnet: 255.255.255.000 v
sein. Gateway: | 192 . 188 . 1 . 1 |
- wLAN-Konfiguration
Hier kénnen alle Einstellungen vorge- SSID setzen: lwnp-zmzusm | | max. 32 zeichen
nommen werden. die fiir ein AP not- Typ: () Ad-hoc (@) Infrastructure (Access Point )
Wendig Sind ' ‘ Country Code: | Others: (GER, GB, ML, ...) ~ | Channel: Channel-3 =
' wLAN-Netzwerksicherheit
Security: WPAZ/302.11i ¥ | Authentication: Shared/PSK -
- Encryption: AES ¥ | TiKey: 1 =
|St eln Key hlnteﬂegt, SO Wll’d Ihnen Key-Typ: (O Hex (@) Passphrase max. 63 Zeichen. Bei Eingabe sichthar schalten.
dies so angezeigt ity [6itt= geben sie hier Thren Schiussel ein,
Schlisselangabe &ndern
Setzen Sie diesen Haken, so ™ - optionen

erhoht sich die Akkulaufzeit
deutlich, sofern ein Betrieb mit
Akku beim Gerat vorgesehen
ist. Wichtig bei TimeboylV!

Power Save aktivieren. (Modul reagiert ggf. langsamer) (1)

Auszeit zwischen Verbindungs-Versuchen, neue Suche APs: 30 - 65000 5

Ein Scan (Suche) nach APs, wird nach einem Verbindungsabriss erst nach dieser eingestellten
Zeit durchgefiihrt. Beachten Sie dazu die nachfolgende Achtung Box!

Achtung:

Eine Suche nach einem neuen AP, bendétigt sehr viel Energie und entleert den Akku
dadurch. Vermeiden Sie eine dauernde Suche nach einem AP, wenn das Gerat im
l Grenzbereich arbeitet, in dem Sie die Pause zwischen den Scans nach neuen APs

. grof3zugig wéahlen (80-120s).
An den meisten AP gibtesd i e

M glichkeit das ABeacon

dies eingestellt ist, umso weniger Strom bendtigt der TimeboylV. Empfehlung: Bacon In-

terval >300ms.

Die gesamte Datei, mit allen Einstellungen wird in das Gerat tibertragen. Verfiigt das Gerat Uber ein
Display, kann im Bios-Menu A Kommunikation A WLAN kann der Standort gewéhlt werden. Je
Standort wird eine eigene Konfiguration fur die WLAN i Anbindung hinterlegt. Der User hat somit
keinen Einblick auf die Einwahlparameter an den verschiedenen Standorten.

Hinweis:
F Bei automatischer Wahl der Konfiguration / Standort, wird immer zuerst versucht, die Ver-
bindung mit dem Default-Schema aufzubauen.
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Verbindung der Terminals via TCP/IP DNS / DHCP

Um ein Datafox EVO-Gerat tiber den Hostname zu erreichen sind zunéchst einige Einstellungen im
DNS-Server notwendig. (In unserem Beispiel Fall Windows-Server 2012)

Es muss ein neuer Host (A)-Wert erstellt werden:

Abkurzung Beschreibung
Name Der Name des Gerétes
Er setzt sich zusammen aus der
Geratebezeichnung und der
Seriennummer
A G e X>@Seriennummerfi
Beispiel: 5
AEv 012685 2 i A&ESDAB
Vollgualifizierter | Dies ist der Hosthame der spater ein-
Domanenname gegeben werden muss.
IP-Adresse Hier muss die IP des Gerates
eingegeben werden
Verknupfter PTR- | Es muss ein verknipfter PTR-Eintrag
Eintrag erstellen | erstellt werden. Dazu einfach diesen
Haken setzten.

Der Eintrag sollte dann so aussehen:

®

]
Datei  Aktiecn  Ansicht 7

DNS-Manager

e |rEXER Bzl 88

Neuer Host

Name (bei Nichtangabe wird ibergeordneter Domanenname
verwendet):

Evo35-4568

Vollqualifizierter Dom&nenname:
Evo35-4568.zentrale.datafox.de.

IP-Adresse:
| 192.168.123.241]

Verkniipften PTR-Eintrag erstellen

[[] Authentifizierte Benutzer kénnen DNS-Eintrége mit demselben
Besitzernamen aktualisieren

e

2 DNS
a4 5 DF-SRvDD4
a [ Forward-Lookupzonen
» [2] _msdecszentrale.datafox.de
- fieldstonsoftware.com
4 2] zentrale.datafox.de
> [=] _msdes
5 || _sites
I tep
> ] _udp
| com
» || DomainDnsZones
» || ForestDnsZones
» [] Reverse-Lookupzonen
| Vertrauenspunkte
| Bedingte Weiterleitungen
4 Globale Protokelle
DMS-Ereignisse

ame ) Typ

| ExklusivLinePC Host (&)
|Evo35-4568 Host (4)
| Evo2e-3198 Host (A)
|
|
I

Daten Zeitstempel 2

192.168.123.84
192.168.123.241
192.168.123.242

20.09.2010 14:00:
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Einstellung im Datafox Studio:

£ Einstellen der Verbindungsparameter *

Allgemein Verbindungen Active-Mode UsE

Bezeichnuna: DMS e

Kommunikationsart

() seriell iiber COM-Part
(® Ober TCP/IP-Netzwerk

Schnittstelle: |COMI ¥ | Baud: 38400 ¥ | Timeout: 2500

Alle anzeigen Autobaud

IP-Adresse: [Evo35-4568.zentrale.dataf Port: 8000 Timeout: | 3000 H

I Eingabe eines Hostnamens I

[ vor verbindung, die Erreichbarkeit mit einem Ping priifen.

Busnummer des ersten anzusprechenden Gerdtes: 254 E”

Anzahl der anzusprechenden Gerate: 1 =

Hier wird der Hostname Vor der Eingabe muss

eingegeben. dieser Haken gesetzt wer-
den.

DHCP- Eintrag fur Datafox Geréte

Steht ein Gerat auf DHCP, kann die IP Adresse und der Eintrag im DHCP Server wie folgt ausse-

hen.
1%4192.168.123.109 Evod3-36100.zentrale.datafox.de  10.07.2017 23:01:31 DHCP edf7a100000c VYollzugriff
#%192,168.123.223 Evod3-1292 Zentrale.datafox.de Reservierung (inaktiv) Keine edf7a100072f Testgeraet Le..  Vollzugriff

#2192.168.123.226 Support_ZK-Box V4 Reservierung (inaktiv) Keine edf7a100073f Vollzugriff
. 192.168.123.112 PZE-17358.zentrale.datafox.de 10.07.2017 edf7a1001964 Vollzugriff
¢ 192.168.123.125 Evo28-3705.zentrale.datafox.de 10.07.2017 edf7a100370d Vollzugriff

192.168.123.72 Evod3-5002 zentrale.datafox.de 10.07.2017 edf7a1005070 Vollzugriff

Der Eintrag setzt sich wie folgt zusammen:

Gerat Seriennummer Domain DHCP- Eintrag

EVO 2.5 10245 .zentrale.de Evo025-10245.zentrale.de
EVO 3.5 10246 .zentrale.de Evo35-10246.zentrale.de
AE-Master 10247 .zentrale.de AE-10247.zentrale.de
PZE-Master 10248 .zentrale.de PZE-10248.zentrale.de
EVO 4.3 10249 .zentrale.de Evo43-10249.zentrale.de
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5.6.5. Kommunikation der V4 Terminals Uber RS485

5.6.5.1.

6

Anschluss RS485 zum PC

RS 485 zum PC
bis 1000m

RS 485 Anschluss
am Terminal

USB - RS485
Adapter am PC

data‘ &‘

devices

Passende Einstellung im DatafoxStudiolV fir die Verbindung tber RS 485:

B Einstellen der Verbindungsparameter

Allgemein Verbindungen Active-Mode UsB

Bezeichnung: Com-Port

o | (o | |-

Kommunikationsart

(® Seriell iiber COM-Port
() Uber TCP/IP-Netzwerk

Schnittste§le: | COM3

Eingabe eines Hostnamens

Wor Verbindung, die Erreichbarkeit mit einem Ping priifen.

- | jaud: 33400 ¥ |frimeout: | 1200 :
Alle anzeigen v Autobaud
IP-Adresse: 192 . 168 . 123 . 250 | Port: 8000 : Timeout: | 3000

Busnummer des ersten anzusprechenden Gerétes:

Anzahl der anzusprechenden Gerate:

|

1

oINS

COM-Port
Siehe Gerate-Manager

Baudrate und Busnum-
mer sind am Gerat im
Bios-MenU einzustellen.
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5.6.5.2. Anschluss EVO Terminal an RS485 iber Comserver Lantronix
TCP/IP
——p o~ C————
R e e T ———
) [
13 1
25 14
T+ iRX+
TX- [ RX- 120 Ohm
Stecker Stecker 4 Pol. Stecker 4 Pol.
Pin 15 - BUS B BUS A BUS A
Pin 14 - BUS A BUS B BUS B
Pin 7 - GND Pin1- GND Pin 1 - GND

Passende Einstellung im DatafoxStudiolV fir die Verbindung tber RS 485:

% Einstellen der Verbindungsparameter

| (| |-

Allgemein Verbindungen Active-Mode UsE
Bezeichnung: IP 192,168, 123,224
Kommunikationsart

() Seriell iber COM-Port
(@ Uber TCR/IP-Netzwerk

schnittstelle: |COMS

IP-Adresse: Port:

Eingabe eines Hostnamens

[ vor verbindung, die Erreichbarkeit mit einem Fing prifen.

¥ | Baud:

33400 ¥ Timeout:

Autobaud

1200

3000 = fmeout: |3000] =

Busnummer des ersten anzusprechenden Gerates:

Anzahl der anzusprechenden Gerdte:

A 4

X

IP und Port sind am
Comserver einzustellen.

Baudrate 38400 und
Busnummer sind am Ge-
rat im Bios-Meni einzu-
stellen.
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Passende Einstellung im Comserver fir die Verbindung tGber RS 485:

Port: hier als Beispiel 8000

Endpoint Configuration:

Local Port

[ Aute increment for active connect

Remote Port: Remote Host: |U.U.U.U |

Common Options:

Telnet Com Part Cntrl: Connect Response: | MNone v|
. Use
Terminal Name: | | Hostlist ' Yes ®No LED:

IP: hier als Beispiel 192.168.123.224
1t Network Settin

Hetwork
Server Metwork Mode: | Wired Only ~
Serial Tunnel IP Configuration

Hostlist () Obtain IP address automatically
Channel 1

Serial Settings
Connection BOOTF: Enable = Disable

Apply Settings DHCP: * Enable  Disable

Auto Configuration Methods

AutolP: Enable Disable

Apply Defaults DHCP Host Mame:

@ Usethe following IP configuration:

I ﬂddrelﬁi 192.168.123.244

SubnetMask: |255.255.255.0 |

Default Gateway: |192.168.123.1 |

DNS Server: 192.168.123.9 |

LANTRONIX™ (i
MAGC Address: 00-20-4A-FB-91-B1
@t

Serial Settings

Network Channel 1

Server Disable Serial Port

Serial Tunnel
Huostlist Port Settings

C:h_anmilj . Protocol [RS485 - 2 wire v I Flow Control: | None v]
e Setlings
Connection BaudRatd: | 38400 Data Bits: |8~ Parity: Stop Bits:

Apply Settings
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5.6.6. Kommunikation tber Mobilfunk

Der EVO 5.0 kann mit einem Mobilfunkmodem ausgeristet sein. Damit ist die Kommunikation tber
das Mobilfunknetz méglich. Die Antenne befindet sich im Anschlussbereich des Gerates und kann
optional bei schlechtem Empfang durch eine externe Antenne ersetzt werden. Die SIM-Karte wird
Uber den Anschlussbereich des Geréates eingesteckt.

Einsetzen der Sim-Karte beim Geréat

Die SIM-Karte muss in dieser Lage in
das Gerat eingesteckt werden.

Achten Sie auf die abgeschragte
Kante.

Achtung:
l Zum Einschieben ist ein Hilfsmittel in Form eines Stiftes oder Schraubendrehers not-
] wendig. Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie die SIM-Karte dabei nicht beschadigen.

Zum Herausnehmen muss die Karte noch etwas weiter eingedriickt werden. Nach dem Loslassen
steht sie etwas Uber, so dass sie entnommen werden kann.

Hinweis:
Wir empfehlen T-Mobile oder Vodafone als Provider fir Mobilfunk einzusetzen! Un-
F sere Erfahrung zeigt, dass bei anderen Anbietern mit haufigeren Einwahlen und da-

mit auch verzdgerter Datenlbertragung und ggf. mit héheren Kosten gerechnet wer-
den muss.

Informationen zu M2M:
http://www.t -mobile.de/business/machinetomachine/m2im-einsatz/0,23219,26762,00.html|
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5.6.6.1. Statusmeldungen fur Mobilfunk am Display

Den Status der GPRS-/GSM-Verbindung kann man jederzeit in der Statusleiste am Display able-

sen.
Pin Bez.
0 Modem ist AUS
1 Initialisierung der Software
2,3 Starten des Modems
4,5 Initialisierung des Modems und SIM-Karten Priifung
6 Falls PIN erforderlich, senden der PIN
7 Falls PUK erforderlich, senden der PUK
8 Erweiterte Initialisierung des Modems
9 Bios-Modus
10 Modem in Standby
12 Rufannahme
14 GSM Verbindung aktiv
15, 16 GSM Verbindung beenden
20 GPRS Standby, Einwahl erst, wenn Daten vorliegen
25 Verbindungsaufbau zum Provider (Attach)
30 GPRS Standby (warte auf Daten)
31 Verbindungsaufbau zum Server (Open)
32 Verbindung besteht zum Server (warte auf Daten)
33 Sende Daten an Server (HTTP)
34 Warte auf Quittung vom Server (HTTP)
35 Paket empfangen (TCP/IP)
36 Paket senden (TCP/IP)
37 Verbindungsabbau (Close)
38 Wartepause zwischen Verbindungsaufbauversuchen bei Active Mode
40 Sendepause nach Verbindungsfehler bis zu 15 Minuten
419 Sendepause nach wiederholtem Verbindungsaufbau zum Provider bis zu 15 Minuten
429 Kontingent zum Verbindungsaufbau fur diesen Tag aufgebraucht
43 Im Gerat ist die http-Verschliisselung aktiviert, im Server nicht
44 Akkuspannung zu niedrig, Modem abgeschaltet
45 Verbindung zum Provider nicht moglich bzw. Roaming nicht méglich
50 Verbindungsabbau mit Provider
55 Abschalten des Modems
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5.6.7. Kommunikation per SMS

5.6.7.1. SMS versenden
Der EVO 5.0, der mit einem GPRS-Modem ausgestattet ist, ist in der Lage eine SMS zu senden.

Voraussetzung dafg¢gr i st, dass e@ingesteliigstupt kommuni k a-
Dazu wurde in der Parametriersoftware DatafoxSt u
Setup Einstellungen fir AE-MasterlV  (AE-MasterlV_1) »
Datei Kommunikation Logdatei Display-Designer Handbuch
ﬂ AE-Mazterly Eingabe  Spriinge
-----%‘ Datenzatztabellen flr Erfaszung [Lesen)
-gB Llstgntahellen fiir Datenauswahl (S chreiben] Einfiigen Eire Funktion fur Feld- und/oder GV-2uweizung ausfiibren
-y Bedienung
L Menii o i S5
= : Einfligen M ame der Feldabfrage:
B---:— [F1 ) Eommt R o
E“I'£ Erfassen F1 Text in Zeile 4 der Anzeigs: Mame des Feldes w
LT Ausweis lesen Lschen
=% Datum Uhrzeit . : -
Feldbezeichnung, entsprechend nicht gewveahlt
: =t DF_Geraetenummer rfo DractD
=t El S USRI Feldfunktion : SMS verzenden ~
SMS
L=t Telr.
[i-Arr Signalverarbeitung
i Ereignisk etten "Globale Yariable" mit Rufrummer: GY: GlobharSt >
Di e Funkti on Test: |Die GY 1 hat denwert 21; Gerdt %01 Nurnmer %02

sendenfA wird
Eingabefeld aufgerufen.

48 won 50 moghichen Zeichen venwendet,

Die SMS kann maxmal 160 Zeichen lang werden.

Im Tewxt der 5M5 kinnen Werte des Gerdtes verbaut werden.
%% Das Prozentzeichen zelbst,

2T bis 2VE: Wert der "Globalen Variablen".

%T1: Datum & Uhrzeit im Format 2012-08-07 121314

%C1: Kurzbezeichnung des Gerates. [FZE, AE, Timebaoy, ...]
%C2 Seniennummer des Gerdtes. [max. 10 Stellen]

hinzugefigt. Siehe Bild:

Die SMS kann maximal 160 Zeichen lang werden.

Im Text der SMS kénnen Werte des Gerates verbaut werden.
%%: Das Prozentzeichen selbst.

%V 1 bis %V8: Wert der Globalen Variablen.

%T1: Datum - Uhrzeit im Format 2012-08-07 12:13:14

%C1: Kurzbezeichnung des Gerétes. (PZE, AE, TIMEBOY, ...)
%C2: Seriennummer des Gerates. (max. 10 Stellen)

Die Rufnummer, an die diese Nachricht gesendet werden soll, wird in einer GV (globalen
Variablen) angegeben.

Achtung:
l Geben Sie die Rufnummer immer mit einer Landesvorwahl an.

] Bsp.: +49161458AAAAA

Es werden bis zu 128 SMS im Gerét gespeichert. Kommt dann eine weitere hinzu, wird die alteste
SMS geldscht (Ringspeicher).
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Datafox MasterlV-Gerate, die mit einem GPRS-Modem ausgestattet sind, sind nun in der Lage eine

SMS zu empfangen.

Folgende Funktionen kénnen dadurch realisiert werden:
3 Anzeige, einer an das Gerat gesendeten SMS auf dem Display, wie es bereits durch
DFCComSendMessage oder bei der HTTP-Ruckantwort maglich ist.
3 Aufforderung eine Serviceverbindung aufzubauen (identisch zur HTTP-Antwort)
3 Eine Eingabekette in der Signalverarbeitung starten
3 Einen Signalton ausgeben

Bedingung eine SMS zu empfangen ist, dass ein KEY in dem SMS-Text hinterlegt sein muss.
Der Key fir das Gerat, wird in der GPRS/HTTP .ini Datei hinterlegt.

Werte der Variablen bearbeiten.

diesen zu verdndern.

*

Darch einfachgs Flicken auf den whert oder Betatigung der F2 Taste, erhalten Sie die Moglichkeit,

Um ggf. die Wertvorgabe wiederherzustellen, [azchen Sie bitte den 'wert aus dem Feld. Mach Verlaszen
dez Feldes wird die Yorgabe wiederhergestellt.

Name “wert &
com.repeat E0
com.retention_time E0
http. alive E0
http. api 1]
http.flags 1]
hitp.record_state -1
http.type 11
mobile. apn internet. t-mobile
mobile. attach 32
mobile. errorleyvel 0
mobile. paszswaord tr
mobile. phane g4
mobile. rezettrigger 32
mobile.roarning 1
mobile. simpin 1]
mobile. zsimpuk, 1]
) 3 J2FEDF1E8A47EDE COE:
mobile. Lser tm
v
Textnachricht

Erstellung des Wertes fiir die Systemvariable mobile.smskey

Passwort : 12345] Wert aus Passwort erstellen
Wert fiir SysVar ; SEDTIAZZ9ESE32FEDF 1B8A4/6DECO635E86C 198127 |
/ Wert leeren
Hinweisey

- Aus Ipfer Passwortangabe wird durch Betitigung des Buttons ein verschlisselter Wert fir die
zur Ablage in der Ini-Datei und Ubertragung, vor.
Das Passwort sollte mindestens 4 Zeichen umfassen und kann maximal aus 16 Zeichen bestehen,

- Michten Sie das Passwort im Gerat léschen, erstellen Sie bitte einen Wert mit einem leeren
Passwort und Ubertragen diesen.

- Michten Sie die Standardeinstellung "Passwort ist Seriennummer des Gerates” wiederherstellen,
verwenden Sie bitte das Passwort “serial”.

- Michten Sie den Wert in der Ini-Datei léschen, leeren Sie bitte die Werte und Gbernehmen mit OK.

Systemvariable SMSKEY erstellt. Ihr Passwort liegt somit immer in einem unleserlichen Format

Das Schlisselwort welches in der SMS enthalten sein muss ist
message=Text18 Text Zeile28 Zeile3 usw.
&delay=10&key=12345

Hierbei bedeutet die 10, dass die Nachricht fir 10 Sekunden angezeigt wird. Nach dem8 Zeichen
wird jeweils automatisch ein Zeilenumbruch eingefiigt. Wurde noch kein key im Gerat hinterlegt,
muss die Seriennummer des Gerates als key verwendet werden. Wird der key im Gerat geléscht

(leeres Passwort), so wird jede SMS angenommen.
Die jeweils letzte Nachricht kdnnen Sie im Bios-Me n ¢,

uAdldemeine IRformationen einsehen.
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Serviceverbindung

Der Inhalt der SMS ist analog zu dem der HTTP-Antwort vom WEB-Server. Bisher werden 3

SchlUsselworte unterstlitzt: service, host und port. DemSc hl ¢ ss el wor Zeicheamis ei n
dem jeweiligen Wertfolgen.Di e ei nzel nen Fel der wi-Zeitleengetmenniver d e n
Mit dem Schlissel &service=1, wird das Gerat veranlasst, eine Wartungsverbindung aufzubauen.

Es wird versucht zudem im Stu d i o  uanfigeration&8ystemvariablen Active-Modefieingestell-

ten Server (AHostfi und APortfi) eine Ver bhdemSung h.
ver direkt in der SMS anzugeben -> host=. Voreingestellt ist dann der Port 8000. Mit dem zuséatzli-

chen Parameter port= kann auch dieser Wert in jeder SMS angepasst werden.

f&service=2n

Achtung ! ist erst ab der Hardware V4 mit GPRS(Mobilfunk) mit FW 04.03.06.XX méglich.

Bei der Verwendung von dem Parameter 2 wird die Serviceverbindung sofort aufgebaut.
Beispiele:

a) service=X&key=12345

b) service=X&host=www.datafox.de&key=12345

c) service=X&host=123.123.123.123&key=12345

d) service=X&host=www.datafox.de&port=4711&key=12345

e)
In Beispiel a) wird zu dem im Mctive-Modefi hi nt er | egt en Seaufgebaut. ei ne Vel
Bei b) und c) werden Verbindungen auf Port 8000 zum jeweils genannten Server aufgebaut.
Im letzten Beispiel wird versucht, eine Verbindung zum Datafox-Server an Port 4711 herzustellen.
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Eine Eingabekette in der Signalverarbeitung starten

Das Schliisselwort, welches in der SMS enthalten sein muss, ist:
ek=Name&key=12345 (der Eingabekette).

Hierbei muss der Name der Eingabekette vollstandig tibereinstimmen, sonst wird diese nicht ausge-
fuhrt. Empfangt nun ein Gerat eine SMS mit diesem Text, so wird die Eingabekette ausgefihrt.
Ist ein Schlussel hinterlegt, so wird natlrlich auch dieser Bendtigt &key=12345).

Die Mdoglichkeiten, die sich dadurch ergeben, sind sehr zahlreich.
Beispiele:

Mit der SMS kann eine Turdffnung durchgefiihrt werden.

Tir offnen

Uberwachungsservice einer technischen Anlage bei Stérung oa.

Sollte die Regelung des Fiillstandes mal abweichen, kann dies durch eine SMS gemeldet werden.
Das Datafox MasterlV soll hier nicht als Regler, sondern nur als Benachrichtigung bei einer Abwei-
chung dienen. Bei Bedarf kann auch ein Eingriff erfolgen.

—==R\ Fiillstand

Fillstand ist

ib hri SMS vom
Uberschritten Gerét an Sie
I > @ )
Standhohe
SMS ans
Gerat
Das Datafox-Gerat @==  Sje kbnnen ein-
schaltet eine Pumpe ein. greifen
Achtung:
I Es gibt keine 100%ige Sicherheit, dass eine gesendete SMS auch beim Empfanger an-
] kommt. Dies ist nur ein Beispiel, welches die Mdglichkeiten darstellen soll.

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 85 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



data‘ &‘

devices

5.7. Anschluss der Zutrittskontrolle

5.7.1. Konfiguration der ZK / Ubersicht

Grundlage der Zutrittskontrolle Il sind Tabellen. In ihnen werden alle Informationen Uber die Hard-
warekonfiguration des Zutrittskontrollsystem, Zutrittsberechtigung des Personals, Zeitraume (Akti-
vierung, Sperrzeiten, Feiertage, ...) hinterlegt. Dabei besteht folgender Zusammenhang zwischen

den einzelnen Tabellen:
[rcion
Reader
| Reader 8 D
d @

—{ID RefReader
ZM @ PortOut
™ Elapse
RefLocation RefTime
RefAction

PINGeneral

Identification —||ID @

RefGroup

1D @ RefTime
Group RefTimenoPin
PIN
Menace

Evely ActiveStart

e RefReader@ ActiveEnd
Portin ActiveGeneral

RefAction

RefTime

Day
—{|RefGroup
RefTime

®

Die Tabellen werden in Form von Text-Dateien erstellt. Innerhalb der Dateien kdnnen Sie zur leich-
teren Administration Kommentare einfligen.

Beim Einsatz von Kommentaren ist zu beachten, dass innerhalb einer Kommentarzeile keine Feld-
werte angegeben werden konnen und die Kommentarzeile mit einem Semikolon beginnen muss.

Eine Reader.txt (Reader Tabelle) konnte wie folgt aussehen:

ID ZM ™ ReflLocation RefAction PinGeneral
1 1 320 0 1 0

000 1 2 0

010 2 3 0
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Feiertagssteuerung

Es ist jetzt in der ZK-Il mdglich, Feiertage beim Schalten der Relais zu berticksichtigen. Um Kompa-
tibilitat mit den alteren Versionen zu erreichen, muss auf der Setupseite Zutrittskontrolle 2 die Funk-
tion, A-eiertage bei der Zeitsteuerung der Relaisfiberiicksichtigen, aktiviert werden. Um den Tabel-
lenaufbau der Holiday-Liste nicht andern zu mussen, werden nun in der Spalte Group statt einer
Gruppen-ID die Action-ID des geschalteten Relais-Ausgangs angegeben. In die Spalte RefTime ist
das fur diesen Tag geltende Zeitmodell hinterlegt. Damit das MasterlV-Terminal die Action-ID von
der Gruppen-ID unterscheiden kann, muss ein Minuszeichen (-) vor die AAction-IDfeingefiigt wer-
den, was zur Folge hat, dass diese Action-IDs nur noch 3-stellig sein durfen.

Beispiel:
Action
ID RefReader PortOut Elapse RefTime
10 1 25 0
11 1 25 0
12 1 0 2
Holiday
Day RefGroup RefTime
A A c tliDofin
2012-05-01 1 3
2012-05-01 2 4
2012-05-01 -3 5

In der 0.g. Action-Liste ist dem Tirmodul mit der ID 12 das Zeitmodell 2 zugeordnet, welches den
Port 1 des Moduls schaltet. Ist die separate Feiertagssteuerung im Setup aktiviert worden, wird nun
in diesem Beispiel am 1. Mai 2012 nicht das Zeitmodell 2 auf den Relais-Ausgang angewendet,
sondern das Zeitmodell 5.

Erweiterte Parametrierung ZK-lI

Der Wertebereich des Parameters aActiveGeneral 6
Generalberechtigung (Wert 9) wird, falls beim Benutzer hinterlegt und beim Leser aktiviert, eine

PIN-Abfrage durchgefihrt. Weiterhin wird bei beiden Konfigurationen der Ausweise mit dem
ActiveGeneral-Werten 8 und 9 der Gliltigkeitszeitraum des Ausweises gepruft.

Fur die ZK-II stehen die Betriebsarten online, offline oder online/offline nach Timeout zur Verfligung.
Beim Onlinebetrieb werden, im Gerat hinterlegte Konfigurationslisten nicht beriicksichtigt. Ein Da-
tensatz wird vom Server gelesen, ausgewertet und eine Aktion ausgeldst. Beim Offlinebetrieb wer-
den die Konfigurationslisten des Terminals verwendet, um einer Person Zutritt zu gewahren oder zu
verweigern. Online/Offline nach Timeout ist eine Kombination. Ist der Server nicht erreichbar, kann
das Terminal Uber seine Listen entscheiden, ob eine Person Zutritt erhalt oder nicht.
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Zeitsteuerung der digitalen Ausgénge fur die MasterlV-Gerateserie

Es ist mdglich die digitalen Ausgénge der MasterlV-Gerateserie zeitlich Uber Tabellen zu steuern.
So kann beispielsweise eine Nachtabsenkung der Heizanlage, eine Hupensteuerung und vieles
mehr realisiert werden.

Folgende Tabellen missen dazu konfiguriert werden:

3 Action
3 Reader
3 Time
Achtung:
I I n der Tabelle ATimefA empfehlen wir max.
. den.

Beschreibung:

Jede auszuldésende Aktion muss in der Tabelle Mctionfieingetragen werden. Die Tabelle AActionfi
referenziert auf die Tabellen AReaderfiund Alimefi In der Tabelle AReaderfiwird das Modul hinter-
legt, auf dem das Relais oder der Open Collector geschaltet werden soll.

Die Referenz auf die Tabelle Arimefigibt an, wann geschaltet werden soll. Werden Start und Stopp-
zeitpunkt eingetragen, wird das Relais beim Uberschreiten der Startzeit ein- und bei Uberschreiten
der Stoppzeit ausgeschaltet. Der Eintrag der Dauer Elapse in der Tabelle Action wird hierbei igno-
riert.

Soll das Relais nur ein paar Sekunden ausldsen, zum Beispiel fir eine Hupensteuerung, muss die
Stoppz ei t aOuofi Ag eOsOt:el |t werden. Wird nun die Startz
Ausgang fur x Sekunden (RefTime in Action-Tabelle) geschaltet. Der Eintrag Elapse in der Tabelle
Actionfgibt jetzt die Einschaltdauer an.

Beispiel:
Eine Hupe soll Montag bis Freitag morgens um 10.00 Uhr und nachmittags um 16.00 Uhr fiir
3 Sekunden auslésen. Die Hupe wird Uber das interne Relais des EVO 5.0 angesteuert.

Eine Heizungssteuerung soll an allen Wochentagen morgens um 07.00Uhr i n den ATaghbe
und abendsum 19.00Uhr i n den ANachtbetriebd geschaltet
findet sich am Tuarmodul mit der Busnummer 2.
Reader.txt

ID M ™ RefLocation | RefAction PinGeneral

1 1 320 0 0 0

2 1 0 0 0 0
Time.txt

ID Weekdays TimeStart TimeEnd

3 12345 10:00 00:00

12345 16:00 00:00

5 1234567 07:00 19:00
Action.txt

ID RefReader PortOut Elapse RefTime

6 1 1 15 3

7 1 1 15 4

8 2 1 0 5
Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 88 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



data‘ &‘

devices

5.7.2. Beschreibung der Tabellen fur die Zutrittskontrolle 2

Tabelle_D2HLink 65632 Reader (Liste aller im System installierten Geréate)

Bezeich- Datentyp Lange | Beschreibung

ner

ID Nummer (int) | 4 Eindeutiger Schlissel (Wert>0) der Reader Tabelle.

M Die Zutrittsmaster ID ist in unseren Beispielen immer 1. Existieren in einem

. Zutrittssystem z.B. mehrere MasterlV, kdnnen diese in einem Tabellenzu-

(2utrittsmas- hang abgebildet werden und es ist nicht nétig fur jeden MasterlV

ter) Nummer (int) | 4 sammenhang abgebildet werden und es ist nicht nétig fur jeden Master

bzw. BusNr eine separate Liste zu pflegen.

D ’ ' Kommen an einem Gerat mehrere Bus-Strange RS485 zu Verwendung,
muss jeder weitere Strang mit Master ID + 1 eingetragen werden.
Die beiden linken Ziffern (010) geben die Busnummer des Tirmoduls an, die

™ Nummer (int) | 3 rechte Ziffer (010) enthdlt die Information Uber die Anschlussart. Eine 0 an
dieser Position bedeutet, Anschluss tiber RS485, eine 1 heil3t Anschluss
Uber RS232 oder RS485 als Stich (abgesetzter Leser).

RefLocation | Nummer (int) |4 Gibt an, welchen Raum der Leser iberwacht.

RefAction Nummer (int) | 4 Gibt an welche Aktion nach erfolgreicher Priifung abgearbeitet wird.

. . Kann eine Zahlenreihe enthalten mit der eine Person ohne
PinGeneral | Nummer (int) |8 Ausweis Zutritt erhalt.

Tabelle Identification (Liste aller bekannten Ausweise)

Bezeichner |Datentyp | L&ange | Beschreibung
Text Enthélt_ die Ausweis-Nr., welche am Tl_\/IR33-Gerét oder Ter_minal gelesen wird.
ID (ASCIl) 20 Ausweis kann mehrfach vorkommen (ist mehreren Berechtigungsgruppen zu-
geordnet).
Group (I\ilrL]ltr)nmer 4 Ordnet den Ausweis einer Berechtigungsgruppe zu.
Pin Nummer 8 Aktiviert, wenn ungleich O, eine Pin-Abfrage nach dem der RFID Ausweis gele-
(int) sen wurde. Chip und PIN Kombination. O=deaktiviert.
Duress/ Aktiviert, wenn ungleich 0, eine an die _Pin anfuigbare ABedr o-I_? unaéds
Bedrohungs- Nummer 4 System setzt |m'e|ngegebenen Falle einen Datensatz ab, der von e|r_1er_ent-
code (int) sprechend entwickelten Software ausgewertet werden kann und Polizeiruf o-
der Pfortneralarm auslost.
Text Der hier eingetragene Tag gibt den Beginn der Gultigkeit fir diesen Ausweis
ActiveStart (Date) 10 an.
(z. B. 2018-07-12 = yyyy-mm-dd)
ActiveEnd Text 10 Der hier eingetragene Tag gibt das Ende der Giltigkeit fur diesen Ausweis an.
(Date) (z. B. 2007-07-12 = yyyy-mm-dd)
Aktiviert oder deaktiviert diesen Ausweiseintrag.
0 = Ausweis gesperrt
1 = Ausweis aktiv
2 = Virtueller Ausweis (Verwendung nur Gber DLL)
3 = Zutritt nur tber PIN Eingabe; Feld ID wird zu Pin, Feld Pin =0
4= Pin = Bedrohungscode d.h. der Bedrohungscode wird anstelle der
_ Nummer Pin eingeget_)en. _ ) _
ActiveGeneral (int) 1 5= Der Wert bei Duress/Bedrohungscode wird ohne Ubertrag auf die PIN
aufaddiert und bildet so den Bedrohungscode
(bsp: Pin=1234, Duress=1 -> Bedrohungscode=1235; Pin=1234,
Duress=6 -> Bedrohungscode=1230)
6= Dauerd6ffnung bei U&Z-Zylindern
7 = EMA Schaltberechtigung
8 = Generelle Berechtigung (mit PIN-Abfrage)
9 = Generelle Berechtigung (keine PIN-Abfrage)
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Tabelle Location (legt fest, welche Ausweisgruppe zu welcher Zeit in welchen Raum Zutritt erhalt)

Bezeichner |Datentyp |L&nge | Beschreibung
Nummer ID des Raumes. Uber diese Nummer nehmen alle anderen Tabellen bei Be-
ID . 4 . -
(int) darf auf diese Datenzeile Bezug.
RefGrou Nummer 4 Verweis auf die Tabelle Identification. Kennzeichnet die zutrittsberechtigte
P (int) Gruppe. Alle Ausweise dieser Gruppe haben zu diesem Raum Zutritt.
. Nummer Das Zeitmodell, in welchem berechtigte Personen Zutritt erhalten. (0 = darf
RefTime . 4 :
(int) nicht verwendet werden)
. .| Nummer Das Zeitmodell, zu dem eine zuséatzliche PIN nicht eingegeben werden muss
RefTimeNoPin | ,. 4 : )
(int) (in StofRzeiten, etc.).

Tabelle Time (le

gt Zeitmodelle unter einer Nummer fest mit Wochentag und Gultigkeit von - bis)

Bezeichner |Datentyp | L&ange | Beschreibung
Nummer ID des Zeitmodells. Uber diese Nummer nehmen alle anderen Tabellen, bei
ID (int) 4 Bedarf, auf diese Datenzeile Bezug.
| Bei automatischer Zeitsteuerung werden nur die ersten 32 Eintrage genutzt.
Weekdavs Nummer 7 Gibt die Wochentage an, in welchen der nachfolgende Zeitraum gelten soll.
Y (int) Format: Max. 7 Stellen 1-7 z.B. 134567 = Montag, Mittwoch bis Sonntag)
TimeStart ;r.ﬁ)r;te) 5 Der Startzeitpunkt fur den Zeitraum. (Format 24h HH:MM)
) Text . . .
TimeEnd - 5 Der Endzeitpunkt fir den Zeitraum.
(Time)
Tabelle Holiday (Festlegung von Sperrtagen, Feiertage und Betriebsurlaub)
Bezeichner |Datentyp | L&énge | Beschreibung
Da Text 10 Datum des Sperrtages. (Format: YYYY-MM-DD)
Y (Date) Ist ein Sperrtag hinterlegt, gilt dieser erstmal immer fiir alle Gruppen.
RefGrou Nummer a Soll eine Gruppe an einem Sperrtag Zutritt erhalten, kann das hier definiert
P (int) werden. Nur im Zusammenhang mit einem Zeitmodel.
Text Gibt das zugeordnete Zeitmodell an (0 = wird nicht verwendet). Wahrend die-
RefTime - 4 ser Zeit wird der Zutritt gewahrt. Hi er dur ch k°nnen awuch
(Time) ; P
Silvester realisiert werden.
Tabelle Event (Zuordnung einer Action zu einem Signal an einem digitalen Eingang)
Bezeichner |Datentyp | Léange | Beschreibung
Nummer " . - . )
RefReader (int) 4 Modul (Tdrmodul oder Master) auf dem sich der digitale Eingang befindet.
Portin Nummer 1 Nummer des digitalen Eingangs auf dem Modul.
(char) Schaltet der digitale Eingang von Low auf Hi wird das Event ausgefihrt.
. Nummer . . . . . .
RefAction (int) 4 Referenz auf die Action, die ausgefiihrt werden soll (z. B. ein Relais schalten).
RefTime Nummer 4 Das Zeitmodell, welches angibt, wann der digitale Eingang geprift wird. (0 =
(int) darf nicht verwendet werden, der Eintrag ist sonst ungiltig)
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Tabelle Action (Liste aller ausfuhrbaren Aktionen im Zutrittskontrollsystem. Eine Aktionsgruppe,
alle Aktionen mit gleicher Aktionsnummer, kann mehrere Relais schalten.)

Bezeichner |Datentyp |L&nge | Beschreibung
D Nummer 4 Aktionsnummer, sie kann aufgrund mehrerer abzuarbeitender Aktionen mehr-
(int) fach vorkommen.
Nummer N . . .
RefReader (int) 4 Modul (Tirmodul oder Master) auf dem ein Ausgang (Relais) geschaltet wird.
Portout Nummer 1 Gibt die Nummer des Ausgangs auf dem Modul an.
(char) M gl iche Angaben: 1 é 9 & A é Z
Elapse Nummer 3 Die Dauer, fur die das Relais geschaltet wird (O nicht verwendet).
P (@int) Einheit 200 ms
Das Zeitmodel gibt an, wann der Ausgang dauerhaft geschaltet wird.
) Nummer (0 = wird nicht verwendet). Wird ein Zeitmodell angegeben, so wird diese Ak-
RefTime ; 4 tion zur angegebenen Zeit durchgefiihrt. (Automatische Zeitsteuerung)
(int)
Bei einer Zeitangabe (1 1234567 00:00-23:59) ist der Ausgang 24h 7 Tage eingeschaltet.
! Aktionen die hier ausgefiuihrt werden, durfen nicht mit Zutrittsaktionen gemischt werden!
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5.7.3. Zutrittskontrolle Il mit EVO Intera

Folgende Hardware steht fiir den Aufbau einer Zutrittskontrolle mit EVO-Intera zur Verfligung. Ent-
sprechend der Hardwareanforderung der einzelnen Gerate kdnnen diese in verschiedenen Varian-
ten miteinander kombiniert werden.

EVO 5.0
Wird das MasterlV-Gerat fur die Zutrittskontrolle, TUr-

bzw. Ferniberwachung eingesetzt, kdnnen mit einem Ge-
rat bis zu 8/16 Turen Uberwacht und gesteuert werden.

EVO Intera
Ohne und mit PIN

Unterputz: 81 x 81 x 19 mm (BxHXT)

Der EVO-ZK-Leser kann mit 125kHz, Legic bzw. Mifare einge-
setzt werden. Er ist als Aufputzvariante erhéltlich.

Jeder Leser besitzt ein Leuchtfeld zur Visualisierung des Sta-
tus und einen Buzzer zur akustischen Signalisierung.

Relais

Signalisierung der Hintergrundbeleuchtung:
(( (e) )) Weil leuchtend = Leser Betriebsbereit
Weil3 blinkend = Leser nicht erkannt

Signalisierung der Hintergrundbeleuchtung:
grun = Zutritt gestattet

Signalisierung der Hintergrundbeleuchtung:
rot = Zutritt verweigert oder Leser wird gerade vom Master Konfiguriert. Oder
Leser wurde erkannt aber nicht in der Reader eingetragen.

Anzeige Beleuchtetes Transpondersymbol 3-farbig weil3, grin, rot
Individualisierung Integriertes Leuchtfeld Individuellbedruckbare Frontscheibe mit Beleuchtungsfeld 56 x 37mm
Stromversorgung 10- 30V DC, max. 120mA Einschaltstrom 250 mA
Montage EdelstahiMontageplatte, Leser wird eingehéngt und gesichert.
Umgebungswerte Umgebungstemperatur, Schutzart -20 °C bis +70 °AP65
Transponder Leseverfahrer 125kHz Mifare Legic
Hitag 1+2+S Mifare Classic Legic prime
Unique EM4102 Mifare Desfire Legic advant
Titan EM4450 Mifare Ultralight
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Anschluss und Kontaktbelegung des EVO-Lesers:
DIP-Schalter:
Schalter Off On
17 Adresse Bit 0 +0 +1
27 Adresse Bit 1 +0 + 2
31 Adresse Bit 2 +0 +4
47 Adresse Bit 3 +0 +8
51 Abschlusswiderstand 120R Inaktiv aktiv
Beispiel 5-4-3-2-1
Adresse 2, mit Abschlusswiderstand 1-0-0-1-0
Adresse 3, ohne Abschlusswiderstand | 0-0-0-1-1
Daraus ergibt sich ein Adressbereich von 0 bis 15.
Anschluss fir Tur-__ (g ’ - . & T Sabotage i
steuerungsplatine ™ Kontakt :

Relais + Eingang
(spater 5pol.)

EStatus 75 wenn der Le-
=ser von der Halterung
sentfernt wird.

Nr. | Beschreibung

1 +10V bis +30V DC ! neu —

2 RS485-Dat en AB :

3 RS485Dat en AA DIP-Schalter
4 GND

I Bei dlteren Lesern
darf die Spannungs-
versorgung max. 16V
betragen. Bei diesen
Lesern fehlt die Span-

nungsangabe auf
dem Typenschild. \ /
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5.7.3.1. Anschluss der EVO Intera

Verkabelungsplan fur 1 Tiren, 1 Relais in dem EVO 5.0:

TCP /1P (LAN) RS 485 ZK Bus-ID 1

12V vom Master

data‘ &‘

devices

Bus Nr. 1

max. 200m i\
Turoffner Relais 1 der ZK-Box
Entsprechende Reader Tabelle, Beispiel:
ID ZM /Bus-ID | TM (Busadresse) | RefLocation | RefAction PinGeneral Beschreibungstext
1 1 010 1 1 0 Leser an RS485 Modulplatz 1 =Bus ID 1
4 1 320 0 1 0 ZK-Box V4 (Mastergerat)

Verdrahtungsplan fur einen Busanschluss mit einem EVO-Leser:

Stecker 4 polig Uv >max. 200 m bei 0.6mm?

Bus Nr. 1
EVO-ZK-Leser

fur ZK-Bus

Stecker 5 polig
fur ZK-Bus

‘1

+ - max. 42V; 2A
Versorgungsspannung fur Turdffner
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Achtung! Umstellung des KYO Oneloc auf Turmodul notwendig.
Siehe Kapitel: Verwendung als Turmodul mit Leser

Verkabelungsplan:

Hauptkommunikation

zur Anwendung:
TCP/IP
RS485
UsB

Mastergerét mit ZK

: B | |

Device-ID:
LI

Anschluss des KYO Oneloc als Turmodul (Relais) mit einem Leser

z.B.:
® RS485 |
- KYO Inloc : RS485
- EVO Gerét Turoffner
- KYO Oneloc &
- AE-Master
12v DC Spannungs-
versorgung
: [ |
Device-ID: 2
RS485
RS485
Turoffner
12v ¥ DC Spannungs-
versorgung
RS485 Device-ID: 3 EI | i
RS485 '
Turoffner
12v ¥ DC Spannungs-
versorgung
RS485
weitere Leser
moglich
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Beispiel Readertabelle

ID ZM /Bus-ID | TM (Busadresse) | RefLocation | RefAction | PinGeneral Beschreibungstext
Eintrag fur KYO Oneloc
Device-ID: |1

1 1 010 1 1 0

Eintrag fur Leser am Knoten
Device-D: |1

Achtung: Dip-Schalter am Leser
immer Busadresse 1

Eintrag fur Knoten

3 1 020 3 3 0
Device-ID: 2

Eintrag fur Leser am KYO
Oneloc

4 1 021 3 3 0 Device-I0: 2

Achtung: Dip-Schalter am Leser
immer Busadresse 1

Eintrag fir Knoten
5 1 030 3 3 0
Device-I0: 3

Eintrag fur Leser am KYO
Oneloc

2 1 011 2 2 0

6 1 031 3 3 0 Device-ID: 3

Achtung: Dip-Schalter am Leser
immer Busadresse 1

Mastergerat mit ZK z.B.:
- KYO Inloc

99 1 320 0 0 0 - EVO Terminal !
-KYO Oneloc &

- AE-Master @
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Verdrahtungsplan:

Anschluss
Zutritts Device-ID: 1 ~/- 12V max. 2A |
Kontroller
Master Ge- | -
rat -
Ground ( o= |
digital in 2 ~(
oder digital in 1 g
{ o
. >
Anschluss L w &
am |
KYO' ZK RS485 B i
Oneloc , - 12V DC
als Master E —— 1+ Spannungsversorgung
(
Device-ID: |2 ~- 12V max. 2A -
RS485 !
@ - 12v  DC
+ Spannungsversorgung
RS485
Device-ID: |3 ~- 12V max. 2A |
- 12v  DC
—— -+ Spannungsversorgung
R =120 Ohm RS. 485
Abschlusswiderstand weltgre Leser
direkt am letzten moglich
Knoten
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5.7.3.3. Anschluss des KYO Oneloc als Turmodul (Relais) mit 2 Leser

Schleusenfunktion!
Achtung! Umstellung des KYO Oneloc auf Tirmodul notwendig.

Verkabelungsplan:

Hauptkommunikation

zur Anwendung:
TCP/IP
RS485
UsB

I Device-ID:

Mastergerét mit ZK

z.B.: | RS485
- KYO Inloc ® RS485 - »
0 cccsss i Turoffner

- EVO Gerat -
-KYO Oneloc &
- AE-Master 12V DC
Spannungs-
versorgung
H\AHH
RS485
RS485 i
Turoffner
12v DC
Spannungs-
versorgung
H\AHH
RS485
weitere
Leser
mdglich
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Entsprechendes Beispiel Readertabelle fir Schleuse
ID ZM /Bus-ID | TM (Busadresse) | RefLocation | RefAction | PinGeneral Beschreibungstext
Eintrag fur KYO Oneloc 1
1 1 010 1 1 0 DevicedD: |1
Eintrag fur Leser am KYO
Oneloc 1
2 1 011 1 1 0 Device-ID: 1

Achtung: Dip-Schalter am Leser
immer Busadresse 1

3 1 020 1 1 0 Eintrag2 6t en Leser
Eintrag fur KYO Oneloc 2

4 1 030 3 3 0 e E
Eintrag fur Leser am KYO
Oneloc 2

5 1 031 3 3 0 Device-ID: E

Achtung: Dip-Schalter am Leser
immer Busadresse 1

6 1 040 3 3 0 Eintrag2 6t en Leser
Mastergerat mit ZK z.B.:
- KYO Inloc ©»

99 1 320 0 0 0 - EVO Gerét l
- KYO Oneloc @

- AE-Master
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5.7.3.4. Verdrahtungsplan KYO Oneloc 2 Turen Schleuse

Anschluss ZK
am
Master

Device-ID: 1 Bus Nr. 011

bzw. Bus Nr. 010
fir KYO Oneloc

- 2 W £
SINEIC - Py
EEEEEE - > 8 .
@
12V fiir oocoe S
KYO _ | . —
Oneloc + . H
und ~/- 12V max. 2A
1 Leser !
- *I-h
- = o
&
o+
Anschluss ZK Bus Nr. 020
am
KYO Oneloc
Wenn der KYO .
Device-ID: 3
Oneloc als Bus Nr. 031
Master verwen- bzw. Bus Nr. 030
det wird. fiir KYO Oneloc
s 2§ &SR
12V far O¢Qooo
KYO —_ ! -—
Oneloc T . ]
und ~/- 12V max. 2A
1 Leser |
| 1+ a
- —
o &K
“+
Bus Nr. 040
weitere
Leser
moglich

R =120 Ohm
Abschlusswiderstand
direkt am letzten
Knoten

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 100 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



L X
datafox:

devices

5.7.4. Zutrittskontrolle Il mit EVO Intera Il

Folgende Hardware steht fiir den Aufbau einer Zutrittskontrolle mit EVO-Intera 2 zur Verfligung.
Entsprechend der Hardwareanforderung der einzelnen Gerate kdnnen diese in verschiedenen Vari-
anten miteinander kombiniert werden.

EVO 5.0
Wird das MasterlV-Gerat fur die Zutrittskontrolle, TUr-

bzw. Ferniberwachung eingesetzt, kdnnen mit einem Ge-
rat bis zu 8/16 Turen Uberwacht und gesteuert werden.

EVO Intera

Ohne und mit PIN

Unterputz: 81 x 81 x 19 mm (BxHXT)

Der Interra 2 Leser kann mit 125kHz, Legic bzw. Mifare einge-
setzt werden. Er ist als Aufputzvariante erhéltlich.

Jeder Leser besitzt ein Leuchtfeld zur Visualisierung des Sta-
tus und einen Buzzer zur akustischen Signalisierung.

Signalisierung der Hintergrundbeleuchtung:
Weil3 leuchtend = Leser Betriebsbereit
Weilk blinkend = Leser nicht erkannt

Signalisierung der Hintergrundbeleuchtung:
= Zutritt gestattet

Signalisierung der Hintergrundbeleuchtung:
rot = Zutritt verweigert oder Leser wird gerade vom Master Konfiguriert. Oder
Leser wurde erkannt aber nicht in der Reader eingetragen.

LED i Transponder im Feld

LED i = Leser im Schlafmodus (Abgeschaltet durch den N&herungssensor.)
LED i Aus Lesebereit und die Hintergrundbeleuchtung RFID-LED ist an.

LED 1 Blau (noch keine Funktion)
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Anschlussbelegung:

Anschlussbelegung

Anschluss an die PTSM Steckverbinder
Connection to the PTSM connector

Im Lieferumfang des EVO Intera Il sind dpo#ge

bzw. 5polige Gegenstecker zum Anschluss des L¢
sers enthalten. Diese sind verpolungssicher und v
den von Datafox miaufgedruckter Belegung ausge

liefert.
PTSM 5 DIP PTSM 4 Mikro-USB Stecker 4 polig 10-30V DC
polig Schalter polig
aad  RS483B
D m
< < RS485A
w4  GND
Stecker 5 polig DGND
D IN1
Relais
DIP - Schalter Off On
17 Adresse Bit 0 +0 +1
21 Adresse Bit 1 + 0 + 2
371 Adresse Bit 2 +0 +4
47 Adresse Bit 3 +0 +8
51 Abschlusswiderstand 120R| Inaktiv | aktiv

Beispiel 5-4-3-2-1
Adresse 2, mit Abschlusswider- 1-0-0-1-0
stand
Adresse 3, ohne Abschlusswider- |0-0-0-1-1
stand
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g Verdrahtung

Der EVO Intera Il verfugt tber einen integrierten K

| belkamm zur Aufnahme von Einzeladern bis
d=1,5mm inkl. Einhdngung zur Zugentlastukdern
wie dargestellt verlegen.

Einstellung des Néherungssensors:

Der Néaherungssensor befindet sich am rechten Rand:
Die Einstellung erfolgt Uber das DatafoxStudiolV unter
Konfiguration -> Naherungssensor:

W Naherungssensor Einstellungen X

e Mifare_241 [ 192.168.123.241]

Version |H\cht verfligbar

N&herungssensor aktiviert

Display ausschalten nach 20 = | Sekunden
S gering, hoch,
Empfindlichkeit . 0,5m . 100 ca. 1.0m

Umgebungslichtsensor aktiviert

Hinweis

*Wenn der Naherungssensor aktiv ist, werden die Display - Einstellungen im Setup ignoriert.

*Der Umgebungslichtsensor steuert die Helligkeit der Anzeige.

*Bitte verwenden Sie diese Sensoren nicht in Verbindung mit dem ereignisbasierten Energiemanagement
des Setups,

Nachricht der Befehlsausfilhrung :
“ Ausfilhrung erwartet,

Lesen Schreiben Schliefen
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Entsprechende Reader Tabelle, Beispiel:
ID ZM /Bus-ID | TM (Busadresse) | RefLocation | RefAction | PinGeneral Beschreibungstext
1 1 010 1 1 0 Leser an RS485 Modulplatz 1 =BusID 1
4 1 320 0 1 0 ZK-Box V4 (Mastergerat)
Verdrahtungsplan fiir einen Busanschluss mit einem Intera 2: Bus Nr. 1
us Nr.
Optional: Spannungsversorgung tber Netzteil 12 V DC. Immer notwendig, EVO Intera Il Leser
wenn mehr als ein Leser an einem RS485 Anschluss angeschlossen ist.
(nie gleichzeitig beide Versorgungen anschlieRen)
-+
Stecker 4 polig . Uv >max. 200 m bei 0.6mm?
fur ZK-Bus
Stecker 5 polig SOl Rehly
fur ZK-Bus -

=

+ - max. 30V; 2A
Versorgungsspannung fir Turoffner
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5.7.5. Zutrittskontrolle Il mit PHG-Modulen

Folgende Hardware steht fur den Aufbau einer Zutrittskontrolle mit PHG-Modulen zur Verfigung.
Entsprechend der Hardwareanforderung der einzelnen Gerate kdnnen diese in verschiedenen Vari-
anten miteinander kombiniert werden.

EVO 5.0 Wird das MasterlV-Gerat fur die Zutrittskontrolle, Tur-
bzw. Ferniberwachung eingesetzt, kdnnen mit einem
Gerat bis zu 8 / 16 Turen Uberwacht und gesteuert
werden.

VOXIO
VOXIO T-Z
e Unterputz: 81 x 81 x 11 mm (BxHXT)
15 Aufputz: 81 x 81 x 40 mm (BxHXT)
3.5 .8
]
A e Der VOXIO kann mit Legic bzw. Mifare eingesetzt werden. Er ist als Unter-
— O putz- oder Aufputzvariante mit oder ohne Tastatur erhaltlich. Jeder Leser be-
sitzt eine Sabotageerkennung, drei Leuchtfelder zur Visualisierung des Sta-
tus und einen Buzzer zur akustischen Signalisierung.
RELINO
& Relino B
50 x 50 x 43 mm (BxHxT)

5 Der RELINO (B) Leser kann mit Legic bzw. Mifare eingesetzt werden. Er ist
als reine Unterputzvariante erhaltlich. Jeder Leser besitzt drei Leuchtfelder
zur Visualisierung des Status sowie einen Buzzer zur akustischen

S | Signalisierung.
Siedle

100 x 100 x 20 mm (BxHXT)

Der Siedle Leser kann mit 125 kHz, Legic bzw. Mifare eingesetzt werden. Er
wird in die Siedle Vario 611 Gehauseumgebung eingebunden und ist mit
und ohne Tastatur erhdltlich. Jeder Leser besitzt drei Leuchtfelder zur Visua-
lisierung des Status sowie einen Buzzer zur akustischen Signalisierung.

51 x 48 x 22 mm (LxBxH)

Die 10-Box als Zubehor fir den RFID-Wandleser bzw. RELINO Leser besitzt
zwei digitale Eingange und zwei digitale Ausgange. Als Schnittstelle kommt
der I1>’C-Bus zum Einsatz.
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Ab Firmware Version 69806D der PHG Leser wird die Autologinfunktion fir Mifare unterstitzt.
Hierflr kdnnen 5 der max. 6 im Setup einstellbaren Keys verwendet werden.
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5.75.1. Anschluss der PHG-Leser

Fur den Anschluss der PHG-Module beachten Sie bitte die PHG Dokumentationen auf der Datafox
CD unter: <Datafox DVD\MasterlV-Serie u. TimeboylV\Datafox Gerate\Datafox_Zutritt-Module>

In den PHG Dokumenten zu den einzelnen Modulen, wird die Anschlussbelegung und Konfiguration
tber die Dip-Schalter beschrieben. Um mit dem EVO 5.0 eine Zutrittskontrolle durchzufuhren, muss
dieOpt i on AZut r i t Diéfolgemde @rafik Zeigtdié Anschlissmoglichkeiten der PHG-
Gerate an einen EVO 5.0 fur die Zutrittskontrolle.

e RS485

ON

1 ‘ I a‘
Stellung des Dipschalters 5 -Doggl/nye

Zutrittsmaster

Turleser =L

10-Box

| Turleser = L

weitere Gerate maglich

Teminierung des letzten
Gerates im RS485 - Bus

1 1 1
(]

S
R

Stellung des Dipschalters 7 o

Uber die Dip-Schalter 1-4 wird die Bus-Nummer des Moduls eingestellt. Der Dip-Schalter 5 muss

i mmer auf AONA gesSchhlwerdénunbBi 8 Bigsen i mmer
Dip-Schalter 7 = A Qi letatén Modul der RS485-Bus terminiert (120Y Abschl us s wi de
stand, sonst i mmer AOFF#®.

Wenn zusétzlich ein Tur6ffner Uber ein Relais gesteuert werden soll, muss eine 10-Box zum Einsatz
kommen. Mit jeder 10-Box stehen zwei digitale Ausgange in Form von Relais zur Verfligung.
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Anschlussbeispiel eine Tir mit I/O-Box:

Leser 1/0-Box

v OX
RS485 =
max. 1000 m - - I’C

max. 5m
| (il Iicl
ol ol gl 0

Potentialfreier
D Relais-Kontakt

PHG Leser Voxio

Netzteil 12 V DC fir ZK-Leser

+

3A I°C max. 5m
ISTY 2x2x0,8

1
A
GND 1

oN

1 | | I?
oer 1 0 L
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Anschlussbeispiel eine Tir ohne 1/0-Box:

RS485

TCP/IP

Turoffner

Verdrahtungsplan fir einen VOXIO-Leser:

max. 30 V; 2A
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v/ OX

Busadresse

Spannungsversorgung fur Turo6ffner

+ -

AN

Verdrahtungsplan fir einen Siedle-Leser:

Netzteil 12 V DC fir ZK-Leser
-+ 3A

Bus Nr. 1
Siedle-ZK-Leser

eenee0e

2 34 56 7 8 910

DG IN GND
DGIN 1

1

‘1

=

+ - max. 42V; 2A
Versorgungsspannung fur Turoffner
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Verdrahtungsplan fir einen PHG Relino-B Leser:
! Der Leser Typ wird ab der FW 04.03.09.17 unterstitzt.

PHG Leser Relino-B

Netzteil 12 V DC fir ZK-Leser

-+ 3A
12v I @
B
A
GND

DG IN GND
DGIN 1

‘1

o

| |
+ - max. 30V; 2A
Versorgungsspannung fur Turoffner

Verdrahtungsplan fir einen VOXIO-T-Z Leser:
! Der Leser Typ wird ab der FW 04.03.12.xx unterstitzt.

PHG Leser VOXIO-T-Z

Netzteil 12 V DC fir ZK-Leser
-+ 3A

DG IN GND
DGIN 1

| |
+ - max. 30V; 2A
Versorgungsspannung fur Turdffner
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Schematischer Aufbau der RS485 Busverkabelung mit 3 ZK-Lesern:

TCP/IP und
AC 230V
DIP-Schalter
Einstellung RS485
e —mmmmm 12V DC
| EEY .
= X
i 4-:|i Leser 1
o |
H | C—
o]
7]
I e =
ON/OFF Potentialfreier
Kontakt zum
Taroffner
________ RS485
I
oMl
SHC]: JOX
ey Leser 2
5
i ol 1; o —
7]
e} N ol
e Potentialfreier
Kontakt zum
Taroffner
________ RS485
D1
2
i __mmj vOX
' 4-:Ii
| S Leser 3
+ Ol
7 r—
e mmf N J
oo Potentialfreier
Kontakt zum
Turoffner
________ o weitere Leser
| :
oI H
i _mp
.y
letzter Leser = letzter Leser
Terminierung —» 7' max. 1000 m
DIP-Schalter 7 ' SEE_1:
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Verdrahtungsplan mehrerer PHG-Leser:

Netzteil
12V 3A/DC I’C max. 5m
6 ISTY 2x2x0,8
1
48 R Taroffner
[2C max. 5m
ISTY 2x2x0,8
b
e
N\ - __L
ISTY 2x2x0,8
-
+ GND A

weitere PHG-Leser

Bei dem Anschluss des Turdffners sollte unbedingt eine Schutzschaltung integriert werden.
Bei DC eine Feilaufdiode und AC ein RC-Glied.
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Anschlussklemmen der |O-Box:

Anschluss (ST1,2,3) Klemme Nr. | Beschreibung

1 Relais 1" A¥id ¥ffner

2 Relais1" AGii Gemei nsamer

3 Relais1" ASfi SchlieCer
ST1 4 NC

5 NC

6 Eingang 2 Signal

7 Eingang 2 GND

1 Relais2" A¥id ¥ffner

2 Relais2" AGii Gemei nsamer

3 Relais2" ASA SchlieCer
ST2 4 NC

5 NC

6 Eingang 1 Signal

7 Eingang 1 GND

lund?2 GND

3 u+ 8é. .30V
ST3

4 SCL

5 SDA

Externe AC oder DC Tlrdffner
DT R T R o, e Versorgung AC oder DC
1 Ausfihrung

Externe /Slchutzbeschaltung
unbedingt vorsehen
AC=RC-Kombination
DC=Freilaufdiode

ST1 Schaltbild
3 = nSn
2 = nGn
1 = i ¥
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5.7.5.2. Konfiguration

Die Zutrittsmodule arbeiten mit einer internen Verschlisselung. Dieser Schlissel ist bereits im
DatafoxStudiolV hinterlegt aber nicht sichtbar.

Setup Einstellungen fir KYO Inlec  (Pelymeld-Kunststoff_28.03.2018_7K_Box.a.aes) x
Datei Kommunikation Logdatei Display-Designer Handbuch
E_ K50 Inloc Zutrittskontrolle  Zysatzoptionen
---%‘ Datenzatztabellen fur Erfazsung [Lesen) - - - :
-8 Listentabellen fiir Datenauswahl (Schreiben) Firfiiasn Werwendeter Lesertyp - | FHG Crupt [owio, Reling, BV, ] i
-8y Bedisrung c
nre Signalverarbeitung L AES Fey [nur bei PHG]:
i Einfligen
Ereignisk.etten 2wischen 16 Byte Hexwert Leer = Datafox Standardschliizsel
| Zubnttskontrolle 2
Lz [ Transponderwet fuir Zutrittspriifung zuschneiden.
von: |2 bis: |9 12
Infa DragiDrap Tranzponder, giobale Einstellung werandern
[ Aktivieren
Segment Mr.  Ablageformat Feste Lange
1.0 Hex [max. 14 Stellen] ]
o Ken Dec [max. 15 Stellen] 4
3 Ken Dec [max. 15 Stellen] Keine
Hirweis: Bei fester Feldlange wird aaf. mit fubrenden Mullen aufgefiillt,
l st unter AAES Key (nur bei o Wi ein Stdn@ardschliiSselh | ¢ s s e |
verwendet.
Achtung:
Ein Wechsel des Schlissels darf nur in einer fertig eingerichteten Zutrittskontrolle durch-
l gefuhrt werden. Haben Sie den Schliissel gewechselt und vergessen, missen die

Module eingeschickt werden. Das Wiederherstellen des Standardschlissels ist
kostenpflichtig.

Alle in der Readertabelle angelegten Tirmodule missen auch tatsachlich im RS485-Netzwerk vor-
handen sein um sicherzustellen, dass beim Einspielen eines neuen Setups mit einem anderen
Schlissel dieser auch in allen Modulen gewechselt werden kann. Fehlt ein Tiurmodul aus der Liste
im Bus, erfolgt kein Wechsel des Schliissels. Es muss wieder das alte Setup mit dem alten Schlis-
sel Ubertragen werden, sonst ist nach einem Reboot des Gerates keine Kommunikation zu den Tr-
modulen mehr maoglich, bis der richtige Schliissel wieder verwendet wird.
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Wird ein defekter Leser gegen einen neuen bisher unbenutzten Leser getauscht, erkennt die Firm-
ware das beim Start automatisch und richtet die Verschliisselung ein. Der Leser kann auch im lau-
fenden Betrieb gewechselt werden. Die Firmware bindet ihn automatisch ein.

PHG-Leser haben im Gegensatz zu den GIS-Lesern immer 2 digitale Eingange und einen Sabota-
gekontakt. Die Firmware betrachtet Eingang 1 und Eingang 2 als normalen Eingang mit der Num-
mer 1 und 2 den Sabotagekontakt als Nr. 3. Der Sabotagekontakt ist im Leser integriert. Der PHG-
Leser verfiigt nicht Uber einen Analog-Schalter-Eingang fur die Turliiberwachung.

Zusatzlich kann der PHG-Leser mit einer |0-Box erweitert werden. Diese 10-Box besitzt zwei digi-
tale Eingange und zwei Relaisausgénge. Die |0-Box wird Uber die gleiche Adresse wie der Leser
angesprochen. Die zwei digitalen Eingénge haben die Port-Nummer 4 und 5, die digitalen Aus-
génge haben die Port- Nummer 1 und 2. Bei Leitungsunterbrechung oder Sabotage wird Port-Nr. 6

benutzt.
PHG-Module und Firmware: : : :
W Zusatzoptionen der einzusetzenden Firmware x
oM S8 [ COM2] M=
Zu setzende externe Leserserie
. . O T5-5¢ @ PHG-Serie O ID Tronic UHF-Serie
Wenn Sie die PHG-Module /M
n utze n m OC hte n , SO m uSS Hier kinnen Sie angeben, von welcher Serie Thre eingesetzten externen Zutritts-Module sind.
d . . d . Zusatzliche Optionen fiir die einzusetzende Firmware
IeS In en Zusa‘tzoptlonen Werwendung eines Datafox I0-Modul fir MDE (nur Gerate ohne GPS)
e | n g este I It we rde n. Das Datafox 10-Modul ist nicht zu verwechseln mit der PHG 10-Box fiir die Zutrittskontrolle Version II.

Verwendung angebundener Timeboys

Unterstiitzung der Com-Server Funktionalitét tber DLL-Funktionen vorhanden.
Transpondermend zum Programmieren der Ausweise am Terminal vorhanden.
Update des Biokey-Moduls Gber DLL-Funktion vorhanden.

Unterstiitzung der Signalverarbeitung (digitaler Eing&nge) vorhanden,

Hinweis:

N ac h d em U m Ste I Ie n an d e Hier kéinnen Sie angeben, welche Zusatz-Funktionen Thre einzusetzende Firmware haben muss.
Zutrittsleser der Serie PHG Updateverhaten
m u SS d I e Fi rmWare n eu u bertra_ [ vorhandenes Setup und Listen werden dbernommen und durch das Update nicht geléscht.
gen werden. Achtung: Hinweis:
A H H Aufgrund der Komplexitat und der vielfaltigen Optionen, werden nicht  Nur MasterIV. Die Mindestversion auf einerm Mobil-MasterIV muss
Das G e ra-t suc ht SICh d ann d e alle theoretisch méglichen Kombinationen unterstiitzt. Sollte nach 04.01.04.32 sein und die aufzuspielende mindestens 04.01.04.59 damit
- Einstellung und Bestétigung mit OK eine Fehlermeldung kommen, wenden diese Option korrekt unterstiitzt wird.
entsprechende Firmware aus Sieich e an den Datafox Support.
d er . de' Datel aus . Machricht der Befehlsausfithrung :

v" Zusatzoptionen erfolgreich gelesen.

Lesen Schreiben Schliefien

Alle Konfigurationen wie Tabellen usw. sind wie bei den Zutrittslesern der TS-Serie zu erstellen.
Einzige Ausnahme:

Die 10-Box wird nicht extra in der Readertabelle angegeben. Somit entfallen die Angaben tUber die
Module, welche als Stich tber den 12C-Bus angeschlossen sind.

Entsprechende Readertabelle:

ID M ™ RefLocation | RefAction PinGeneral | Beschreibungstext

1 1 320 0 1 0 Mastergeréat

2 1 010 1 1 0 '(‘If;‘g)a” RSA485

3 1 011 1 1 o 10-Boxan*C-Bus

4 1 020 2 2 0 Leser an RS485 (LTM)
5 1 021 2 2 o 10-Boxan*C-Bus
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5.7.6. Zutrittskontrolle Il mit EVO Agera

5.7.6.1. Aufbau der Anzeigen und Bedienung

Der Leser verfugt Uber einen kapazitiven Touch.

Alle dargestellten Bilder die vom Leser angezeigt werden und unten als Standard gekennzeichnet
sind, kbnnen ausgetauscht werden.

Display:
Das gesamte Displaybereich ist mit
einem Touch hinterlegt.

Datafox Mit dem DatafoxStudiolV kénnen
EVO Agera hier Bilder fur eine Galerieanzeige
Zutrittsleser und fur die notwendigen Ein / Aus-
Access Reader gaben hinterlegt werden.

Siehe A Konfiguration
A Displaydesigner.

Ausweis bitte ...

Lesebereich des Transponders

mit Hintergrundbeleuchtung in

RGB-Farben.

Die Steuerung der LED wird aus-

( ( (o) ) ) schlieBlich von der Firmware des
Lesers gesteuert.

Zutritt verweigert = [T
Zutritt gestattet = grin -

Bios aktiviert = blau -
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5.7.6.2. Anzeigen fur den ZK-Status

Aktuell gibt es 2 Anzeigen fir:

Zutritt gewahrt; Zutritt verweigert

Zutritt gewahrt Zutritt verweigert!

Datafox Standardbild Datafox Standardbild

5.7.6.3. Anzeigen einer PIN-Tastatur

Wenn fur den Zutritt noch eine zuséatzliche PIN abgefragt wird, wird die Tastatur automatisch einge-
blendet. Fir den Zutritt nur Gber die Eingabe einer PIN gentigt ein kurzes um die PIN-An-
zeige zu aktivieren.

Datafox

EVO Agera

Zutrittsleser
Access Reader

Ausweis bitte ...

Datafox Standardbild Datafox Standardbild Datafox Standardbild
Bild 1 der Galerie PIN normal PIN zuféllige Anordnung

5.7.6.4. Fehlerausgaben

Der Leser steht in standiger Kom- Fehler
munikation mit dem Master. Kommunikation
Fir den Fall das die Kommunika-
tion unterbrochen wird, wird dies
am Leser mit dem Text:Fehler
Kommunikation.
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SchlieRen Sie den Leser mit dem Verbindungskabel an die 12V Spannungsversorgung an.
Sobald dieser gestartet ist verbinden Sie den Leser per USB an einen PC oder auch einen kleinen

Akku (Powerbank).

Nur wenn Spannung an dem USB-Anschluss anliegt, ist der Zugang zum Bios-Meni mdaglich.

USB-Anschluss auf der
Ruckseite des Lesers

Tippen Sie gleichzeitig links oben und rechts unten.

EVO Agera

Zutrittsleser

Access Reader

Ausweis bitte ...

5.7.6.6. Allgemeine Konfiguration

In der Allgemeinen Konfiguration kénnen folgende Informationen
abgerufen werden:

- Installierte Firmware, Seriennummer

- Speicherbelegung fur den Bilderspeicher

- Transpondertest fur den Im Setup des Masters konfigurierten
Transponder.

Bios
ESC
Menii

Allgemeine Konfiguration
Display Konfiguration

Bus Konfiguration

Allgemeine
Konfiguration

Firmware Info

Speicherbelegung

Transpondertest
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5.7.6.7. Display Konfiguration Display

Konfiguration =l

In der Display - Konfiguration kann folgendes parametriert werden:

N o
- die Helligkeit des Gerates Helligkeit 100%
- die Zufallige Nummerntasten T Anordnung bei der Pin i Tastatur " _
- die grundsatzliche Aktivierung der Pin 1 Tastatur Zufallige Tastenanordnung  Ein

Display TouchPin Ein

5.7.6.8. Bus Konfiguration Bus

Konfiguration
In der Bus Konfiguration werden die Initialen Parameter, die zur
Inbetriebnahme des Lesers gesetzt werden miissen, konfiguriert. Bus Nummer

Abschlusswiderstand

Bus Nummer
5.7.6.9. Einstellen der Bus - Adresse

Die Bus 1 Adresse wird in der Bus Konfiguration unter

"Bus Nummer" gesetzt.

Zu beachten ist, dass nur Bus i Adressen zwischen 1 und 16 mdg-
lich sind.

Die Eingabe der Bus 1 Nummer wird mit der "Enter" Taste (unten
rechts) bestatigt.

Mit der Escape i Taste (unten links) kann der Vorgang abgebrochen
werden.

Im Auslieferungszustand ist die Bus i Adresse 1 gesetzt.

Abschlusswiderstand

5.7.6.10. Aktivierung des Bus - Abschlusswiderstands

Der Bus i Abschlusswiderstand von 120 Y wird in der Bus Konfigu-
ration unter "Abschlusswiderstand" entweder ein i oder ausgeschal-
tet.

Hinweis: Handelt es sich um den letzten oder einzigen Leser im RS485 i Bus, so muss der Ab-
schlusswiderstand eingeschaltet werden.

Handbuch Datafox EVO 5.0 Pure Seite 119 Datum: 02.09.2022 Version: 04.03.19.XX



data‘ &‘

devices

5.7.7. Hinweise fir den Elektriker zur Installation der Zutrittskontrolle

5.7.7.1. Busverkabelung Sternformig

I Falscher sternférmiger Anschluss des RS485-Busses.
RS485 Adernpaare durfen nicht parallel geschaltet werden.

Abzweigdose

\
\
—7
-~
N7

'] RS485 Adernpaar RS485 Adernpaar

~—t

Datafox EVO Intera 1 Datafox KYO Inloc Datafox EVO Intera 2
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RICHTIG!

Korrekte Busverdrahtung der Zutrittsleser bei sternférmiger Kabelverlegung.

Die Verdrahtung darf nicht parallel von einem Punkt aus geschehen. Die Adernpaare A und B
missen jeweils in Reihe direkt zur Anschlussklemme eines Leser geflihrt und von dort weiter zum
nachsten Busteilnehmer geschliffen werden, um ein reibungsloses Arbeiten des Busses
gewadhrleisten zu kénnen.

Datafox EVO Intera 1 Datafox EVO Intera 2 Datafox EVO Intera 3

aNo
AZL
ano
AZL

PELTS

PELLS

ﬁ ( ﬁ

RS485 verdrilltes | ¢
Adernpaar -1
gelb/weil3gelb

o’/

- ~_d’

-

"USpIaM UBYSSIaA g 9 V G87SYH UsyIsImz

AOZT PUBISISPIMSSN|UISAY WaUId JiW SSNW Jawyaujiaisng 8)219] 1ad

RS 485 verdrilltes '
Adernpaar |
grin/weil3grin

-
—~
o’

-

~—

"ua)eyos NO Jne uiasa-OAT uap 18q § J8)eyas-dig uap nzeq

Zum Leser kann ein Kabel gefuhrt

werden, Beispiel: Cat-Kabel, A==k A-—-——r4. -F-—1-.
Fernmeldekabel (JY(ST)Y), oder ~ “_ A ¢ ) ( - >
ahnliche J-=---77 ~————- R L

RS485 A-B ZK Master
Bsp.: Datafox KYO Inloc

12V
=]

GND

Externe

Spannungsversorgung
GND &
+12V ® ®

Abzweigdose
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